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Andrej Beli (crtez Asja Turgenjev)

Uspomene na Rudolfa Steinera



Covjek, Rudolf Steiner

Andrej Beli

Nista od onog Sto ja zapiSem ovdje ne moZe prenijeti zaista pravi dojam
Rudolfa Steinera. Vise od jednom pokusao sam zapisati moja sjecanja, ali svaki
puta to je zavrSilo fijaskom. Lik Steinera u mojoj pri¢i Povratak ociti je
promasaj. Pokusaj pri opisivanju Pocetka stolje¢a — joS jedan promasaj. Za
moju vlastitu uporabu, pokusao sam uokviriti moju povezanost sa Steinerom u
njegovom svojstvu kao moj duhovni ucitelj, i ¢ak sam i tu promasio. Nakon
trostrukog brodoloma mojih 'pokusaja ispunjenih namjerom', odlucio sam se
na neformalni skicirani nered utisaka o Doktoru (trazim oprost od ¢itatelja Sto
ga zovem nazivom koji smo tada koristili za njega) i bez razlike ¢u sakupiti
zajedno sve vazne i manje vazne uspomene.

Da bi se dokudio izrazaj konkretnog ZzZivota kod Steinera, treba prosiriti
vlastita ogranicenja. Ali ja sam se u odnosu s njim suocio s vlastitim
ogranicenjima, tako da ga mogu opisati samo simultano s iritantnim osjecajem
mojih vlastitih granica.

*

Mnogo se moze re¢i o Steinerovom radu, o njegovoj misiji ljubavi i
zrtvovanja, ali to bi zvucéalo otrcano jer su sli¢ne stvari napisane o mnogima
drugima.

Zelim samo spomenuti neodoljivu ljubaznost. Njena snaga se ne izraZava
gestama ili izgovorenim rijecima, on nikada ne kaze, ,ja volim, ja osje¢am®. On
ljubav ¢ini neizravno vidljivom, to je jedva primjetna uzarena toplina Sunca
oko njegovih usta, oko njegovih ociju, koja je nadzivjela godine i pobjeduje u
trenucima potistenosti. Imao je, takoreéi, terapeutski osmijeh; lice bi
procvjetalo obiljem savrSene ljubavi u jedva primjetan izluceni miris ruze. On
je samo 'poklanjao' osmijeh, ali netko bi se osje¢ao da nista 'takvo' nema za dati
zauzvrat. Imao je dar 'osmijeha' — premda nikada nije bio Sarmer —
sposobnost izravnog izrazaja iz srca. Gigant u moci ljubaznosti! Njegov osmijeh
mogao je imati u¢inak davljenja da ga on ne bi ublazio kada je bilo potrebno.
Mnogi su poznavali njegov suncani osmijeh; govorili smo o njemu. Treba o
njemu govoriti, jer ga ni jedna fotografija ne reflektira.
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Aleksandar Mihajlovi¢ Pozzo (1892-1941) ruski odvjetnik, rekao mi je da
kada je prvi puta u Bernu dosao na Steinerov ciklus predavanja, da nije imao ni
najmanju namjeru postati ¢lan Drustva. Mislio je da je siguran u svoj put,
jedan drugi, i putovao u Bern ne da bi nesto pronasao ve¢ samo da kaze
zbogom i da izrazi zahvalnost za ono Sto je ve¢ primio. Ali pokazalo se da je to
bilo apstraktno razmis$ljanje. ,,Do sljedeceg puta“, rekao je Doktor, i njegovo
lice je postalo, kako ga je Pozzo opisao, 'ruza' — gornja usporedba potjece od
njega.

Svesci bi se mogli napisati o njegovim izrazajima ljubaznosti srca. Mudrost
koja je u sebi drzala ljubav i duznost bila je velika, ali snaga ljubavi nekada je
nadmasivala mudrost. Broj sati za konzultacije se povetavao, prema
sposobnosti za apsorpciju; vrijeme u kojem je trebalo odrzati Sest razgovora
bilo je koriSteno da se odrzi dvanaest. Ako je netko iSao Steinerovima,
(naravno trebalo se prethodno dogovoriti), bila je duga linija ljudi koji su
cekali; kada bi netko otiSao — linija ista, automobil parkiran ispred kuce, koferi
spakirani; ali Steiner je sjedio i slusao, a kako je slusao! Nas zadnji sastanak
protekao je ovako: dugi niz ljudi ispred mene i iza mene, automobil je ¢ekao —
Steiner se planirao iz Stuttgarta vratiti u Dornach. Pozdravio me i uveo u sobu.
Sjeli smo za mali stol, Steiner je bio blijed kao smrt; nije lako slusati toliki broj
ljudi jedan za drugim kada svatko dolazi s najhitnijim problemom. Njegovi
odgovori su uvijek bili konkretni i svrsishodni, ali razvili bi punu prirodu tek
tijekom godina. Sve je to takoder proSlo mojim umom tijekom naseg
posljednjeg susreta. Okrenuo je svoje premoreno lice s dobrodusnim orlovim
nosom u mojem smjeru i rekao s osmijehom kojeg je tesko opisati: ,Nemamo
mnogo vremena, pokusaj ukratko reci sve $to ti je na umu®. Ovaj razgovor od
dvadeset minuta zivi u meni kao da je trajao satima, ne zato S$to bi ja bio
sposoban reci sve ve¢ zato jer je on odgovarao na sve dalje od svih rijeci.
Odgovor je izrastao iz ¢injenica godina mog zivota koje su slijedile.

Samo on je mogao tako odgovarati, da prepozna vodecu misao mjeseca i
godina iza izgovorenih rijeci, i iza te misli raspozna zbroj iskustava, i da vidi
moju volju koja u to vrijeme nije jasna ¢ak ni meni samom. Tako mi je on
odgovarao tada u odnosu na moje misli danas. Kako me je jasno morao
vidjeti! Kako je konkretan njegov odnos prema meni morao biti. Taj odnos
nadmasuje cak i snagu moje ljubavi za njega.

O emocijama — niti rije¢; ve¢ mi ih je pokazao prije naseg razgovora, tijekom
skupa u Stuttgartu (1923), nacinom na koji me gledao, zaustaviv§i me u
hodniku drze¢i me za rukav, povukavsi ga malo, na¢inom na koji me pitao da
ga posjetim, unijevsi datum i vrijeme u svoju biljeznicu. U najmanjem pedlju
slobodnog vremena izmedu dva predavanja bio je beznadno preopterecen
stotinama savjetovanja; i nije on trebao biti taj koji se obra¢a meni vet ja
njemu. Svoju ljubav je ucinio posebno oc¢iglednom mole¢i me da kazem sve Sto
imam na umu, a na umu sam imao mnogo toga, cak i mnoge grube rijeci protiv
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njega. Njegovim ublazenim, nekako dubokim glasom objasnio mi je u kom
smislu i zasto sam bio u krivu; i osjetio sam kako je ova atmosfera topline i
zanosa obavila i mene takoder. Sve Sto sam ja izrazio bilo je samo
trodimenzionalno; ali ova atmosfera usijane topline koja me ocistila od mojih
grijeha i moje boli nije se mogla shvatiti; razumijevanje se razvilo tek tijekom
godina kao ono najbolje u meni.

Prijateljica mi je takoder opisala tu toplinu za koju je izgledalo da emanira
izravno iz srca. Ona je stigla potpuno neocekivano, da uskoro opet otide na
dugo vremena. Imala je apsolutno hitnu Zelju da bude primljena od Steinera,
ali Doktor je bio preopterecen; nije mogao potisnuti uzrujani povik, ,Zasto
dolazite tijekom konferencije? Ja nemam slobodnu minutu!®* A moja
prijateljica je odgovorila na isti nacin, ,,Ne mozZemo do¢i kada to Zelimo, samo
kada smo u moguénosti!“ Okrenula se i otisla. Cula je glas kako doziva njeno
ime i okretala se naokolo. Doktor Steiner je tréao za njom rasirenim rukama;
primio je za obje njene ruke, bio pun topline.

Duboko dirnut, pokojni T.G. Trapeznikov rekao mi je o snazi Doktorova
unutarnjeg suosjecanja prema njemu. Nakon odluke koju je Trapeznikov
donio, Doktor je emocionalno bio toliko dirnut moralnim procesom kroz kojeg
je Trapeznikov prosao da su mu oci zasuzile.

U vrijeme kada njegov emocionalni izraz nije mogao nauditi ucenicima,
njegova mudrost nije stvarala barijeru izmedu njega i njih.

Ni najmanje nije bio sentimentalan; umjesto toga vise je izgledao udaljen i
rezerviran, posebno kada bi se suocio s iskusenjem sentimentalnosti. I bas
zbog toga, Trapeznikov je bio duboko potresen Steinerovim 'darom suza'.

*

Doktor je kod svojih uéenika promovirao nezavisnost duha, i uvijek c¢ekao
zgodan trenutak kada je njegova pomo¢ mogla biti djelotvorna. Mnogo puta
sam naricao, ,Moja snaga kopni, okolnosti su protiv mene“. Ali izgledalo je da
Doktor ne obraca paznju. Tijekom druzenja i predavanja nije davao znaka da je
bilo sto primijetio. Kasnije sam shvatio da je ova gesta ignoriranja mene bila
izraz njegove pronicljivosti: dusa koja trazi pomo¢ jos nije dovoljno zrela za
razumijevanje. Trazilo se da ustraje dalje posto snage strpljenja jo$ nisu bile
iscrpljene. Njegova pomoc¢ je uvijek apel na neciju vlastitu svijest.

Medutim, u trenucima kada je Zivot uzeo oblike koji su bili izraz dogadanja
unutar duse, kada se pitanje ,biti ili ne biti“ nametnulo, onda je Steiner
tijekom providnosti odluc¢no intervenirao s hrabrim, s ,biti“ koje daje snagu! I
sudar je kulminirao katarzom.

Samo odupiruéi se iskuSenju, i na njegov obazriv nacin, mogao je svoje
ucéenike usmjeriti na lijepo, i plemenito bez narusavanja njihove slobode.
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Kod pada 1913, u Miinchenu sam morao izdrzati teSke mentalne borbe. Ali
on se ponasao posebno indiferentno, ¢ak posebno okrutno; bilo je prijekora na
njegovo licu. Kasnije sam shvatio: znao je Sto radi; Zelio je da otkrijem korijen
zla u meni mojim vlastitim naporima. Jednog dana tijekom koncerta, preda
mnom se pojavila moja vlastita slika; pun goréine bio sam spreman odustati.
Odjednom, u prvom redu, Steiner se podignuo i pogledao pravo u mene na
takav nacin da je ovaj trenutak prepoznavanja sebe postao prosvjetljujudi.

Bio je spreman i uc¢inkovit pomagac na nivou prelazenja od jedne svijesti do
druge; mogao je dugo vremena céekati pogodan trenutak. Mozda svakodnevni
um ,g. doktora Steiner nije uvijek bio potpuno svjestan motiva za svoje
djelovanje jer je sebi dopustao da ga ponese duhovni ritam ne razli¢ito od
novog ucitelja kojeg opisuje u njegovim Misterijskim dramama.

Pojavljivao se u trenucima koji su zahtijevali njegovu prisutnost, i viSe nego
jednom dozivio sam ¢udnu cinjenicu da je postojalo vrijeme kada ga nisam
susretao premda se pojavljivao svugdje — na gradilistu, tijekom predavanja.
Samo ja koji sam zivio preko puta ne bi ga susreo. I onda je opet izgledalo da je
bio na svakom zamislivom mjestu: doktor Steiner ovdje i doktor Steiner ondje;
susretne ga se na putu za predavanje; ja ga prestignem ili on mene sustigne;
susretalo ga se tijekom Setnje, na putu u Arlesheim gdje ponekad ne bi isao
tjednima, s kiSobranom i nekim paketom uvucenim ispod ruke; na njega se
naleti na ulici u Baselu: odjednom je tamo stajao sasvim sam ispred izloga
knjizare. Cudan ritam po kojem je sebe mogao 'umnoziti' tako da se svuda
pojavi, svuda bude prisutan.

Padaju mi na pamet njegove vlastite rijeci: ,Kada u nama postane aktivna
inspiracija, nasi miSi¢i nas sami povlace na pravu tocku gdje nas ceka
sudbina“.

U prolje¢e 1915, vjerujem da je bio ozujak, netko me prilicno nedvosmisleno
tapkao po ramenu dok sam poslije predavanja napustao stolariju. Okrenuo
sam se — Steiner je stajao odmah iza mene; veoma ozbiljan i veoma ljubazan,
gotovo ocinski. Namiguje mi i kaze: ,Hrabro, g. Bugajev; nemajte straha!“ Ali
— Cega sam se trebao bojati? Ja sam imao sumnje, patio sam, lutao u vezi nekih
stvari — ali strah? Razlog je postao ocigledan kasnije. Moja stanja akutnog
straha trajala su mjesecima, turoban period tijekom kojeg sam bio samo jedna
gesta: okrenut prema njemu preklinjuci ga za pomo¢, ali izgledalo je da me ne
¢uje. Ta neopisiva stanja anksioznosti ponavljala su se od travnja do kolovoza.
A Steiner, koji ih je predvidio, ve¢ me opremio za bitku koja mi se spremala s
demonom straha kada je doSao do mene i dodirnuo po ramenu — ,,Hrabro®.

Osim njegove unutarnje podrske, takoder smo primili vanjsku pomo¢ kada
su to njegovi fizicki resursi dopustali. Kada su se 1914-15 ljudi odasvud
okupljali u Dornachu i pojavila se epidemija (gripa, tada nazvana influenca),
bila je potreba za antropozofskim lijecnikom. Lije¢eni smo od dr. Fridkine,
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Ruskinje koja je imala lijecni¢ku licencu ali jo$ nije imala praksu. Fridkina je
Steinera morala izvijestiti o svakom pacijentu. Bio je detaljno obavijesten o
tijeku bolesti svake osobe, posvetio paznju svakom detalju terapije gde.
Firdkin, i davao joj savjete.

*

Steinerova elasti¢nost, njegova sposobnost da se promijeni unutar pola sata,
bila je nevjerojatna. Posjedovao je dar koordiniranja mnogih osobnosti, koje su
sve zivjele u njemu, u jedinstvo, u organizaciju osobnosti, kolegij. Ovaj kolegij
osobnosti, iz kojeg se svaka pojedinacno otkrivala slobodno i iskreno bez
ogranicenja, bila istaknuta usavrSenim individualnim stilom. Individualnost
tog stila bila je nitko drugi nego viSe Ja Doktora. U svima nama, nas ego
otkriva sebe u kontradikcijama nase samosvjesne duse, u koliziji osobnosti
unutar konteksta individualnosti koja ih obuhva¢a. U Steinerovoj
individualnosti boravio je 'Manas'; i Manas je isticao njegovu individualnost od
drugih individualnosti. Izgledalo je da boravi u razli¢itoj klimatskoj zoni iznad
oluja, u sjaju i odsjaju Sunca neopterecenih snijegom pokrivenih vrhova. Zona
samosvjesne duSe svijesti (u svom uobicajenom obliku pojavljivanja kao
individualna zona) zona je izmaglice, magle. Zona duse intelekta je kao Siroki
briSu¢i krajolik alpskih pasnjaka ispod, otkrivaju¢i se promatracu kao
apstraktna zemljopisna karta; zona duSe osjecaja — to je cvjetajuci svijet
zelenih dolina u podnozju planine.

'Manas' Doktora — to je snjezni sjaj ispred bezdana nebeskog svoda. Ali
Doktor se slobodno kretao na svim dusevnim razinama ispod Manasa, u zoni
oluja kao i u zoni cvjetnih livada. Iz dimenzije oluja bacao je svjetlosne strijele,
okupljao je cvijece na livadi; te zone su u njemu uvijek bile zive...

*

Doktor je mogao biti kao lakrdijas, sposoban prakticirati znanost duha kao
»veselu znanost“ (aluzija na ,,Veselu znanost® Nietzche-a) ispred svojih u¢enika
kada je mislio da je to prikladno. U takvim trenucima izgledao je lakog koraka;
usput re¢eno imao je veoma lagan hod. Ako ste ga vidjeli da se ujutro penje na
brezuljak u Dornachu, mogli ste pomisliti da se priblizava vitki mladi¢. Cudno
da ovaj mladi momak nosi jutarnji kaput s preklopnim repom! Tek tada
primjecujete da je to bio Doktor. S lako¢om i agilno uputio se na brezuljak i
poZzurio od jedne drvene gradevine do druge. Bez napora se popeo na skelu, sve
gore do onih ispod kupole, i otuda jos vise na kutije da bi se pojavio do onih
koji su gore radili i da im objasni svoje misli o obliku. Kada je pratio Mariju
Jakovljevnu (gda. Steiner rodena je u Rusiji i Beli koristi njen ruski patronim),
izgledalo je da lagano lebdi njoj sa strane, ruku pod ruku s njom, ali kada bi se
vracao sam zurio bi laganim kratkim koracima niz brezuljak; izgledao je kao da
leti, sustize radnike sporijeg koraka, skrece u trenu i zuri s lete¢im repovima
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kaputa kroz prednji vrt vile Hansi. To je pogled kojeg sam vidio bezbroj puta
jer je nasa mala kuc¢a smjestena nasuprot Steinerove.

*

Iz razgovora sa Steinerom, za stolom za veéeru prema kraju vecere: Doktor
sjedi na jednoj strani stola, ja sjedim do njega, na drugoj strani sjedi
A.A.T.(Asja Turgenjev, Zena Belog), i preko puta njega — Marija Jakovljevna i
gdica Waller. Ispred Doktora stoji bademovo mlijeko koje je imao obicaj piti za
vrijeme obroka; on gleda na mene postrance i stoji tiho na iS¢ekujuéi nacin. Ja
to uzimam kao pozivnicu da govorim i poc¢injem govoriti o Rusiji. A.A.T. se igra
s komadom papira: Steiner je neko vrijeme promatra, iznenada me prekida, i
prstom pokazuje na papir.

Steiner: ,,Ako gda. T. ustraje na tome da tako malo jede uskoro ¢e biti tanja
od ovog komada papira“.

A.A.T., pokazujué¢i na mene i smijudi se: ,Ako g. Bugajev nastavi pusiti toliko
mnogo, biti ¢e tanji ¢ak i od mene*.

Ja: ,,Odlucdio sam smanjiti moje pusenje®.

Steiner (gledaju¢i me odozdo s komi¢nom ozbiljnoséu): ,,Pusac, koji je imao
naviku pusiti deset cigara dnevno, obecao je lijeéniku da ¢e od sada pusSiti samo
devet, na $to je lijeénik odgovorio: 'Oh ne, svakako ostanite na deset cigara;
jedna viSe ili manje ne pravi razliku'!

*

Steiner je imao stil da proturje¢i svakoj vrsti moraliziranja. Ponekad me
izazivao, i tijekom vremena za caj s njime cCesto sam bio raspolozen za
besmislice. Bio je potpuno drugaciji kada bi primio izvjeS¢e o radovima:
ozbiljan, svjestan odgovornosti, bez tolerancije za najmanji nemar. Zahtijevao
je da se prije pocetka njegova predavanja ljudi neko vrijeme okupe u tiSini:
ovdje se obracao visSim sposobnostima; govorio je kao vise Ja viSem Ja. Sti¢i na
predavanje ravno iz svakodnevne uzurbanosti njemu je znadilo isto kao i
zakasniti na pricest, gurati se u zurbi kroz gomilu i pojuriti do kaleza.

*

Kada je primijetio da u stolarskoj radionici u Dornachu neki ¢lanovi ulaze i
izlaze tijekom predavanja, trazio je da tijekom predavanja vrata budu
zatvorena. Bio je tocan do tocke pedanterije: uvijek se pojavljivao pet minuta
prije pocetka predavanja; pocinjao je to¢no u minutu. Vezan rokovnikom
sastanaka, tecajeva, predavanja, i razrednih sastanaka u svim gradovima
Njemacke, stalno je bio na putu; ali svugdje se pojavljivao u to¢no vrijeme.
Tijekom cijelog perioda u kojem sam ga ja pratio, ni jednom nije stigao
prekasno ili dao da se bilo Sto otkaze. ,Doci ¢u!“ — i dosao bi; receno je da je
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neke ucenike iskljucio iz Visoke skole (za duhovnu znanost, nap.pr.) koja je
upravo bila otvorena, samo zato jer su kasnili i unato¢ tome usli u prostoriju za
predavanje. Objasnio je to ovako: ili netko Zeli do¢i ili ne zeli do¢i, ali ni u kom
slucaju ne moze ometati koncentraciju prisutnih. Onaj tko to ne razumije
dokazuje da za njega vrijeme da radi ezoterijski jos nije doslo.

*

Nacin na koji se Steiner odnosio prema problemu spola bio je izrazito ¢edan.
Njegova formulacija tog pitanja bila je daleko od Freudove. Profesor S.N.
Bulgakov jednom mi je rekao, ,Steinerova ideologija je aseksualna“. To nije
to¢no. Steiner nikada nije zatvarao oc¢i na znacaj spolova. Rekao je, ,Duhovne
snage inherentne seksualnosti ...“ On samo naglasava da spol sam po sebi nije
te ,,snage“, ve¢ je samo forma u kojoj se pojavljuju. Naglasio je da je opasno
pobrkati izvor tih snaga i oblik u kojem su manifestirane. Iz toga proizlaze
spolna odstupanja. Snage spola usporedio je s granama koje se protezu prema
nebu, i njihovu vanjsku formu s korijenjem stabla. Zadovoljavati vlastiti interes
spolnim problemima smatrao je za praznu znatizZelju koja polaze golo korijenje.
Nikada nije poricao samo korijenje.

Ali naglasio je da asketi kao i sljedbenici spolne filozofije imaju pretjerani
interes za golo korijenje. Stablo koje je posadeno s korijenjem gore umire.

Transformacija spolnih snaga odvija se kroz pojacavanje funkcioniranja
onog dijela stabla koji je iznad zemlje, liS¢a, koje takoder daje ishranu za
korijenje.

LiSce je svjesnost.

Steinerov naizgled apstraktni idealizam veoma je konkretan. On zastupa
transformaciju duhovnih snaga unutar spola kroz snagu ega, pomicanje zarista
spolnosti. Prava evolucija spola je njegova transformacija.

*

U dnevnom zivotu on je bio slobodan i nezavisan, i radovao se svakoj
nezavisnosti. Saputalo se da je unistio brakove. Ova kritika, poput svakog
izoblicenja, nije bila potpuno neutemeljena. Laznost braka srednje klase koji
uopce nije brak, ve¢ sporazum na seksualnoj ili ekonomskoj osnovi, ¢inila ga je
ogorcenim. Neiskreni brakovi srednje klase pucali su po svim Savovima kada
su dosli u kontakt s antropozofijom. Ljude koji su se odvojili iz ljubavi za
slobodom nije uzimao i za usi povlacio natrag u brak. Svaki pravi brak je
pozdravljao s entuzijazmom.

*

Primjer njegovog nezavisnog stava prema stvarima ljubavi: OzZenjeni covjek
se zalio da kada je njegova Zena pitala Steinera da li bi se trebala vratiti svom
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suprugu, on joj je savjetovao protiv toga. Kasnije je Doktor rekao tom covjeku,
»~Znam da ste ljuti na mene zato jer vasoj supruzi nisam rekao, 'Vratite mu se'.
Ali molim vas da promislite. Jesam li to zaista mogao reci! Vi je jos volite, ali to
je pitala vasSa Zena. Ako volite, ne pitate. Odmah potom ga je suprug,
postovalac Filozofije slobode, razumio. Njegova zamjerka Doktoru promijenila
se u toplu zahvalnost.

*

U svojoj ljubaznosti, zahtjevi koje je postavljao sebi bili su beskrajni.
»Suosjetanje ima svoje granice“, kazala mu je Marija Jakovljevna. Ali on je
odgovorio: , Ne, suosjetanje nema granica“.

O ljubavi je rekao: ,,To je sposobnost davanja. Sto se viSe daje, viSe se ima za
dati“. Svaka prava ljubav, prema njegovim rijecima, ima osobinu beskonac¢nog
prosirivanja.

On je sebe prosirio.

Uspomene na Rudolfa Steinera
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Berlin 1 Dornach
Andrej Beli

Sobe u kojima je Steiner zivio sve su mi izgledale jednake; slicnost se
sastojala u ekstremnoj umjerenosti tih uvijek malih, ponekad cak i uskih soba.
Nitko, sam od sebe, ne bi mogao imati ideju da je Doktor Zivio u njima. Bilo da
me primio u apartmanu koji mu je dan na koriStenje od grofice Kalkreuth u
njenoj ljubicastoj rezidenciji u Adalbert StrafSe u Miinchenu; ili u Bottmingenu,
predgradu Basela; ili u apartmanu gospode koja je vodila grupu u Kolnu —
svugdje su to bile umjerene i male sobe... Nije trebao nista vise osim stola,
sjedalice, knjiga i kofera kada je bilo gdje bio gost — krevet, i to je sve! Ne vise
od zavjese ispred vrata.

Ekstremna jednostavnost, ekstremna nepretencioznost!

Njegov stan u Berlinu, gdje je proveo mnogo godina, i gdje ga je portir
smatrao za redovnog stanara, ... podsjecao je na zapovjedno mjesto. Na
primjer, tamo je u jednoj od malih soba vje¢no klapao Remington i “dame iz
ureda“. Iz te sobe iskrsnula je gdica Lehmann ili gdica Hanna Miicke (bivsi
socijaldemokrat), nezamjenjivi radnik u knjiznici i u Philosophisch-
Anthroposophischer Verlag (oboje je bilo smjesteno u istoj zgradi na razlicitim
katovima, uvijek puni posjetitelja, dolazec¢i zbog privatnih ili poslovnih stvari);
otuda stalni utisak uzurbanosti — iz ureda, kroz hodnik, kroz mali hodnik do
vrata dnevne sobe — do stepenista, i tamo gore i dolje od jednog stana do
drugog. Svi katovi ove zgrade bili su nastanjeni antropozofima. Tu je stan
Sellinga, koji je svo svoje bice posvetio berlinskom ogranku... Tu je, takoder,
bio stan Kurta Waltera, nevjerojatnog, bistrog i uvijek originalnog ljudskog
bi¢a, i njegove drage Zene... Tu su boravile dvije gdice Lehmann, koje su kao
djeca primljena od Steinera i Marije Jakovljevne, Marija von Sivers, godinama
njegova tajnica, prisna prijateljica, pratnja na svim njegovim predavackim
turama, majstor ceremonije za sve sastanke, c¢uvar transkripta,
korespondencije i pisacih strojeva.

I zatim je tamo bila plemenita holandska dama Waller, temperamentna do
tocke ekstravagancije: leteé¢i, kratki uvojci, nositelj Stita pun vatre, uvijek
spremna da izvuée mac u slucaju iznenadnog napada, ili da se s nekim susretne
s punom posvecenos$¢u. Ponekad je ona, umjesto Marije Jakovljevne, pratila
Steinera; ponekad je, u rijetkim prigodama kada je sama Marija Jakovljevna
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bila daleko na putovanju, bila podrska Steineru — koji je mogao biti veoma
odsutan umom u svakodnevnim stvarima. Jednom je, umjesto knjige, na
policu za knjige stavio kuénu papucu i osjecao se loSe u vezi toga da mora
kupiti nove papuce. Waller, otvaraju¢i vrata Steinerova stana; Waller s
buketom ruza; Waller u bijeloj tunici i maramom iste boje; Waller, naginjuci se
na ogradu i glasno govore¢i nekom na donjem katu — iza nje otvorena vrata
Doktorove dnevne sobe — sve ove poznate, drage slike toliko dragocjene
necijem sjecanju.

Svi ovi stanari zgrade, iznad i ispod Steinerova stana, bili su u stalnoj zurbi s
jednoga kata na drugi s papirima i kopijama, klapajuéi po pisa¢im strojevima i
radeci telefonske pozive. Moj dojam: Steinerov dom je uvijek otvoren; njegov
ucinak je poput onog od ¢elije u komuni gdje nitko ne daje nikakvu vrijednost
udobnosti; svaka minuta je ve¢ planirana; i postoje zadaci — zadaci — zadaci —
zadaci. Ovdje, netko ureduje, tamo, distribuiraju se karte za ulaz na
predavanje; ovdje, izdaju se knjige. Tamo se odgovara na postu, a izmedu,
nesto se ispravlja ili netko prima pomo¢. Cijelo boraviste na mnogo nivoa
pripada Steinerovom stanu, i obrnuto. U njegovoj ku¢i ima mnogo rezidencija.

Mieta Waller

I pored ovih ukljucenih, stalno u pokretu soba, i uzurbanih dama koje se
drze svog posla, tamo je struja — struja i struja svih onih koji su se najavili za
konzultacije sa Steinerom; sve ljudi koji su zaista strani ovom Zzivotu Kkoji
kljuca. Ali svaki od njih dolazi s pitanjem koje mu je vaznije od bilo cega
drugog na svijetu. Neki od njih dolaze prvi puta; dolaze kao $to netko dolazi na
ispovijed u stanju najveceg uzbudenja. I vecina njih je iznenadena. Umjesto
dostojanstvene atmosfere koju su ocekivali, primljeni su od glasnog, kipuceg
zZivota koji bi mogao uvrijediti njihov osjecaj prikladnosti. Zvone na vratima s
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trepte¢im srcima — ali vrata su otvorena; nisu primljeni od sluzavke; u stvari,
uopce nema domacina, primljeni su od nekoga tko se tamo zadesio: Weller,
Lehmann, ponekad i sama Marija Jakovljevna. Uvedeni su u malu ¢ekaonicu
gdje je svaki dio namjestaja okupiran od ljudi koji ¢ekaju. Soba je sitna: mali
stol, mala kredenca, sjedalice, dvoja vrata iza smede draperije, veoma
jednostavno i sve samo ne novo. Jedna vrata vode u hodnik, druga u prolaz.
Otuda ulazite u malu kutnu sobu, i jo$ dalje, u jo§ manju boénu sobu koja je
velika kao kvadrat od tri koraka. U njoj je velika sofa gdje je Marija Jakovljevna
imala obicaj pri¢ati sa mnom privatno; po svoj prilici to je ,salon®. Tu su druga
vrata, odmah ispred nosa; iza njih svako malo odzvanja duboki glas. Posjetitelj
koji dode na ,,ispovijed“ po prvi puta odjednom se trzne. ,Sto, Doktor je ovdje,
odmah iza zida?“ Netko osobni susret s ,Uciteljem“ predstavlja unutar
odredenog ceremonijalnog okvira; ali ovdje vlada jednostavnost i atmosfera
intenzivnog svakodnevnog rada gdje nema mjesta za ceremonije — jedva
odgovarajuce mjesto za ovog ucitelja i ucenika koji se ispovijeda. U jednom od
straznjih soba vjerojatno stoji neki otvoreni, neraspakirani kovéeg. Jucer se
vratio iz Svicarske i sutra ide za Hannover — i netko sprema njegovu prtljagu za
novo putovanje.

Zatim odjednom, ispred vasSeg nosa, vrata ove jednostavne, ,misterijom-
ispunjene“ sobe su otvorena, brzo kao munja i uz potpuni nedostatak misterije;
i pojavljuje se Doktor — malo iscrpljen, s umornim, blijedim licem; i, savrseni
gospodin, savr§eno uvodi damu kao svjetski covjek — ,,Dakle, da“, — ,Biti ¢e sve
u redu®, — ,Auf Wiedersehen“, — sa rukom podignutom na pozdrav s praga
sobe, osim ukoliko je osobno ne isprati u hodnik, gdje upali svijetlo, pomogne
joj s kaputom, i svojim rukama zatvori vrata iza nje. I potom brzo prijede
prolaz koji vodi iza ¢ekaonice, gurne glavu kroz draperiju s osmijehom, ,,Samo
trenutak, molim vas®, i produZzi u dnevnu sobu: mozda da bi popio Salicu kave.
Vrijeme posjeta je trajalo satima i satima. Nije imao mogu¢nosti ni jesti ni piti.

Posjetitelj je Sokiran; sve je vise nego jednostavno, viSe nego umjereno, vise
nego skromno. Posebno je iznenaduju¢i Doktorov brz korak, neformalnost s
kojom gurne glavu u sobu, njegovi ,,svjetski“, ugladeni maniri. Ponekad nije u
raspoloZenju za smijeh, uzurbano koracéa kroz ¢ekaonicu, ¢ak i bez gledanja, sa
strogim, ozbiljnim, oéima; samo da bi se odmah vratio, ,Tko je sljede¢i?“ i
povuce se sa sljedecom osobom, ponekad veoma dugi period, nekada na pet
minuta.

Posjetitelj je povremeno stranac i ne govori ni rije¢ njemackog; tada, Steiner
brzo dovodi Mariju Jakovljevnu. Ona je odmah tu; ona koja govori mnoge
jezike stalni mu je prevoditelj; njega se moglo razumjeti na francuskom ali
samo s potesko¢ama i izrazenim naglaskom. Nije imao dara za jezike. Ta me
njegova strana ganula. Bilo mi je gotovo drago zbog toga. Za njega je bilo
iznimno tesko nauditi strani jezik, i ta mi je njegova nesposobnost davala
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izvjestan osjectaj sigurnosti. Bilo bi strasno druziti se s osobom koja ne zna za
poteskoce.

Nosio je tijesnu, kratku jaknu; jaknu koja nije vise nova. Povremeno je
nosio papuce; njegovi cvikeri su visjeli i plesali na maloj traci i ponekad se
upleli u draperiju kada bi tu prolazio.

I zatim se nadete u sobi za prijem: sitna soba, crni namjestaj, knjige, stol,
fotelja; sve veoma umjereno... Kada sam tu uSao odmah sam izgubio
sposobnost da percipiram bilo Sto osim njega; kako sjeda do mene, okrecuci
uho u mom smjeru (na jedno uho je slabije ¢uo).

I sada mi blizina njegovog profila smeta, bezbrojne fine linije — ne veoma
duboke, i povucene, takoreli, graverom; nikada nisam vidio takvu
koncentraciju, takvu mobilnost i takvu nehoti¢nu igru linija. One su izazivale
dojam da mu se lice stalno mijenja i da ne bi bilo mogucée zadrzati to lice u
sjecanju; ali na udaljenosti od samo petnaest stopa, linije viSe nisu bile vidljive
i lice je izgledalo glatko.

Sjede¢i do njega — on svoj obraz drzi, ili radije svoje uho u mojem smjeru —
divite se linijama; on ne izgleda kao da mu je pedeset pet, prije izgleda kao da
je star petsto godina; nos je posebno ostar i istaknut; odjednom je to nos
grifina, ali dobronamjernog ,grifina“. Postoje takoder tranzicije brzinom
munje, ili radije uopce ne tranzicije od Sarmantnog osmijeha do glasno i jasno
izgovorene objave s dubokim glasom iz grudiju: ,,To je loSe, to je veoma lose®.
Nad takvim ,To je lose“, Cesto iskaljeno jo$§ jednom u istom dahu, ljudi su
mogli plakati mnoge nodi, i njihovo kajanje je trajalo, ne mjesece, ve¢ godine.

Jednostavnost ostaje jednostavnost, ljubaznost ostaje ljubaznost, ali u
jednostavnoj unutrasnjosti ove sobe zbile su se takve drame — svake vrste,
uzasne i radosne — da .... Ali nema koristi pric¢ati o tome. On je bio, konacno,
s-Rudolf Steiner, i imao je sposobnost svaku situaciju transformirati u
nezaboravan trenutak.

Bio je neprijatelj bilo koje vrste pompe.

Ja sam vise od jednog puta bio posjetitelj u njegovoj sobi za prijem. Cesto
sam morao doci ,,na Salicu kave® Mariji Jakovljevnoj. Tamo, sjedilo se u maloj
blagovaonici, namjestenoj jednostavno kao i sve ostale sobe; podignuo bi Salicu
do usana i znao: Steiner ¢e uéi izravno od svog pisaceg stola ili iz sobe za
prijem. Sjetcam se kako je jednom dosao iz radne sobe, vidio kavu, Mariju
Jakovljevnu i mene, i odmah sjeo s nama. Srknuo je kavu iz male Salice,
optuzio me za lakomislenost, izvukao par mojih paunovih pera, sve to u
prolazu, takoreci, bez da potpuno prekine vlastitu misao, i opet se podigao bez
da je zavrsio kavu. Ocito je bio u zurbi da se vrati za svoj pisaci stol.

*
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Sje¢am se:

Tijekom burnog i odlucujuceg sastanka u Dornachu, Steiner je clanovima
antropozofskog drustva kazao da ¢e Drustvo morati biti razrijeSeno ako se ne
nade nacin da se smire sukobi koji su se pojavili. To bi znacilo da bi se obiman
rad na Goetheanumu trebao zaustaviti; morali bi spakirati nase torbe i otiéi.
Goetheanum, okruZen skelama, bio bi napusten s jesenskim kiSama. To je bila
sustina njegovog obracanja; govorio je kao Sto je samo on mogao govoriti,
njegove rijeci bile su poput praska groma, njegove oci nemilosrdne, przece
bljeskanje munje. U ovakvim trenucima njegov glas zvucao je poput groma u
doslovnhom smislu rijec¢i. Sjeéam se naSe potistenosti kada smo napustali
sastanak. Sljedeceg dana c¢lanovi Savjeta i oni koji prisustvuju konferenciji
morali su donijeti zajednicku odluku za koju se nadalo da ¢e znaciti kraj za
slijepu ulicu u kojoj su se nasli viSe tjedana. Slijepa ulica je bila nastavljanje
niza konflikata unutar dornaske grupe, posto bi rjeSavanje jednog cvora
donijelo brojne nove, i ti beskrajni sukobi po mom misljenju imali su korijen u
nepovjerenju prema dornaskoj grupi i Steinerovim suradnicima. ,Tanten“
(,tetke®) su u raznim ograncima Sirile glasine u vezi pretpostavljenog razvoja
stvari u Dornachu. Od svuda su samozvani inspektori poslani u Dornach;
sazvan je Savjet. DoSlo je do kontrole Sredi$njice (Unger, Marie Steiner,
Michael Bauer) koja je bila upoznata s unutarnjim politiCkim stvarima
Dornacha. Clanovi Izvr$nog odbora branili su dornasku graditeljsku grupu,
dok su autokratski ispitivacéi netakticno njuskali okolo po razli¢itim dijelovima
Dornacha. Marija Steiner je istupila iz IzvrSnog odbora, istrazitelji Velikog
savjeta su otkrili brojne konflikte koji su se na kraju svi pokazali kao tracevi;
ljute zavade su eruptirale u Dornachu. Sa svakom gestom, Steiner je izgledao
kao da izrazava, ,Ostavite moje mlade suradnike na miru; zar ne vidite gdje ¢e
ovo voditi?“ Ali glasine, koje su kolale mjesecima, podrzavale su opéenitu
predrasudu protiv ,Dornach-ovaca“, koji su u nekim ograncima zvani
,dornaske bitange“.

Na Steinerovu gestu se nije obaziralo. Stvari su rezultirale ne samo
procjepom izmedu starih i mladih ve¢ takoder i podjelom izmedu voda
ogranaka, IzvrSnog odbora i dornaske grupe. Unutar vodstva antropozofskog
drustva Steiner je Zelio skrenuti paznju na ovu podjelu.

Poput prijeteceg oblaka, stajao je iza govornice i dao nam gromoglasnu
opomenu da ponesemo kuci.

Sljedeceg dana A.A.T. i ja bili smo pozvani na veceru kod Steinerovih nakon
sastanka. Tijekom vecere, pretpostavljalo se da ¢e se do¢i do konaéne odluke.
Rasplitanje zavada koje traju vise tjedana sve nas je iscrpilo, posebno one koji
su radili na Goetheanumu, do tocke gdje su neki ljudi pretrpjeli istinski nervni
slom. U meduvremenu, pokazalo se da konacno rjesenje konflikta nije vise
zavisilo od onih koji su napravili zbrku ve¢ od onih koji su je nastojali
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razmrsiti; u ove potonje spadali su oni koji su dosli iz daleka da bi ,revidirali“
zivot u Dornachu; i sada sami moraju svoju savjest podvr¢i temeljitoj reviziji,
ostavljaju¢i dornasku radnu grupu prepustenu sebi. Tijekom sastanka, postalo
je ocito da se izlaz iz postojece situacije ne moze jos predvidjeti. Steiner se na
sastanku pojavio s blijedim licem na kojem je izgledalo kao da je neSto
ugaseno. Uzeo je sjedalo u prvom redu s primjetnim izrazom promatraca koji
nema nista za dodati. Izgledao je kao da implicira, ,Ne pitajte me nista vise.
Upozorio sam vas: niste zeljeli sluSati“. Iz njegovog drzanja, na¢ina na koji je
sjedio u sjedalici, osjecalo se da je ,spakirao kofere®, i bio spreman sve ostaviti
iza.

Njegova gromovitost je bila strasna, ali jo$ je strasnija ledena tiSina koja ga
je okruzivala; u ovom stavu podsjec¢ao je na gleéer omeden s noci, crnom i bez
dna.

Tijekom ovog sastanka nije nadeno nikakvo rjeSenje, i odluka je odgodena za
sljede¢i dan. Steiner je dosao, sjeo, digao se, i izasao bez da izgovori rijec, s
uskim, ¢vrsto zatvorenim usnama i poraznim izgledom prijezira, cak i
nezainteresiranosti! OtiSao je sa sastanka s izgledom za koji se ¢inilo da kaze,
»,Ne mogu imati nikakve veze s time!*

Imali smo osjecaj da je nasa pozivnica anakronizam, da bi nase pojavljivanje
tamo bilo poput provale u kuéu gdje je smjesten les, a taj ,preminuli“ je
antropozofsko drustvo koje je Steiner oZzivio.

Osjecali smo nelagodu i pustili smo njega i Mariju Jakovljevhu da poslije
sastanka hodaju ispred nas, sljedeci ih veoma polako i pozvonili na vrata. Usli
smo oklijevajuéi kao Sto se ulazi u ku¢u gdje se okupljaju oni koji oplakuju. Ali
iz hodnika mogli smo vidjeti u bojama ispunjenu blagovaonicu. Oko stola su
stajale dekorativne crvene fotelje i u jednoj od tih crvenih fotelja sjedio je
Steiner, joS sa svojim ogrtacem, skidajuéi ¢izme (vani je bilo priliéno
blatnjavo). Smijao se od srca poput djeteta. Nikada nec¢u zaboraviti njegove oci;
u ovom trenutku bile su to oci djeteta. Na stolu je stajao buket crvenih ruza, i
sjecam se kako nas je vidio kako stojimo u hodniku i mahnuo nam rukom od
iza tog buketa da bi nas pozvao u blagovaonicu. I u toj gesti njegove ruke bila je
djeéja veselost. Cijelu vecéer Steiner je bio dobrog duha i od srca se Salio i
smijao; ponekad se Salio kao da nas ohrabruje da napravimo isto. Nakon
obroka, za vrijeme ¢aja, nekoliko puta je poskocio sa stola, ,Cekajte, Zelim vam
nesto pokazati....“, i nestajao da dohvati Sto god je to bilo. Vise se ne mogu
svega sjetiti, ali znam da je jednog puta to bio svezak Goetheovih djela. Ispred
crvenih ruza citao je divnu pjesmu Goethea, Roslein, Roslein....

A.A.T. i Kiseleva, usput receno, nedavno su predstavile ovu pjesmu na
pozornici u Dornachu u izvedbi euritmije, i ¢ak je i to dalo povoda mnogim
glasinama; tekst na kojem pocdiva pjesma je navodno opscen. Citanje i
komentari Steinera dali su pjesmi djeéji, nevini ton; u njegovoj interpretaciji
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dodano je neSto pomalo melankoli¢no. Dozivjela se cvjetna livada i dijete koje
se igra cvijeCem, i iznad livade i djeteta — refleksija nebeskog svijetla.

Doktor od te veceri nakon sastanka zivi u mojim sje¢anjima kao ozarena,
radosna osoba, gotovo poput djeteta; Nikada ga nisam dozivio tako veselog kao
tada. Ali Doktor sa sastanka u mom pamcenju ostaje kao onaj koji prijeti,
ledeno i bez sazaljenja. Onakvom ledenom prijeziru kao te veceri ja, u svakom
slucaju, nisam nikada svjedocio. Interval izmedu ledene hladnoce i veselosti
bio je vrijeme potrebno da se hoda od brezuljka u Dornahu dolje do vile Hansi,
tocno pet minuta. I u tih pet minuta Steinerovo bic¢e se transformiralo. Za
vrijeme sastanka bio je jedna osobnost, kod kuée potpuno razli¢ita. Obje su se
pokazivale u potpunoj nezavisnosti jedna od druge, iskreno i potpuno; tocka u
kojoj se susretu lezi, ako to neto Zeli tako izraziti, izvan polja mog pogleda
iznad zone oluje — u sjaju snjezno bijelih vrhova, u Manasu!

*

Steiner je sa sobom nosio nesto ozbiljno i veliko, nesto toliko veliko da je on
izgledao ozbiljan. Nije mogao spustiti veli¢cinu koju je nosio sa sobom — bilo
gdje. Zamislite neSto poput ovoga: Netko iz dalekih krajeva dolazi s ogromnim,
vrijednim teretom. Dolazi da ga preda, ali postaje o¢ito da oni koji bi ga trebali
primiti nemaju spremno mjesto gdje ga moze poloziti. ,Mjesto“ za taj dar
zatrpavano je tijekom godina mamurluka; pogreska primatelja osujetila je
svrhu poklona. I taj netko mora ostati stajati s vrijednim teretom premda se
gotovo slomio pod njegovom velikom tezinom. Mora ga drzati premda Zudi da
ga zbog ostalih spusti dolje.

Sav ovaj rad, njegove olujne aktivnosti u teozofskom 1 Kkasnije
antropozofskom drustvu, sluzile su da pripreme pogodno mjesto koje bi moglo
primiti blago. Konacni pokusaj da pripremi kuciSte za njega bila je zgrada
takvog mjesta; Goetheanum je morao biti to boraviste. Ali Goetheanum je
spaljen. Taj netko, koji je doSao s vrijednim teretom, nije pozivio da vidi
posvecenje drugog Goetheanuma; otiSao je kao sto je i dosao, i najvazniji dio
blaga odnio sa sobom. Iako je dao toliko mnogo, obogatio toliko mnogo —
dovoljno za desetljeca, mogao je dati jos viSe, jer njegovo blago predodredeno
je za nesSto daleko vece. Ovaj vrijedan teret koji je od nekoga noSen cesto se u
mom umu formirao u sliku Svetog Grala.

Kroz cijeli svoj zivot, Doktor je pred sobom nosio Gral. Dok je hodao i ¢ak i
dok je spavao, podizao je svoje umorne ruke podrzavajuc¢i Gral. To je razlog
tona ozbiljnosti 1 pecata patnje, nepodnosljive patnje uzrokovane
nemogucénoséu da ostvari ono §to je nosio u sebi. Ta ozbiljnost je bila, na neki
nacin, pozadina svih izrazaja njegove duSe. Svi ti izrazaji imaju uéinak da su
uskladeni s pozadinom njegove Zzivotne misije. Sve periferno isticalo se
posebnom ostrinom i izgledalo toliko strano da mi je to dalo unutarnji Sok; i
Sto se on viSe ponasao na vanjski nacin, to sam se ja viSe osjecao uzdrman.

Uspomene na Rudolfa Steinera
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*

Rudolf Steiner je osjetao da bitka sa samoljubljem nije stvar uniStavanja
korijena egoizma, ve¢ prije ispravljanja deformacija. Egoizam je ukorijenjen u
egu, ego — u duhu; snage ega su potopljene, sabijene u individualnu osobu. U
pozitivnom razvoju, egoizam postaje prociSéen od svog otrova tako da ego
otkriva sebe na mjestu gdje je prije nasao ,ti“ ili ,on“; sada ,ti“ moze postati
~Ja“. Asketsko mucenje egoizma pomocu moralnih dogmi, pukih dogmi,
ekvivalentno je utapanju spola kroz samokaznjavanje. Otkrivanje tocke u kojoj
je egoizam opravdan, Steiner je gledao kao cilj naseg hrvanja s oblasti osobnog.
,Cak iako bi netko®, rekao je, ,mogao krenuti putem istine iz sitnog egoizma, to
nije toliko vazno. Vazno je samo da kada ude u sferu istine, napustio je ili ne,
da ako odluc¢i tamo ostati, on se mora odreéi svog ogranicenog ,,0sobnog
Zivota“!

To objasnjava zasto, na neko vrijeme, on nije samo tolerirao izraZeni
egoizam u svojoj blizini, ve¢ je na njih cak skretao i svoju glavnu pozornost.
Vjerovao je u alkemiju samospoznaje; znao je da u nekim sluéajevima put do
istine vodi kroz pojavljivanje skrivenog poroka. Imao je vise razumijevanja za
grijehe rodene iz aktivnosti nego za one od lijenosti, indolencije i prosperiteta.
Povremeno bi se ¢udni, nepoznati ljudi pojavili u antropozofskom drustvu, i on
ih je tolerirao sve dok ne bi preplavili drustvo. Kod njih je, takoder, oéekivao
cudo transformacije.

*

Nije tolerirao bilo kakvo samozadovoljstvo u pukom slijedenju
tradicionalnih vrlina.

Imao je naviku kazati, ,Bolje je misliti pogresno, nego uopce ne misliti“, pri
¢emu je mislio da se to odnosi na etiku, ne na logiku. Ne misliti je smatrao
najgorim od svih grijeha. Misao koja dolazi do zastoja je navika; navika koja
stagnira je instinkt; ¢vrsto ukorijenjen instinkt je smrt. Steiner je Zzelio
osloboditi barem naSe misli da bi u nama zaustavio proces smrti. Svu
stagnaciju je smatrao za retrogradnom i kvarenjem; svo to kvarenje pocinje s
osjetajem samozadovoljstva u tradicionalnim vrlinama.

Po njegovom misljenju, neki antropozofi ,nisu mislili“, ako su vjerovali da ¢e
kroz antropozofiju sve postati jasno i odmah pregledno. Bjesnio je protiv takve
suzviSene duhovnosti“ u Dornachu: ,To jednostavno nece valjati — da stalno
jurite okolo s tako blazenim licima i meditirate, meditirate, meditirate! Mogli
biste barem organizirati grupu da unaprijedite vase obrazovanje! Ili
jednostavno sjesti zajedno i malo se smijati i ismijavati jedan drugog!“

*
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Steinerova pozornost slagala se sa sigurnom ostrinom uvida, sposobnos¢u
da razmrsi slozenosti i dade ima jasan izraz. Na primjer:

Prica ide da su jednog dana vlakovi ispali iz rasporeda na velikoj Zeljezni¢koj
stanici. (Direktan vlak je ocito dolazio na zauzeti kolosijek) Prestravljen,
voditelj stanice je izaSao na peron, ne mogavsi vidjeti ni jedan nacin da
izbjegne neizbjeznu katastrofu. Odjednom, pored njega se pojavi svjeze
obrijani gospodin i obra¢a mu se; nije prosla ni minuta kada je stranac shvatio
situaciju; jo$ jedna minuta i voditelj stanice, prema planu stranca, brzo daje
naredenje skretnicaru, skretnica je pomaknuta, i vlak je zagrmio kroz stanicu
bez incidenta. Stranac koji je sprije¢io katastrofu bio je Steiner. Njegova
prakti¢na dispozicija pokazala se u sposobnosti da se usmjeri u svakoj oblasti —
bilo u svakodnevnoj oblasti zeljeznice ili u sferi ideologija.

Predstavite sebi, dodano ovoj vrsti prodornog uvida, prodorni uvid duhovne
vidovitosti. Ove dvije vrste uvida, simultano aktivne na razli¢itim nivoima,
c¢udno su mijenjale Steinerov lik tijekom odluc¢ujué¢ih i vaznih trenutaka i
dopustale mu da ukljuci prekidac za pokrete krizanja u njegovoj dusi brzinom
munje; ledena, zloslutna tiSina — nakon par minuta vic, i potom opservacija
»,Gda ta-i-ta nosi ovu ili onu haljinu®.

*

Obracao je paznju kako je dama odjevena, i bilo mu je drago ako je haljina
bila s dobrim ukusom; jos uvijek se sje¢am kako je hodao do gde Peralte i dao
joj kompliment za njen mali SeSir.

On sam je uvijek bio odjeven jednostavno, veoma jednostavno; ali sve $to je
nosio na njemu je izgledalo dobro; uobic¢ajeni redingot u kojem se pojavljivao
za predavanja i konferencije ponekad je bio sve osim novi, a ipak je odavao
utisak elegancije; bez da se trudio znao je kako ga nositi. Za mene, redingot je
izgledao kao dio njegovog bica, kao uporni pramen kose koji pada preko
njegovog Cela i uvijek je iznova bacen natrag, bilo rukom koja je drzala cvikere
ili pokretom glave. Sve Sto bi napravio nehotice bi imalo elegantan i srdac¢an
ucinak; i, osim njegova nosa ili njegovih o¢iju, svi smo voljeli njegov mekan,
lagano vezani Sal, komad crne svile s valovitim krajevima. Takoder sam ga
vidio odjevenog formalno za vrijeme pogreba sa staromodnim cilindrom
osobitog oblika, ne toliko visokom i Sire¢i se prema vrhu. S tim cilindrom,
izgledao je kao lik na slikama cetrdesetih, cetrdesetih zadnjeg stoljeca, godina
idealizma — okruzivale su ga s dahom neceg drevnog, gotovo staromodnog §to
je, kombinirano s briljantnim znakovima novog ¢ovjeka, ljudskog bi¢a buduéih
stoljeca, njegovu cijelu pojavu ¢inilo toliko impresivnom. Kod njega, sadasnjost
najmanje od svega dolazi do izrazaja; izgledalo je da se otapa pred licem
buduénosti. To je bila buduénost koja je u njemu najsnaznije zivjela.
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Medutim takoder je imao gestu umjetnika; dodir boema — u dobrom starom,
ali ne u modernom smislu kavane. Slobodan umjetnik, ¢ovjek slobodnog
zanimanja, ucinio je da se osjeca istaknuto. Nikada necu zaboraviti prolazan
utisak: Miinchen, kocija se kotrlja pored mene upadljivom brzinom (kocije su u
Miinchenu obi¢no veoma spore). Ja sam zapanjen ovom brzom kocijom i jos
viSe iznenaden njenim putnikom: glatko obrijan mladi ¢ovjek — na njegovom
licu drzak, gotovo nemaran izraz — to je bio moj prvi dojam — sjedi naslonjen
natrag u relaksiraju¢em polozaju, njegov ogrta¢ se vijori, jedna noga
prekrizena preko druge, masuc¢i vrhom stopala. Ovaj glatko obrijan mladi
covjek oslanja se polozivsi lakat na Stap za Setnju, i — meni je tako izgledalo —
sa visine svoje kocije izaziva na dvoboj cijeli svijet. Sve me to zveknulo u tom
prvom trenutku; a u drugom, napola svjesno: O ¢emu se radi? Gdje Zeli i¢i?
Koga Zeli izazvati na dvoboj? I konacno: BoZe! Kako mogu toliko pogrijesiti? To
je Doktor! — I ponasao sam se kao da ga nisam vidio tako da on ne bi vidio
mene.

Vjerujem da razlog za moj stid lezi u ¢injenici da sam u tom trenutku, po
prvi puta u zivotu, raspoznao u Steineru ,slobodnog umjetnika“, ,vje¢nog
studenta“, mozda ¢ak i ,BeC¢kog intelektualca“.

Utisak nemarnosti bio je naravno pogresan. U stvari to je zaista bio utisak
vatrene mladosti koja se tako Cesto u njemu pokazivala. Nacin na koji mi se
¢inilo — samo ¢inilo — da izgleda bio je nacin kako je otprilike izgledao otprilike
prije dvadeset godina, u krugu nezavisnih mladih ljudi: medu pobunjenicima,
anarhistima, revolucionarnim umjetnicima i vje¢nim studentima. Mozda je bio
takav u grupi koja je okruzivala anarhista Mackey-a, s kojom je jednom bio
blizak. Nadam se da je moje postovanje za Rudolfa Steinera izvan svake
sumnje. Ali u tom trenutku, znao sam da su s tim izrazom Becki studenti, u
obilju neukrotive, mladahne energije, demolirali ulicne lampe i radili podvale
policajcima na ulici, bjeZec¢i neozlijedeni.

Ali takoder sam vidio Steinera za vrijeme njegovih ,ezoterijskih trenutaka®.
Gdje je kist slikara koji bi mogao uhvatiti to lice? Gdje, kod predstavljanja
Krista Rafaela, Rembrandta, Van Dyke-a, nalazim ono Sto se pokazalo u tim
trenucima na Steinerovom licu?

Takoder sam vidio Doktora u zaprljanoj staroj kosulji kada je klipsao kroz
ilovacu Dornacha u visokim c¢izmama. Tada je izgledao star, njegovo lice
prekriveno bezbrojnim malim linijjama. U tome skromnoj, kao samo-
zamracenoj ¢udnoj odjeci, jos uvijek je izgledao divno. Zgodan? Ne. Neko kaze
da je imao zgodnu pojavu — ja ne mogu reci, nisam nikada o tome mislio kada
sam stajao okrenut prema njemu. Za mene je jednostavno izgledao divno —
uvijek.
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Imao je, usput receno, oko sebe nesto izrazito Madarsko, nesto vatreno,
puno zara. Njegova kosa je bila crna crncata; nekima je izgledao neadekvatno
crn za svoju dob — nije bilo ni jedne jedine sijede dlake. I saputalo se da ,boji
kosu“. Tek godine 1923, tijekom naseg zadnjeg susreta, bez namjere, uocio sam
sijedo svjetlucanje kroz garavu crninu. ,,Jadni ¢ovjecée, ¢ak ni u ovome ti nismo
dali mira...“ Pogled na te sijede dlake ispunio je moje srce iznenadnom,
snaznom emocijom, impulzivhom ljubavi, rados¢u, obilnom zahvalnos¢u da
sam sreo ovo ljudsko bice, i u mom srcu je odjekivalo, ,,Hvala, hvala, hvala —
hvala ti za svaki-, svaki-, svaki-, za sve! A najvise zato jer si ono Sto jesi!“

Zatim je doSao rastanak, i ne sramim se priznati da sam mu poljubio ruku,
jer je nehoti¢na, nekontrolirana gesta bila izraz sinove ljubavi.

On je to razumio; konacéno, on je sam bio onaj koji me, tijekom rastanka
1916, zagrlio i poljubio jednako impulzivno i nada mnom napravio znak kriza;
to je bio izraz ocinske ljubavi.

*

Naravno, rekao je ,,Auf Wiedersehen!* tijekom rastajanja. Ali ovog puta to
nije rekao; konacéno, nije mogao lagati. Nije bilo Sanse da se viSe susretnemo.
Vise ga nikada nisam vidio.

*

Poput ogromnih oblutaka koji su iz kratera gromovito zavitlani gore u
nebesa, i zatim se iz visina sjure dolje, tako visoko gore u nebesima lete zadaci i
genijalni projekti koje je on postavio: euritmija, pedagogija, nova religiozna
svijest, ideja o ukidanju drzave, prvi i drugi Goetheanum. Mnogi od njegovih
planova su pali natrag na njega kao vulkansko kamenje: neuspjeh njegovih
ucenika s obzirom na njegove socijalne ideje, gotovo potpuni neuspjeh cijelog
antropozofskog drustva, spaljivanje Goetheanuma, i tako dalje. Taj pljusak
kamenja deformirao je, unistio zivot vulkana koji ih je bacio u zrak; ali uvijek
iznova bacao je nove, velicanstvene ideje, visoko gore u nebesa, dok smrt nije
zaustavila njegov rad.

Nikada nisam dozivio nista ljepSe; Cetiri duge godine mogao sam promatrati
ovog Covjeka u svim njegovim manifestacijama, u njegovoj velic¢ini i
jednostavnosti, u spokoju i oluji, u ljubavi, gnjevu, i boli, pravednog i
nepravednog, smijuci se i Sale¢i. Hoce li mi se slika, slika jednostavnog ¢ovjeka,
zamutiti? Ne, iz svega Sto sam razumio i $to nisam razumio kod njega, glavni
motiv se pojavio jos jasnije: entuzijazam, ljubav, povjerenje, i radost koju mi je
dala sudbina da ga sretnem. On je stvarna ,nenadana radost“ mog Zivota, cak i
u ,boli“ koju mi je nehotice prouzrocio; ova pretrpjela bol je tuga za svijet, ne
za moje privremeno ja.

Uspomene na Rudolfa Steinera



22

Nakon §to je zadovoljio moju staru bolnu zZzudnju za pravim ljudskim bi¢em,
doveo me do toga da pobijedim sebe; pokazao mi je velicinu Covjeka
ponizavajuéi ,kepeca“ u meni; ali to ponizavanje se zbilo zbog uzdignuca istine.

Moj prvi susret s njime, godine 1912, izazvao je u meni slavljenje
entuzijazma; danas, godine 1928, kada zapisujem ove recenice, moja sjecanja,
mogu svjedociti: s vedrom rado$c¢u ja mislim o Steineru, ni najmanje sjene, ni
najmanja mrlja sumnje!

Mnogi od mojih suvremenika nisu imali sre¢u da mogu vjerovati u ,,Covjeka
kao takvog® kao Sto ja vjerujem — jer ja sam vidio ,,Covjeka“ s mojim vlastitim
ocima.

Najvisi oblik svih Steinerovih djela bio je — Covjek, Steiner.

Uspomene na Rudolfa Steinera
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Redatelj i glumac
Andrej Beli

Doktor kao redatelj — to je bila iznimna pojava. Mogli biste napisati desetke
stranica, opisujuc¢i njegov talent za improvizaciju: ni iz ¢ega, za pet dana,
glumacka druzina; iz pregrst krpa, postava pozornice; s par glazbenih laika
stvaranje orkestra. I to domace zbivanje predstavio bi antropozofskoj publici
okupljenoj iz cijele Svicarske na takav naéin da su gosti iz Zeneve, Berna,
Basela, Ziiricha i Lausanne uzvikivali ,,Ravissant! Divno! Velicanstveno!*

*

Posebno je volio Bozi¢ni igrokaz koji je do danasnjeg dana prezivio u
udaljenim kutcima Njemacke; tekst igrokaza datira natrag u 13-o stoljece.
Volio je sale pastira, burne geste koje se tako dobro harmoniziraju s nabusitim,
prirodnim seljackim govorom. Ucinio je obicajem za te ,,misterije“ da se vide u
svim ve¢im antropozofskim sredistima u bozi¢no vrijeme. Godine 1914, vidio
sam ih dvaput — najprije u Berlinu, zatim u Leipzigu. U Leipzigu su ljudi na
produkciji radili dugo vremena prije nego su to pokazali Steineru. U Berlinu,
Steiner je sve rezirao lako¢om i za nekoliko dana predstava je improvizirana.

Berlinsku izvedbu vidio sam prosincu 1914, onu u Leipzigu 28-og ili 29-og
prosinca; Moj Boze, kolika razlika izmedu te dvije veceri!

Bozi¢ni igrokaz u Leipzigu:

Pompozan, napuhan, ceremonijalan, upadljivo razmetljivi kostimi, teatralno
u stavu i izrazaju. Recital, niSta osim Supljeg recitala; u velikoj Sali,
osvijetljenoj kao dan, procesija, gotovo ¢in obozavanja, odvio se. Ali cijela stvar
je bila pogresna, bombasticna i dosadna; najgori aspekt je bilo proturjecje
izmedu otajstva i jednostavnog, snaznog seljackog govora. Redatelj je voda
grupe, autorica Wolfram, koja se ponosila dobrim ukusom.

Bozi¢ni igrokaz u Berlinu:

Neusiljen i veseo, bez ikakvih ekstravagantnih kostima. Selling, koji je igrao
vraga, ispleo je niti kose u rogove, pric¢vrstio rep napravljen od papira na
njegov kaput princa Alberta —i ve¢ je bio originalni ,vrag“, vrag iz narodne igre
13-og stoljeta. Josip je bio dirljiv, a gdica Waller, nepogresivo ,gdica“,
Madamoiselle, sa zlatnom krunom ku¢ne izrade i sjajnom zvijezdom na vrhu
dugog Stapa, s kojim je glasno udarala o pod dok se probijala kroz publiku do
Krist-djeteta, bila je autenticni mudrac s Istoka, kralj od glave do pete.
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Nakon Bozi¢nog igrokaza u Berlinu, hodao sam ku¢i duboko dirnut, dirnut
kao nakon gledanja misterijske drame, zahvaljujuc¢i jednostavnosti izvedbe.

Doktor je sjedio u prvom redu i zabavljao se; smijao se na Sale pastira i
kraljeva kao da zeli dodati vlastitu crtu u zacin narodnog humora. I mogli ste
osjetiti: njegov humor je narodni humor.

Konaéno, on sam dolazi iz naroda; bio je sin nizeg zaposlenika Zeljeznice.
Opet sam 1915 i 1916 bio prisutan na probama za bozi¢ni igrokaz. Sada je
Steiner imao viSe vremena da pripremi izvedbu (u Berlinu je sve bilo
improvizirano unutar dva dana) i to se pretvorilo u pravo ¢udo. Kralj Herod
(Stuten) u nekim slucajevima pobudio je apsolutni strah, i vrag nije imao ni
najmanju slicnost s ,malim vragom® predstavljenim od Sellinga. On je bio
utjelovljeni vrag, u skladu s ovom produkcijom, i jasnije je ocrtao Vraga unutar
vraga. U Dornachu, bila je to dramati¢cna — u Berlinu, emocionalna — strana
teksta koja je istaknuta. U jednom trenutku tijekom probe, Doktor je uskocio
na pozornicu, uzeo libreto i Stap od glumca (koji predstavlja pastira) i sam
odigrao pastira koji se raduje rodenju Krista. Pokazao je kako taj pastir pjeva i,
podrzavajuci se na Stapu, skakutao okolo oko njega. Tesko ste mogli prepoznati
Doktora. Cijelo njegovo drzanje bilo je promijenjeno dok je hrapavim glasom
intonirao drevni, gotovo jedinstveni dijalekt.

Tamo sam vidio da je u Doktoru bio velicanstveni glumac; da nije postao
,Doktor®, postao bi drugi Mosalov. (Pavel Mosalov, ¢uveni Ruski glumac)

Jednom drugom prigodom svjedocio sam kako je preuzeo ulogu Mefista u
sceni gdje Faust umire i Mefisto se s andelima bori za njegovu dusu.

»,Ne, ne tako, to nije Mefisto!“ uzviknuo je. Skocio je okretno na pozornicu,
gotovo nestrpljivo uzeo scenarij od iznenadenog glumeca, i najprije poceo s
entuzijazmom citati Mefistov dio, zatim ga odglumio, i zatim se suocio s
euritmistima andelima kao samo utjelovljenje Mefista. Odvratan, sijedi stari
covjek stajao je tamo na pozornici. Posebno je bio odbojan i Zestok u trenutku
kada je Mefisto od andela bombardiran s ruzama i postaje u njih zaljubljen.
Ravno ispred andela, vrag je transformiran u starca, drhtavog starog c¢ovjeka
koji Sapuce prljave i jadne objave ljubavi andelima. To viSe nije bio Doktor, to
je bio vrag.

Na zavrSetku monologa, i on sam je izgledao iznenaden. Ostao je stajati na
pozornici i obrisao celo. ,,Ovako treba glumiti!“ — to su bile, vjerujem, njegove
rijeci.

To je bila velika gluma, ne viSe u potencijalnom ve¢ u potpuno stvarnom
smislu.

Sljede¢eg dana napomenuo sam mu, ,,G. Doktore, jucer kada ste bili vrag,
bilo je trenutaka kada sam vas mrzio®.
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Nasmijao se znacajnim osmijehom i odgovorio recenicom koja mi nije to¢no
ostala, ali u stvari je rekao: ,Mi smo okultisti da bi se upoznali s manirima i
grimasama tog gospodina®“. (mislio je na vraga)

Razgovor se odvio kratko prije mog konaénog odlaska u Rusiju (1916). Slika
zla portretirana od Steinera opremila me znanjem koje se ne moze prenijeti
bilo kakvom knjigom. Ta drama je dosezala daleko izvan granica pozornice;
zaboravite da je to bila improvizacija. U ovoj igri, ,,igra“ je ukinuta. On je sam
bio Zlo. Zato sam rekao da je Steiner bio veliki glumac.

*

Doktor je grmio kao Jaures, na mnogo razli¢itih nadina; zaista je to bilo
opsezno, ali njegova tiSina tijekom pauza bila je ¢ak i raznovrsnija. Oh, tiSina
pauza! A ,mirnoca“ njegove pojave tijekom ezoterijskih satova! To je vjerojatno
mirnoca — stareta (sveti ljudi Rusije).

Gdje je model za njegove geste i mimikriju? Cudno, lice je bilo razli¢ito, o¢i
razli¢ite, mnogi pokreti razliciti, temperament potpuno razlié¢it, ali ponekad bi
se pojavilo nesto zajednicko — u treptanju njegovih oéiju, ponekad u boji zvuka
basa, u kontroliranim, agilnim, poput munje brzim pokretima (unato¢ potpuno
razli¢itom drzanju), u eleganciji siluete, u velicini — nesto zajednicko s
Cehovom, kada, u drugoj sceni prvog ¢ina Hamleta, okre¢uéi se prema kralju
on kaze: ,Ali ne, moj gospodaru, imam toliko mnogo Sunca!“; kada se Hamlet
obraca ocu; kada Hamlet apelira na savjest njegove majke, ili gleda
priblizavanje procesije koja nosi tijelo Ofelije; povremeno, Doktor je tako
izgledao, medutim ne na sceni, ve¢ u stvarnom zivotu. Sjeéam se kako je,
godine 1914, tijekom generalne skupstine, gledao od iza vrata i trazio nekoga.

Predstavite si bogatu mimikriju Cehova, obuhvatite to bogatstvo svojim
rukama tako da dio kineticke energije transformirate u potencijalnu energiju,
uvecate je deseterostruko i usidrite u dubokom, apsolutnom srediStu — tada
imate ,model“ i mozete takoder nagadati neSto od Steinerovih osobina.

Kombinirajte zamah geste Cehova, pokretima ruke Niki$a (Artur Nikis,
Madarski dirigent), ako ga se jo§ mozete sjetiti, reducirajte radijus Nikisa,
ogranicite se na male pokrete palice koje drze uzde cijelog orkestra, umjesto
palice dajte mu kriz ili ¢eki¢ Velikog mestra masonske loze, i dobijete dojam
»,Mestra religioznog obreda“. Sjecam se biskupa Trifona (Princa Turkistana)
tijekom religijske sluzbe u Katedrali Spasitelja, koji me duboko dirnuo sa
gracioznom energijom, ljepotom svecenickih kretnji s kojima je njegova ruka
podignula kriz; ovdje takoder kre¢ué¢i od kontrasta, kroz rikosSet imaginacije,
takoreci, mozete naci neSto od Doktora, os oko koje se geste koncentriraju.

I ako ste ga odjenuli u kaput princa Alberta i naoruzali otmjenom kocijom
takve snage da nosi teret znanja u najve¢em stupnju, nesto od profesora, u
najboljem smislu rijeci, bilo bi dodano. Sliéno elegantno profesorsko
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ponasanje isticalo je profesora K.A. Timirjaseva prije sréanog udara, kada se u
skladu s akademskom tradicijom, prigodom ceremonija pojavljivao s
trokutnom kapom u ruci i ljubiéastim pojasom s medaljama preko ramena.
Znao je kako nositi taj pojas na nacin da je izazivao odjekivanje crvene nijanse
Marseljeze.

Cudan paradoks, izniman rikoset! TimirjaSev i Rudolf Steiner! Medu
desetinama aspekata, imali su zajednic¢ko lako¢u, delikatnost, eleganciju — i
hrabrost.

Ali medu svima koje sam vidio, s kime bi mogao usporediti ovo lice
formirano kao dlijetom? Jednom sam promatrao takvo lice; to je bilo u
katedrali Monreala: prelata koji je molio odjeven u ljubicastu svilu s licem koje
je izgledalo kao da je izrezbareno iz kamena poput kameja (nakit s
izrezbarenim portretom u profilu a pozadina je drugacije boje, nap.pr.). Ali u
isto vrijeme u tom liku trebali biste vidjeti lice Erazma Roterdamskog, iako sa
znacajno manjim nosom — takoder lice glatko obrijanog derviSsa u Kairu,
krotitelja zmija. Ova lica, tri osi koordinata, u mojem sjeanju izazivaju
osnovnu strukturu njegovog lica; ponekad uspjesno. Obi¢no, preokrenu se u
tucet fragmentiranih portreta. Svaki sadrzi samo jedno svojstvo; ne, medutim,
lice kao cjelinu.

A sa ¢ime bih usporedio njegov smijeh, otvoreni ili ublazeni smijeh? Takav
smijeh nisam nikada dozivio ni kod koga drugog. To nije smijeh grohotom kao
kod Vladimira Solovjeva, premda ista sklonost za objeSenjastvo koja je
isprepletena s iskrenos¢u i ponekad skrivala najdublju ozbiljnost. Medutim,
Solovjev koji se smije ima uzasna usta; Steinerova usta imala su razoruzavajuci
Sarm; prizivala su utisak ruze koja ¢e se uskoro rasprsnuti.

Tuzne oci, male kada se gledaju izbliza — crne; sa distance — dominiraju
cijelim licem poput sjajnih dijamanata. Uvojak kose pada preko cela, pokret
glavom kojim je baden natrag — sve to podsje¢a na kompozitora; i povremeno
sam prepoznavao u svetanom stavu njegovog naizgled Ccistog glazbenog
prepustanja temi onaj isti izraz koji je jednom na portretu Beethovena
privukao moju paznju. Uzete jedna po jedna, ove osobine nemaju niceg
zajednickog.

Ove sjene koje sam promatrao pokazale su se jo$ i u daljnjoj nijansi, nijansi
bajke.

Prijateljski pripovjedac¢ bajki spusta ton kada kaze, ,mudrac®, ,covjek s
jednom namjerom®, ,Covjek s mnogo strana“, ,tihi covjek®, ,mimicar®,
sprofesor®, ,ucitelj“, i tako dalje. Cjelina u kojoj su okupljeni svi ovi aspekti bila
je ona od mirne i tuzno njezne bajke.

Ne — odustajem od pokusSaja da proizvedem negativ njegovog portreta s
aspektima rikoseta drugih osobnosti natrag do njega.
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*

Imao je mnogo kompetencija re¢i neSto o teatru. To je potvrdila izjava
Cehova da njegov tec¢aj drame daje glumcu odgovore na specifi¢na pitanja koja
gledatelji ni ve¢ina dramskih kriticara niti ne naslucuje.

Doktor je, prema Cehovu, ekspert, istinski ekspert.

Tijekom svake izvedbe, novi problemi se pojavljuju kao gljive iz zemlje.
Govor, kretanje, kostimi, rasvjeta, sve sto je danas dobro uhodano u Dornachu
i Stuttgartu — Euritmija s pet godiSnjim programom vjezbe i govornom Skolom
u Dornachu — bilo je rijeSeno i ubrzano osobno od Steinera tijekom ,malih
izvedbi“ u Dornachu. To se moze vidjeti na primjeru zapanjuju¢e smjelog
pokusaja novog scenskog rjesenja za zadnji ¢in Fausta, koji se sastoji samo od
pokreta; rije¢ je smjesStena pored njega i povjerena govorniku; govornik je bila
Marija Jakovljevna. Grupe hijerofanta i andela su karakterizirane bojama
njihovih kostima i velova. Poseban znacaj bio je uskladen s pauzama. Za njih,
bila je potrebna glazba. Premda je tamo bilo, u Dornachu, predstavnika
svakakvih specijaliziranih podrucja, nije bilo profesionalnih glazbenika; ali bio
je kompozitor, Stuten, i nekoliko laika. Bio je takoder veliki glasovir kao i
violina, violoncelo, truba. Kasnije, nabavljena su dva bubnja i timpan. Za tu
grupu instrumenata Stuten je napisao glazbu koja uopce nije bila losa i s
laicima zapoceo s probama. Nastao je orkestar ali nedostajao je drugi bubnjar
koji je takoder trebao koristiti ,misticnu® drvenu zvecku. Danas se ¢ak ne mogu
ni sjetiti kako se dogodilo da volontiram kao bubnjar, vjerojatno iz goruce Zelje
da pomognem. Sve se odvijalo dobro; pod Steinerovim vodstvom proizveo sam
grom i potrebne oStre zvuke timpana. Publika je cula misticne zvukove;
orkestralni bubanj je u gledateljima trebao pobuditi misti¢nu napetost.

Uzevsi zasebno, svaki detalj je bezvrijedan. Kostimi su se sastojali od krpa a
¢lanovi orkestra su bili, poput mene, ,drugorazredni bubnjari“. Ali ukupna
izvedba ostavila je dubok i snazan utisak, a osobito je ponudila rjeSenje za
postavljanje ,misti¢ne“ finalne scene Fausta.

Prva izvedba ove scene dogodila se u kolovozu 1915 u kriticnom vremenu u
zivotu Dornacha kada je nas brezuljak bio obavijen sumpornim parama klevete
i glasinama koje su se pojavljivale svuda od izvana i unutar naseg drustva.
Mladi ljudi bili su izgubili hrabrost. Vjerujem da je, izmedu ostalih stvari,
Doktor Zelio razonoditi mlade ljude i suociti ih s novim zadatkom, ali uc¢inak
ove Faust scene nadmasila je njegovu vlastitu namjeru. Od scene se Sirio
misterij unato¢ neadekvatnim sredstvima i na¢inima. Dah misterija otjerao je
svu tamu; atmosfera je postala transformirana; sve do dana izvedbe sve je bilo
odredeno beznadnosc¢u, zatim je bitka izmedu dobra i zla zapocela; nadali smo
se pobjedi i pobijedili smo.
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Preokret raspoloZenja dogodio se (kroz uéinak Faust scene dozivljene kao
sveti misterij) u transformiranoj atmosferi Dornacha.

To je bila ¢udna podudarnost. Na pocetku izvedbe dosla je teska grmljavina,
sve boje su bile ublazene, izvan prozora gromovi i munje pratili su rijeci tri
hijerofanta i uznesenje Faustovog besmrtnog entiteta. Ali u trenutku kada se
pojavi Mater Gloriosa, Sunce je zasjalo kroz rasprSene oblake. ISli smo na
izvedbu u nesnosno vlazno poslijepodne pod prijete¢im grmljavinskim
oblacima; nakon izvedbe krocili smo vani u sjajni, osvjezeni, suncani dan. U
ovoj sceni pojavljuju se rijeci:

Munja koja plamteéi udara dolje
Da popravi cijelu atmosferu....

Kada sam ih cuo, mislio sam: Da, atmosfera mora biti popravljena — ovaj
zrak koji nas okruzuje sa svojim sumpornim parama. Tijekom izvedbe, kroz
snagu Goetheovih rijeci i doktorove rezije, postignuto je poboljSanje atmosfere.
To je bila ¢udna podudarnost s praznjenjem atmosferskog elektriciteta iznad
Dornacha.

Zrak je bio procis¢en; ¢lanovi koji su bili prisutni isli su svojim putem sa
svijetlim licima, kao nakon svetog obreda, ispod bistrog neba. Ispred nas, ve¢ u
podnozju brezuljka, hodao je Doktor. Iz daljine njegova crna silueta, nasuprot
zelene pozadine, pokisnule livade, izgledala je posebno dobrohotna. Odjednom
je stao mirno i podignutom rukom pokazao na sjajno nebo Mariji Jakovljevni i
gdici Waller. Zamisljam da sam mogao c¢uti kako je uzviknuo: Atmosfera je
sada popravljena!

Tada sam osjetao da je ova gesta Doktora, koji je veselo hodao ispred nas
(dan ranije je bio namrsten) i koji je, ispruzenom rukom svima pokazao (ne
samo Mariji Jakovljevnoj) popravljenu atmosferu, gesta velikog ucditelja
umijeéa zivljenja, koji u jednom trenutku radi kroz prociS¢ujuce rijeci
predavanja a u drugom, kroz prociséujucu gestu umjetnosti.

Ova Faust scena, predstavljena kozmickom gestom euritmije, za mene je u
svom ucinku nesto vece od umjetnosti. To je bila bijela magija, okultizam, ¢ini
protiv mo¢i zmaja koji je, u Dornachu, otvorio ralje u nasim dusSama protiv
Doktora.

Znao sam: te ralje su bile porazene.

*

Ovdje dodirujem tocku koja se moze smjestiti u rijec¢i samo s poteSko¢ama.
U tendenciji doktorove reZzije, vidim pokusaj javne drame i jasnoce stila takve
da se, pod velom drame, odvija nesto vece.
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Cesto sam morao misliti na briljantnog, zlosretnog d'Alheim-a od koga je
nastala Kuéa pjesme i u njegovim koncepcijama je imala neSto zajednic¢ko sa
Steinerom. Poput Doktora, on je kontemplirao moguénosti geste, neku vrstu
euritmije ali, za razliku od Steinera, bez da moZe formulirati bilo $to konkretno
o tome. 1907-1908 kada smo cCesto bili zajedno, vise puta mi je rekao:

»,Najveca magija umjetnosti sastoji se ne u ocajavanju nad proturjecjima
zivota kroz proturjecne Spekulacije, ve¢ to napraviti kroz ritam, s bozanskom
lako¢om koja nalikuje igri“. Dok je patio pod najtezim udarcima sudbine, u
trenucima potpune bespomo¢nosti, d'Alheim bi nas suradnike u Kuéi pjesme
pozdravio sa: ,,Eh bien, jouons! Pa, igrajmo!“

Medutim, on sam nije znao kako ,igrati“ i primio je mnogo udaraca kada je
to Zelio napraviti.

*

Bez namjere — ili mozda svjesno? — Doktor je promovirao igranje drama
tijekom teskih trenutaka u zivotu Dornacha kada je izgledalo da nema izlaza. U
trenucima gubljenja nade, razmiricama, klevetanjima i bitkama, tijekom
mjeseci kada su mnogi zgrijesili protiv ,puta duse®, u mjesecima kada smo mi,
Rusi, mogli u Dornachu ostati samo s velikim poteskocama — Varsava, Brest-
Litovsk, i Ivangorod tada su bili evakuirani — tijekom tog vremena zlokobnog
okruzenja, stalno iznova Doktor je po par sati uranjao u umjetnost i kod onih
koji su radili s njime postignuo ,bozansku lako¢u®, ,igranje“ bez kojeg nitko ne
bi mogao prijeéi preko zjapeceg bezdana Dornacha. Bilo je nekoliko takvih
szjapetih bezdana“. To znam — a znam takoder da je Cesto jedan jedini korak
odredivao neéiju cjelokupnu moralnu egzistenciju. Bilo je mnogih medu nama
koji bi bili beznadno izgubljeni, da su pogledali dolje u dubinu ispod svojih
nogu. Tamo niste mogli i¢i polagano; svoj pogled ste morali usmjeriti gore na
zraku mita koji se odigravao iznad nasih glava i — trkom; trebali ste biti u
stanju koracati euritmijski.

Tamo, pred onima ¢iji je pogled bio hipnotiziran bezdanom, stajao je Doktor
i pokazao im lakonogo koracanje; on sam je tréao ispred nas u ,bozanskoj
drami®, i mi smo trcali za njim. On je bio Orfej i ucinio je da plesu oni koji su
postali bezivotni kao kamen. A.A.T., koja je tada osjetala najmanju mogucu
sklonost za euritmiju, klizila je po pozornici, i uéinio sam da odjekne i drugi
buban;.

Glumac, redatelj Steiner, pratio nas je preko bezdana ne dopustaju¢i nam da
oporavimo nasa osjetila: izvedbu za izvedbom. Tijekom produkcija, mit nas je
preplavljivao; u mitu je atmosfera bila transformirana, i trenutak
transformacije bio je skok preko bezdana. Kada smo ponovno dobili nasa
osjetila — u veljac¢i 1916 — ve¢ smo stajali na drugoj strani, opasna mjesta pada
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lezala su iza nas. Vanjski zivot u Dornachu bio je reguliran; prednje linije su
bile stabilizirane.

Zatim, umjetnik Steiner nas je napustio da bi vodio bitku na drugim
tockama za zadatke i ¢lanove drustva.

Tom prilikom, Doktor je pustio da se umjetnik, lakonogi plesac, pojavi kao
Orfejeva maska novog posvecenika, i misterij novog posvecenja dotjecao je u
medij umjetnosti i uspio gdje briljantni, zlosretni d'Alheim nije uspio.

Moto simbolista, transformacija Zivota, usao je u vidokrug kroz orfejsku
snagu inherentnu Steineru, kroz kreativne simbole raznih ,biografija“ koje su
se u njemu presijecale.

*

Mogli bi misliti da sam Steinera Zelio opisati kao ,,velikog® ¢ovjeka. Uopce
ne. Aspekt ,veli¢ine“, ,veli¢ina“ Doktora, ni najmanje me ne zanimaju. Nisam
zainteresiran za kvantitetu ve¢ za kvalitetu; kvalitetu boje njegovog ,portreta“,
nezavisno od veli¢ine platna na kojem su boje primijenjene.

Pitanje veli¢ine nije odgovarajuce u Steinerovom slucaju; Vidio sam mnoge
svelike osobe“ u mojem zivotu u kojima nisam mogao otkriti nista posebno.

Iskra koja pada na bac¢vu baruta je sicu$na — bac¢va baruta je velika. Doktor
je mala iskra koja uzrokuje velike potrese.

Takozvani ,veliki ljudi“ su ¢esto nisSta visSe od glasne vijesti koja se rasprsuje
u puckanju dima, bez iskre za zapaliti. Velika fama je buka i dim. I Doktor tako
nije noSen gore na krilima fame ve¢ je nestao tiho i neopjevan s pozornice. On
je zapaljujuca iskra koja radi bezvuc¢no; njen uéinak je — ozon u atmosferi!
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Prvi svjetski rat

Rad na Goetheanumu
Andrej Beli

Rudolf Steiner je ¢esto ponavljao: mi govorimo o duhovnom putu, govorimo
o duhu; stalno govorimo o, o0 i 0 necemu. Ovo o je premalo. Moramo pokusati
komunicirati duh konkretno. Govoriti s duhovnim darom o duhu samo tjera
duh i to je skretanje u materijalizam. On sam je govorio drugacije.

A potpuno drugacije kada je govorio o Kristu.

Rudolf Steiner je stvorio prve nuzne uvjete za dozivljaj Krist impulsa, tako
da zvucanje imena Krista moZe strujati vani kao izdisanje ve¢ udahnute Krist-
snage. Da bi se razumjela Doktorova Krist-misao, treba krenuti putem,
njegovati misli i osjecaje koji pripremaju za krstenje. Ocekivao je da rije¢ duha
pogodi u nas kao sama munja zivota. Njegovo govorenje o Kristu bila je stroga
Sutnja — to je bio Krist u njemu.

Ponekada se pripremao mjesecima prije nego je izgovorio rije¢ ,Krist® i
najavio tecaj kao $to je ,Krist i duhovni svijet“. Onaj tko je bio njegov ucenik
zna znacaj takve objave. To je bio ulazak u nove sfere znanja, to je bio poziv,
»,Bdijte i molite!“ — Mi smo se pripremili — i prespavali njegov Getsemanski
vrt; znali smo da smo neSto prespavali, premda smo tezili za snagom.
Odjekivao je poziv: ,Promijenite svoje puteve!“ — odjekivalo je, ne kao rijedi,
ve¢ u onim ,tihim“ trenucima tijekom predavanja kada je grmljavina
odumrla....

Ali ¢ak i dok smo spavali — nazirali smo, u takvim trenucima, let andela
iznad teme predavanja: andeo je bio predosjecaj da bi buduéi tijek predavanja
mogao postati simbol za dogadanja, otkrica i katarzu u naSim vlastitim
dusama, ako bi nasa volja bila fokusirana na Damask ,.ega“.

To nije bila fantazija, bila je Zivotna stvarnost.... Njegova tiSina je bila —
udisaj, njegova buduca rijec¢ o Kristu — izdisaj; oc¢ekivao je od nas da otkrijemo
gestu njegovih rijec¢i — ono Sto je neizgovoreno, ipak bilo prisutno; pozivao nas
je da ,izgradimo kolibu“, mjesto sklonista za dubh....

S kakvim je jasnim, osmjehom punim ljubavi, govorio o Isus Djetetu koje, u
svojoj bespomocnosti, lezi u jaslama nad kojima je bio razbijen Ahrimanov
mac. — Tada je u potpunosti bio srce.....
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Netko tko nije sam dozivio Rudolfa Steinera tesko moze imati ideju sto se
odvijalo u nasim vlastitim srcima. On je bio inspiracija, ne samo imaginacija. I
njegove rijeci o Kristu su bile inspiracije; misli-srca — govorio je iz srca Sunca.
— Ili bi mozda bilo bolje reci: njegova inteligencija je za svoje boraviste uzela
njegovo srce; i inteligentno srce je sada cvjetalo — i samo srce — ne samo
inteligencija sa srcem....

Ipak nije samo iz glave niti samo iz srca govorio o Kristu, ve¢ iz neceg jos
viseg.
Bili smo u stanju dokuciti stvarnost inteligencije koja je kroz njega govorila o

Kristu samo kada smo mogli prihvatiti da je ovdje govorilo ljudsko bicée s
neograni¢enom snagom misli — iz punog zara srca, od srca do srca.

Drugdje, osim u takvoj snazi i takvom zaru — od kojeg smo svi mi toliko
daleko — tajna kristijanizirane inteligencije nece se naci.

Prui svjetski rat

Prvi zadatak koji nam je Steiner dao u Dornachu, odmah nakon izbijanja
rata, bila je briga za ranjene. Mobilizirao je svakog tko je znao bilo $to o tome i
trazio da se provede tecaj prve pomo¢i. U to vrijeme nije bilo nacina da se
predvidi u kojem ¢e se smjeru situacija razvijati. Bili smo smjesteni izravno na
granici. Svatko je odekivao da ée se rat proSiriti i na Svicarsku takoder.
Njemacki topovi u Badenu veé su bili okrenuti prema nama, posto je jedinica
francuske vojske smjestena uz granicu mogla prodrijeti u Svicarski teritorij
tijekom povlacenja u Belfort, francusku utvrdu, i tako povrijediti Svicarsku
neutralnost. Jedinice bi marsirale kroz nasu dolinu i iz Badena bi se otvorila
vatra na Arlesheim i Dornach. To je Doktoru bilo ocito od pocetka, i on nas je
potaknuo da nauc¢imo kako previjati i transportirati zrtve.

Prevladavalo je raspolozenje panike; ljudi su jaucuéi tréali iz ku¢a na ulicu.
Grmljavina obliznjih topova ne bi prestajala; vet je bilo glasina da je granica
ve¢ prijedena i da je u Baselu bilo uli¢nih borbi. U Svicarskoj je zapocela opéa
mobilizacija; federalne vlakove i ulicna vozila trebalo je uporabiti u vojne svrhe
¢im bi borbe izbile na Svicarsko tlo. Civilna populacija bi se evakuirala na
planine nakon $to bi se oglasio alarm; obrana Svicarske bi zapocela u toéci
iznad Dornacha; izravno iznad Goetheanuma bila je pozicionirana artiljerija.
Cijelo nase podrucje okrenulo se ratu.

Ljudi su se pakirali, vozila su drzana u pripremi za bijeg u planine. Jednog
dana pozvani smo u kantinu, zatrazeno je da novac i prtljagu imamo u blizini i
da spavamo nocu odjeveni. Alarm se ocekivao tijekom noc¢i. Mi bi se okupili
ispred kantine i uputili se u planine zajedno s Doktorom.
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On je bio Sutljiv, miran i tuzan. Obi¢no bi ga vidjeli u kantini gdje bi se
susretali za vrijeme rucka, za poslijepodnevni ¢aj, i navecer. U ostalo vrijeme
rijetko je bio tamo, ali sada je dolazio dnevno, kretao se medu nama ili sjeo
negdje na klupu. Izgledao je beskona¢no umoran. Dolazio je bez ocitog razloga;
samo je htio dati podrsku svojim prisustvom.

Ali postalo je jasno: zivot u Dornachu, Goetheanum, svi mi, bili smo u
opasnosti....

*

Sjecam se susreta s njim; bilo je to u vrijeme kada smo culi prve tutnjeve
topova. Znali smo — tamo je rat, ali imali smo osjecaj: to je daleko, daleko;
Svicarska je neutralna zemlja i iznad glava imamo krov.

Ali odjednom jedne veceri nakon rada, A.A.T. i ja isli smo dolje niz brdo u
Arlesheim; ispred nas mirne male kuée Dornacha, izvan toga u daljini, ravnica.
Tamo, rijetkih dana, mogli su se vidjeti planinski grebeni Alzasa premda se
obi¢no ravnica utapala u izmaglici; ali §to je ovo? Grom? Cudna, kratka
tutnjava. Linija izmaglice je drugacija; je li to kisa? Jeli magla? Ili dim?
Vjerojatno se dize grmljavinska oluja — a dolje, izmedu Dornacha i brezuljka,
stoji usamljena crna figura. Netko je zastao na ulici s pognutom glavom,
neodluéan, kao da slusa. Sto on ¢eka? Mozda grom? Mi smo se pogledali:
Zasto, to je Doktor! Ali zasto je ovakav — bez njegove uobicajene sigurnosti?
Zasto oklijeva i izgleda kao da ne zna da li da nastavi ili ne? On nastavlja stajati
i slusa grom. Da li je ovo zapravo grom? Mi smo u Svicarskoj, u miroljubivoj
zemlji; ne moze biti drugo; cak ne Zelim ni misliti misao koja se pocela
oblikovati. Doktor, koji nas je bio vidio, ¢eka nas: Bez pozdrava, o¢ima
pokazuje na tutnjavu u daljini, i ¢ujem njegov duboki glas: ,Rika topova“? Ne
moze biti sumnje — to je artiljerija. U to vrijeme je bilo borbi oko Basela i
francuska vojna jedinica odgurnuta je prema Svicarskoj granici.

To je bila grmljavina topova. Nas troje stajali smo tamo u tiSini; zatim smo
zeljeli nastaviti. Jedva da je potvrdio nase dovidenja i nastavio sa spustenom
glavom, neodluc¢no, s uhom okrenutim u smjeru tupe tutnjave.

U Arlesheimu su ljudi ve¢ znali: to nije olujna grmljavina, to su topovi; sloj
izmaglice nad ravnicom je dim. Sljedec¢eg dana bilo je u novinama: ,,Bitka blizu
Basela®.

Prva reakcija na rat: moramo se s viSe empatije posvetiti zajednickoj stvari;
svi mi — Rusi, Nijemci, Austrijanci, Francuzi, Poljaci — svi smo mi bracéa po
nesre¢i, svi smo zrtve kriminalne politike; nasa ,politika“ je posvecéenost
zajednickoj stvari, odlucnost da nastavimo s izgradnjom. Kada je Strauss,
Bavarac, regrutiran i morao se pridruziti sluzbi kao medicinska pomo¢, zapisao
je Sto je viSe moguce ruskih rijeéi tako da moze pomoci zarobljenim ruskim
zatvorenicima. Moto koji nas je ujedinio je bio ,ljubav, solidarnost,

Uspomene na Rudolfa Steinera



34

odgovornost“. Nasu solidarnost smo dozivjeli jos Zivopisnije u danima kada je
svuda izbijala panika. Nasluc¢ivanje egzodusa, zajedno s Doktorom, nalikovalo
je na nesto biblijsko.

Ali postupno se vratilo smirenje; Svicarske trupe svih rodova vojske bile su
stacionirane u nasoj blizini, i kada je granica zapecatena minskim poljem,
osjetaj opasnosti je oslabio. Nastavili smo rezbariti na nasoj gradevini, svjesni
¢injenice da u svakom trenutku moZze biti uniStena od artiljerijskih granata.
Dodatak tome bile su nove brige: horde vojnika, neki medu njima intoksicirani,
prolazile su kroz podrucje. Povremeno bi produzili sve do konstrukcijske
ograde gdje su se smijali i pusSili izmedu velikih gomila drvenih strugotina. To
je bilo ekstremno opasno; cijeli brezuljak je lako mogao oti¢i u plamenu — pet
drvenih baraka, ured, sam Goetheanum, i brda drvenih strugotina. Ljudi su se
izmjenjivali strazare¢i danju i no¢u. Nekih dana, posebno nedjeljom, cijele
grupe artiljerijskih vojnika dolazile su dolje iz Gempena (podnozje iza
Goetheanuma) i okupljale se ispred Goetheanuma: ,U ¢emu je problem“? —
,Zeljeli bi pogledati®!

Jedne nedjelje bili smo u kantini, Doktor je takoder bio tamo. Ljudi su se
okupili oko njega s novinama u ruci i raspravljano je najnovije stanje stvari. On
je stavio svoje cvikere i slusao. Vise se ne sjetam zasto samo morao i¢i gore na
gradiliSte. Put je vodio gore izmedu kantine i Goetheanuma do Gempena;
tamo, zavrsavala je pjesacka staza koja je vodila od brezuljka pored baraka i
Schreinerei (stolarije) do vrata ograde gradiliSta. Ispred tih vrata vidio sam
grupu vojnika, trideset ili cetrdeset ljudi, koji su svakako zeljeli vidjeti
gradiliSte. NaSi ¢uvari — von Heydebrand i jo§ netko — ne bi ih pustili:
sZabranjen ulaz neovlastenim osobama“! Sve vise i vise vojnika se pridruzivalo
grupi. Ve¢ ojadeni, zahtijevali su da ih se pusti. Razmisljao sam da bi ovo
moglo imati nezeljene posljedice; ili ¢e uéi na silu i zapaliti Goetheanum sa
njihovih sedamdeset gorucih cigareta, ili ¢e nas odnos s njima biti beznadno
narusen, nesto Sto bi izazvalo da nasim potesko¢ama nema kraja. Nase ¢uvare
nije krasila posebna prisutnost duha; vojnike treba drugacije primiti. Probio
sam se naprijed, gurnuo strazare sa strane i obratio se vojnicima: ,Dodite,
prijatelji! Imati ¢emo vodenu turu samo za vas! Pricekajte samo trenutak!*
Vidio sam ogorcena lica ¢uvara; vidio sam da dodatne grupe vojnika dolaze od
Gempena, i trcao ulicom do kantine Sto sam brze mogao, pozivajuci vet iz
daleka: ,Herr Doktor, Herr Doktor!“ Doktor, koji je odmah razumio da se
nesto neocekivano dogodilo, dosao je k meni agilnim, brzim koracima, gotovo
tréeéi: ,Sto se dogodilo?“ Sve je doslo na svoje mjesto. Pozurivsi, dok smo
zajedno hodali gore, objasnio sam Sto se dogodilo, urgiraju¢i da se vojnici
puste — to se konacno, ticalo gradevine, ¢ak ni sam doktor ovdje nije najvaznija
stvar. Odmah je shvatio cijelu situaciju. Zurili smo zajedno; za ¢as posla stajao
je usred vojnika, smijuéi se, prijateljski, nepristran, i rekao da ¢e ih osobno
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voditi. Svi smo zajedno usli na podrudje gradiliSta. Sve cigarete su bile
pogasene.

Steiner je vodio vojnike naokolo dobrih pola sata. Kao zakljucak, popeo se
na skelu da bi im pokazao oblike i demonstrirao nacin rada. ,,Pokazati ¢u vam;
hajde donesi dlijeto i éeki¢!“ Netko je otréao i vratio se s oboje. Doktor je sam
poceo rezbariti tako da su mogli vidjeti proces na licu mjesta. Vojnici su gledali
sjajnim ocima.

Vratili smo se kao prijatelji: Doktor, ¢uvari, ja, i oko stotinu vojnika; njihova
lica su bila otvorena i radosna. Ocito su imali potesko¢a naci prave rije¢i da
izraze zadovoljstvo za ljubaznost s kojom ih je Steiner vodio i ispratio. Od tada
nadalje, postojao je najbolji odnos izmedu nas i vojnih jedinica smjestenih u
blizini. Odredili smo sate za posjete tijekom kojih je svatko tko se tako osjecao
mogao doci. Mi smo ih vodili i davali objasnjenja — ja sam, takoder, morao
preuzeti takvo vodenje tura.

*

Izbijanje rata donijelo je Steineru nove, posebne probleme; izbijanje
nacionalistickog sentimenta morao je voditi u razumnom smjeru. Poslije tri
tjedna prvi moment nase spontane solidarnosti bio je sasvim ocito prekinut.
Kroz cijeli rujan i listopad oluje u kantini nisu se smirivale: Britanci i Rusi
okupljali su se zajedno u malim grupama, Nijemci su ¢esto bez takta inzistirali
da je rat bio potaknut provokativnim stavom Engleske; Rusi su se
suprotstavljali izjavom da se krSenje neutralnosti svodi na barbarizam. Uskoro,
teoretske debate promijenile su se u konkretne incidente i prijetile
cjelokupnom Zivotu Dornacha. Schoure-ovo povlacenje iz antropozofskog
drustva, odvratne glasine koje su se iz Francuske filtrirale kroz francuski dio
Svicarske, dvoli¢nost nekih Poljaka — sve je to imalo veoma negativne uéinke.
Sve oci su bile uprte u Doktora; netko se barem nadao da ¢e na kraju reci:
-Njemacka je u pravu!“ ili ,Njemacku treba kriviti za cijelu katastrofu®!
Medutim on nije optuZzio ni jednu zemlju, samo lazljivost tiska; i preporucio je
da se ne vjeruje senzacionalistickim vijestima i da hrabro rade na ljudskom
aspektu istinske kulture.... Svi su napeto iSc¢ekivali nedvosmislenu gestu.

*

Jedna takva gesta za mene lezi u njegovih pet predavanja u vezi esencije
kulture koje je odrzao u Schreinerei-u u studenom. Sadrzavala su Zivopisne
prikaze iz Talijanske, Francuske, Engleske, i Njemacke kulture. Campanella,
17-0 stolje¢e u Francuskoj, Njemackog ,Francuza“ u Steinerovu opisu,
Leibnitza, Shakespearea, Newtona, Schillera, i Goethea. Pojavila se slika Rusije
— Rusije koja stremi prema buduénosti, kraljevstvu duha. Svatko je bio
odusSevljen Francuzima, Austrijancima, Nijemcima i Rusima. Doktor je uspio
izgladiti valove nacionalisticke strasti ukazuju¢i na jedinstvo koje sve velike
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kulture imaju zajednicko. U svijetlu njegovih rije¢i mi smo se opet okrenuli
jedni prema drugima; atmosfera tiranije je bila transformirana. Kasnije su se
pojavile druge zaraze, ali nacionalisticka groznica jednom i zauvijek je
prevladana; od tada nadalje, ¢lanovi raznih nacija koje su medusobno zaracene
jedni s drugima su zivjeli u miru.

Umjetnicki problemi

Godine 1915 — more problema se izlilo na dnevni Zivot u ratu koji se
nastavljao. To se ¢ak osjetilo i u Svicarskoj i bilo je poja¢ano samom nasom
lokacijom. S obzirom na ovladavanje umjetnickim zadacima, bilo je teskoca u
komunikaciji zbog dogmatskog stava umjetnika usmjerenih prema
akademskim, impresionistickim ili futuristickih smjerovima. U razradivanju
zadataka postavljenih od Steinera trebalo je istupiti u vlastitim pravim bojama;
u staklariji formirale su se dvije frakcije. Na primjer: u ,djetinjastom* dizajnu
za staklene prozore, netko je vidio izraz novog i originalnog stila. Objekt —
simboli puta inicijacije — osim njihove estetske vrijednosti bili su dokaz da je
njihov autor duhovni voda; shodno tome, u izradi detalja tih skica, trebalo je
podrzavati duhovni realizam. To je bilo misljenje Tadeusa Richtera, kojem je
Steiner povjerio staklene prozore cak i prije polaganja kamena temeljca, i koji
je vodio radove u staklariji do pada 1915. Takvo je bilo miSljenje Asje
Turgenjev, Ledeboersa, i od berlinske slikarice gdice von Orth — koju je kasnije
vjen¢ao Rus K. Ligski — to je bilo misljenje Ligskog s kim se nitko nije mogao
usporediti u izdrzljivosti i obilju umjetnickih ideja.

Ali Richter je bio regrutiran i morao napustiti Dornach. Staklarija je dana na
vodenje Siedlecki, kojeg je Richter pozvao iz Poljske i koji ima visoko misljenje
o sebi. Po njegovom misljenju, Steinerovi skecevi su bili naivni i ne od pomoc¢i;
napravio ih je u smjeru izvana veoma efektnim ali Supljim modernizmom a la
Wyspianski i u tome nadjac¢ao suradnike. Oni su vjerovali da Doktorova ideja
treba po svaku cijenu biti sa¢uvana, da su neka vrijedna okna unistena jer se na
njima mogao otkriti samo jeftini modernizam a nista od izvorne Steinerove
koncepcije. Oni mladi pokusali su sacuvati stil izvornog dizajna sto je moguce
viSe i u radionici je bilo strasnih scena. Ja sam, takoder, skrgutao zubima u
bijesu mnogo puta kada sam bio suoden s obi¢nom gluposéu ,genija“ iz
Varsave.

Glasine o napetostima u staklarskoj radionici mobilizirale su autoritete u
graditeljskom uredu. Jednog dana, dr. Grosheintz pojavio se da pregleda
radionicu — ali Sto je on, koji je imao samo Boecklinsa u uredu njegove
dentalne prakse, znao o tome? Siedlecki je pripremio pompozni prijem za
njega i imao nacin da ga odmah nasamari modernisti¢kim izrekama. Mi smo
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cupali kosu u oéaju kada smo culi da je stil Siedleckog tako sluzbeno prihvacen.
To je znacilo da je Steinerov stil jednako sluzbeno odbijen. Nova tehnika
brusSenja stakla, koriStena ovdje po prvi puta, sam materijal, ogromna
postignuca svih radnika — sve je to bilo veoma impresivno, ali ne i Siedlecki.

A sam Doktor? Kako je Doktor reagirao na sve ovo?

Kada je kontemplirao detalje rada izvrSenog u rezbarenju, inZenjerstvu ili
radu s betonom — a svuda se energi¢no uklju¢io — samo se slozio s Zeljama
onih koji su radili; na primjer, kada su rezbari izrazili Zelju da prodru u njegov
dizajn do zadnjeg vlakna, dolazio je dnevno i zastajao kod svake grupe da bi
izvjesne dijelove trasirao s ugljenom. Bio je uvjeren da ga se tamo ocekivalo i
da su njegove sugestije zapravo mogle uéiniti rad laksim. Zbog ovog izravnog
kontakta, rezbari su odbili vodstvo Kacerove — koju je tamo postavio sam
Steiner — kada su primijetili da se ne slaze sa Steinerovim namjerama.
Duznosti Kacerove zajedno su preuzeli predstavnici svih grupa; bilo je raznih
grupa i Steiner je bio koordinator. Rad je divno napredovao; ova ,anarhija“
sacuvala je ideju cjeline, ,monarhija“ je gotovo unistila.

Ista stvar se mogla dogoditi u staklariji; brusaci stakla su sanjali o tome.
Richter nije bio ,Sef®, bio je kolega; Doktor ga je dnevno posjecivao. Ali
odjednom se ,monarh“, genij, pojavio u ,Kuci-Richter”, kako smo zvali
radionicu za brusenje stakla. Uveo je takvu atmosferu tamo da su suradnici
mogli samo Skrgutati zubima, a Doktor se tiho povukao. Prije njegovog
odlaska, Richter, koji je sam doveo Siedleckog iz Varsave, i sada zazalio svoju
gresku, pokusao pomaknuti nebo i pakao da bi Siedleckog iskljucio kao ,ocitog
nasljednika“. Sugerirao je da A.A. Turgenjev preuzme radionicu iz razloga
forme, da bi sacuvao autonomiju grupe brusaca stakla, ali A.A. Turgenjev je
zazirala od ove odgovornosti i od intriga zvijezde iz VarSave; sugestija nije
ostvarena.

Doktor, koji se jako trudio da izbjegne bilo kakvu intrigu koja bi izazvala
dodatne komplikacije zbog ratne situacije, znao je veoma dobro da je ovaj
,Pan“ vec¢ ubiljezio kritiku Steinerove simpatije za nas i biju¢i uvjereni
sentente-ist“ katolickog karaktera, Siedlecki je lako mogao postati opasan
politi¢ki faktor u Dornachu. Njegov ostri jezik mogao je izazvati mnogo muka,
a ionako nas je okruzivalo dosta glasina. Doktor je ,odustao“ kod prozora zbog
napora kao cjeline. Drzao se dalje poSto nije bio pitan; povremeno bi prosao
samo da ga se vidi, razgovaraju¢i neodredeno i pohvalio majstorstvo. Rad
Siedleckog imao je povrSinsko poliranje, izvjesnu vjestinu, odredeni kitnjasti
stil nadarene prirode. Doktor je bio zabrinut da ovaj ,karakter” koji ga je odbio
ne bi jednostavno u kritiénom trenutku napustio rad.

Kada je konflikt s mladim ljudima koji su bili na strani Doktora doSao do
brade cak i u staklariji, on se povukao. Sudbina staklenih prozora odredena je
od zubara ¢iji se ukus nije dizao viSe od slatkastog okusa Boecklina. Doktor je
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polje ,politike* ostavio drugima; na svoj izravan nacin bavio se onim $to mu je
bilo najblize pri ruci.

*

Doktor Grosheintz, dobrostojeci zubar s Boecklinom koji visi u cekaonici, i
mladi ljudi, futuristi i super-futuristi, medu njima neki stariji buntovnici s
mladim srcima, na primjer stari Wegelin — ova izmijeSana grupa prizvala je
svu svoju energiju s ognjenim Zarom da bi Goetheanum sigurno prosao razne
opasne tocke. To je wuzrokovalo koliziju izmedu mladih clanova i
dostojanstvenih ¢lanova s dosta godina ali siromasnih umjetnickim iskustvom.
Cesto su se napetosti pojavljivale na vrhu proscenija, uzrok kojih je lezao
daleko iza na krilima. Dr. Grosheintz nije imao mnogo toga dobrog za reci o
Nijemcima u to vrijeme; militantni ,,Nijemci“ medu nama postupno su raspirili
»visoko eksplozivne“ mlade ljude protiv dr. Grosheintza. Izgovor je bio da je
kuca koju je dr. Grosheintz zelio graditi iz ve¢ postojeteg modela od Steinera
bila preblizu Goetheanuma, i ometala bi pogled na njega. Zapravo, jednostavno
su dr. Grosheintza zeljeli otjerati s brezuljka. Iskra je zapaljena; eksploziju nije
trebalo dugo ¢ekati. Podignuli smo alarm: ,Sto! Gradanin Grosheintz Zeli
njegovo srednje-klasno boraviste, za jednu obitelj, smjestiti ispred naSeg
Goetheanuma? To necemo tolerirati! Istrgnuti ¢emo brdo iz ruku njegovog
vlasnika!“ Stariji su dodavali benzin na vatru i sazvali sastanak rezbara drva
pod predsjedavanjem Wegelina. Sastavljena je rezolucija: ,Mi, umjetnici i
rezbari, zahtijevamo da se ne podize nikakva privatna zgrada oko
Goetheanuma! Ne mozemo dopustiti susenje robe na liniji za pranje oko
hrama kulture!*

Dr. Grosheintz je bio uznemiren; obavio se Sutnjom; graditeljski ured
simpatizirao je s nama.

Kada se dr. Steiner vratio s puta i ¢uo o ovoj stvari, postao je veoma ljut. S
velikim naglaskom razjasnio nam je da se naSa rezolucija sastojala od
predrasuda. Stil kuée Grosheintza nije Stetio opéem stilu; linija za pranje
nikako nije skrnavljenje Goetheanuma. Ovakva tvrdnja nije mogla do¢i od
nedostatka razumijevanja za misiju Goetheanuma, koja stremi za stvarnoséu
novog zivota u svim aspektima i pokusSava ujediniti hram i zivot. Koncepcija
koja bi, eliminirala hram od briga obi¢nog dnevnog i obi¢nog ljudskog Zivota
bila bi nista drugo nego sentimentalnost. Novi antropozofski zivot ukljucuje
liniju za pranje oko svoje gradevine; vjerujem da je tom prigodom kazao:
»,Posebno ovdje, na liniji za pranje na vjetru trebale bi klapati pelene®.

Nije mario za ,politiku“ ove vrste. Bez obzira na sve razlike u socijalnim
zapetljanostima, mlada generacija i ljudi kao Sto je dr. Grosheintz sluzili su
zajednickom cilju s velikom nesebi¢noséu. Dr. Grosheintz dao je svoj doprinos:
zrtvovao je svoje imanje; mladi ljudi su dali svoj — zrtvovali su svoje vrijeme,
svoju energiju i svoje zdravlje. Intrige ,,politicara“ su propale.
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Rezbarenje

Bez umanjenja nasSe slobode, Rudolf Steiner se detaljno upoznao s
konkretnim, danim cinjenicama raznih podruc¢ja rada. Njegovo sudjelovanje
dosezalo je samo do vanjske provedbe, tehnicke komponente zadatka. Mogli
smo slijediti njegove namjere slobodni u interpretaciji njegovih gipsanih
modela; njihove dimenzije su bile beskonacno male u usporedbi s drvenim
blokovima. Niti rubovi niti broj ravnina nije se mogao razaznati iz modela.
Svaka se forma mogla interpretirati na razne nacéine kao meduigra pet, Cetiri ili
devet povrsina. Voda grupe morao je osjecati povrsine — potencijal — forme. To
je morao objasniti svojim kolegama radnicima, proracunati, oznaciti na
drvenim blokovima i izdubiti. Doktor se nije mijeSao u ovaj proces. Pregledao
je arhitrave kada su se njihove forme ve¢ mogle razaznati, i, zajedno s
rezbarima, zadubio se u meduigru povrsina koje su se presijecale. Uvijek
iznova savjetovao bi pocevsi od povrSine radije nego od ruba ili grebena;
grebeni bi nastali sami od sebe ¢im ravnine jedna drugu presijecaju. Na
njegovim predavanjima detaljno nam je dao razlog za ovu metodu. Na kraju,
kada se oblik ve¢ pojavljivao, bili bi suoceni sa zadatkom ili reduciranja ili
povectavanja broja ravnina. Tu se, takoder, moglo ra¢unati na njegov savjet.
Moglo se vjerovati njegovom oStrom oku — ostrina njegovog oka je bila
nepogresiva.

*

Oblik se pojavljivao neusiljen i svjez kada je rezbaren ,,iz ravnine®. Izgledalo
je kao da je izbacio sebe vani iz samog drvenog bloka. Izbjegnula se
geometrijska rigidnost. Uc¢inak rezbarenja od ,ruba do ruba“ nepogresivo
izgleda slab i statican. Kada netko dlijetom rezbari od unaprijed oznacenog
ruba, formiraju se grbe i Supljine koje trebaju stalno ispravljanje i novo
rezbarenje. Kod pravljenja takvih ispravaka, cesto se reducira previse forme;
ipak, svaka tocka ogromne cjeline ne moze biti niza od postavljenog broja
centimetara ispod povrsine koja je pod pravim kutom ispod najvise tocke. Sve
tocke moraju se harmonizirati u njihovim proporcijama. Ako se oduzme dva
centimetra u jednoj tocci, treba oduzeti ¢etrdeset na drugoj, deset na trecoj, na
jos jednoj tri, a negdje drugdje Sezdeset centimetara. PreviSe u jednoj tocci bilo
je previSe svugdje. Ogromni oblici su se trebali glatko stapati jedni u druge.
Besavno spajanje moralo se podudarati sa statiCkom funkcijom; uvijek smo
morali imati na umu ovo glatko stapanje. U sluc¢aju sumnje trazilo se da radije
ostavimo malo previse nego da skinemo previse jer nesto sto je ostavljeno lako
se kasnije bez ikakvih potesko¢a moglo ispraviti. Ako bi se oduzelo previse,
kasnije bi nedostajali vazni dijelovi koje je trebalo staviti natrag. To nije uvijek
bilo moguce i osim toga veoma je skupo. Tijekom rata, nije se mogla uvoziti
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hrastovima iz Amerike za vanjsku fasadu, a drvo koje je ve¢ bilo pri ruci
postajalo je potroseno.

Jednom rijecju, pazili smo na pretjerano skidanje kao sto netko pazi da ne
izbije pozar. Prakti¢na iskustva, ne samo estetska razmatranja, pokazala su da
su doktorova usmjeravanja bila ispravna; odnosno rad iz ravnine bez da se
misli o rubu.

Potpuno neocekivani ritam otkrivao se u takvom obliku. U metodi tretiranja
ravnina, dosao je do izrazaja isti zakon koji je Doktor predstavljao u svemu:
rubovi koji odreduju konture oblika poput su naglasavanja u stihu ili noti kod
melodije; povrsina koja nastaje izmedu rubova susjednih aspekata podudara se
sa poetskom pauzom ili intervalom. Kasnije, Steiner je naglasavajuéi ukazao na
znacaj pauze u ritmu govora i na vaznost intervala. U to vrijeme naglasio je
znacaj ravnine, ,pauze” izmedu rubova.

Rodenje oblika iz ritma — to je ono $to nam je objavio.

*

Uvijek iznova bi rekao: ,,Pokusavamo razviti ukupni stil kod gradevine, koji
ne potjete od neke apstraktne svrhe niti od — mozda veoma dubokog —
alegorijskog razmatranja. Umjesto toga, mi kuhamo ovaj stil u sokovima
njegove vlastite dubine, takoreci, gdje intelekt Suti a stvaralastvo zivi®.

Uspomene na Rudolfa Steinera



41

Jednog drugog puta je rekao: ,,Mi pecemo nasu gradevinu — oprostite mi na
izrazu — poput kolaca“. S ovime je Zelio reti: cijela stvar se podize kao tijesto.
Realizira se u meduigri raznih sastojaka; rezultat ove meduigre, ukupni stil, je
iznenadenje.

Kod realizacije namjera izgradnje, ovaj trenutak iznenadenja ono je Sto je
njega brinulo. U tome je bio poput Niki¢a, koji je glazbenicima zadatke
objasnio detaljno tijekom proba da bi stil napravio — rezultat konfrontacije
izmedu zajednice glazbenika i simfonije — ¢ujnim na koncertu i da ga tako
ucini umjetnicki potpunim.

Na sli¢an nacin Doktor je dirigirao formiranje cijele gradevine. Sva podrucja
rada — rezbarenje, brusenje stakla, slikarstvo, konstrukcija kupola, postolja,
red stupova — sve su to za njega bili instrumenti, i pokusao je da simfonija
odzvanja u uzajamnoj igri orkestra. Meni je bilo jasno: neki glazbenici su
shvatili koje su bile namjere; drugi (medu njima Siedlecki) nisu marili za zvuk
orkestra ve¢ za tremolo solo violine na ra¢un Goetheanuma.

*

Do mog odlaska iz Dornacha, radio sam na svodu iznad glavnih vrata, stajao
sam na skeli; ravno ispred mojih stopala, Ligski je rezbario na prozoru od
izvana; ponekad bi zavukao glavu unutra; nekada bi ja svoju izbacio vani, i
razgovarali smo. Kada bi ja gurnuo moju glavu kroz prozor, vidio bih ispod
betonsku terasu, brezuljak, Dornach, i u daljinu. Doktor se jos nije bio vratio —
bio je na duljem putovanju — i misao da ¢u na duze morati napustiti Dornach
bez da ga jos jednom vidim brinula me.

Jednog divnog jasnog dana, sa svih strana je dolazio pokli¢: ,Doktor se
vratio!“ Srce mi je preskoéilo. Napokon ¢u ga joS jednom vidjeti. Oko pet
poslijepodne ¢uo sam glas, ,Doktor“! Prekriven prljav§tinom i prasinom,
dlijeto u jednoj ruci, éeki¢ u drugoj, na sve Cetiri sam se stisnuo kroz otvor i
vidio — Doktor je ispod, zraci, radostan, u svom jutarnjem kaputu s crnim,
SeSirom Sirokog oboda; do njega Marija Jakovljevna u ruzi¢astom s njenom
sjajnom zlatnom kosom. Ja sam im, jo$ uvijek na sve Cetiri, dlijeto i ceki¢ u
mojoj ruci, mahnuo odozgo; on je podigao ruku visoko iznad glave, ljubazno se
nasmijao i zazvucao ,Gruess Gott!“ U njegovoj spontanosti, i mojoj, bilo je
izravne naklonosti. Tako se bliski rodaci, djeca i roditelji, medusobno
pozdravljaju.

Tako smo se sreli kada nas je dosao vidjeti.
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Rudolf Steiner 1 tema Krista
Andrej Beli

Kada nam se Doktor obracao ,,0od glave glavi®, to smo mogli primiti. Ali u
drugim vremenima obra¢ao se nasim srcima. ,,Od srca srcu“ — kakav vedar,
osmijeh pun ljubavi, koji je pratio njegove rijei kada je govorio o djetetu Isusu
koje lezi u jaslama u svoj njegovoj bespomocnosti, jaslama nad kojima je
Ahrimanov mac bio razbijen u komadice! Tada je sam Doktor u sebi imao neSto od
bespomocénog djeteta ne trazeci nista za svoje vlastite hipoteze. Cijeli je bio srce; ili
jos bolje, njegova inteligencija se preselila u njegovo srce, 1 njegovo srce je cvjetalo
dalje; ,,srce* —ne ,,inteligencija sa srcem*.

Zelim ponoviti da bi bilo potpuno jasno: Doktor je imao briljantne stvari za reéi
o gnozi i o Kristu; to je dobro poznato. Ali netko tko nije stvarno dozivio Steinera
ne moze zaista dobiti ideju Sto se odvijalo u nasim srcima: ,,Bio je viSe srce nego
glava“. Bio je inspiracija, ne samo imaginacija. Njegove rije¢i o Kristu bile su
inspiracije — misli srca koje su transformirale vise srca nego glave....

Kada je Doktor govorio o Kristu, njegova glava je Sutjela; govorio je iz Suncem
ispunjenog srca. Rijeci njegova ciklusa predavanja o Kristu su poput izdisaja — ne
kisika, ve¢ uglji¢nog dioksida, simbola misterioznih Zivotnih procesa....

Doktor je stajao ,,blizu vrata®“, ali ne ovih vrata, drvenih vrata prema kojima su
bile okrenute glave. Netko udari glavom o drvo — 1 izgubi svijest. Ali postojala su
jos§ jedna vrata — srce — 1 na ta vrata nas je on pozvao....

"‘

Mozete misliti, ,,Besmislica!* O kojim vratima ovaj prica“?

Govorim 0 onim vratima kroz koja ne biste smjeli uéi sve dok niste promijenili
cijeli svoj svijet. O tome se treba govoriti razli€ito, bez akrobacija teoretskog
znanja, bez Ahrimana, bez ahrimanizacije, bez snishodljivog osmjeha koji je postao
uobicajen u naSim krugovima.

Tako je Steiner govorio, 1, takoder, njegov u€enik Mihael Bauer. ,,Ti si naSe
pismo, upisano u naSim srcima‘, kaze apostol. — Bez jezika srca — tiSina....

Doktor 1 tema Krista; Na kraju, sve §to je rekao vodi prema temi ,,Kristusa®. Svi
darovi koje je razvijao, s beskrajnim posStovanjem, ponudeni temi Krista. Raznoliko
razvijanje antropozofske kulture je Steinerova ,tiSina*. Doktor koji putuje od grada
do grada — Doktor koji gradi mostove od socijalnog Zivota do umjetnosti, od
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umjetnosti do prirodne znanosti, otuda do zadataka pedagogije — Doktor koji je
nijem u vezi esencijalnog. Ova kultura je briljantna tapiserija pogleda, vidika koji
mogu uzrokovati vrtoglavicu. Ne mozZe se a ne pitati, ,,Da li bi sav ovaj sjaj trebao
biti ispunjen ¢ovjekovom aktivnos¢u?“ Na um pada neka vrsta buduceg ,,nositelja
kulture*: gospodar prirode, kralj, nude¢i darove znanja u posudi. Ali onda se
shvaca tiSina kada je u pitanju bitno. Perspektive kulturalnih epoha — rije¢ iz
njegovih rijeci, njegova rije¢ iz Logosa; darovi, ruho, sjaj, sve to nije sudeno
ljudskom egu: ,,Ne Ja, ve¢ Krist u meni*“. Ve¢ je napisana rijeC ,,ich® monogram
,I.CH®“. Ljudsko bi¢e — vladar 1 kralj — nudi plodove kulturalnog razvoja kod
jaslica. Vladarstvo i kraljevanje nisu cilj sami za sebe; Doktor s njegovim darovima
prst je koji pokazuje na jaslice; i Doktor se pred njima klanja.

Kada je govorio o ¢udu kulture, tajnama povijesti i misterijima, izgledao je kao
“Mag*, odjeven u ljubicasto, udjeljujuci tajne. U tom trenutku kada su svi darovi
bili na okupu, odzvanjala je rijec ,,ich®, ali gotovo simultano: ,,Ich* postaje ,,].CH.*,
postaje Isus Krist. Vise moc¢i vode kralja 1 vladara ovog svijeta; kraljevanje nije
posjedovanje sebe, prvobitna slika je ona od visokog svecenstva. Spojite sve
zajedno, sve S§to je kazano o kulturalnim epohama, o ljudskom egu, i sve to
razmotrite u svijetlu onog Sto je kazano o Kristu. To oznacava transformaciju kralja
1 mudraca u najponiznije obozavanje; ljudsko bi¢e, mudrac i kralj, nude sjaj vlastite
biti kod jaslica. Ljudsko bice postaje pastir!

Kada je Rudolf Steiner govorio o Kristu, svjedo€ili smo misteriju transformacije
mudraca u pastira. Kada je govorio o Kristu bio je pastir, kada je govorio o
misteriju kultura utkanih u tapiseriju kulturalne evolucije, bio je mudrac i ako bi se,
nekom drugom prigodom, netko Zelio pobuniti protiv Doktora ili posumnjati u
njega, — kada je govorio o Kristu, njegov najdublji skriveni lik je otkrivao: onaj od
pastira. On, toliko obozavan, spremno okrunjen od gomile, stajao je tamo nemoc¢no,
i sam je polozio ,,Ja“, sebe, pod nogama novorodene istine.

S takvim Ja pokuSajte okarakterizirati ton njegovih izjava u vezi Krista, izjava
koje su izrasle iz tiSine, 1 prozeo izjave koje se odnose na evoluciju kulture. Stojeci
na vrhu njegove magiCne interpretacije cijele Covjekove povijesti, s krajnjom
preciznoS¢u otkrio je magi¢na, misticna gledanja na povijest, 1 to je napravio —
takore¢i — klececi. Skidanje vela sa temelja povijesti otkriva se kao receptivna
utroba Sofije, Marije, duSe koja porada dijete. Bespomocnost ovog djeteta u
njegovim prvim zemaljskim trenucima, djeteta koje trijumfira nad mo¢i 1 nad
silom, nad Luciferom 1 Ahrimanom, opisana je od Doktora u Berlinu na Bozi¢,
1912, na nacin koji je teSko moguce ispricati.

Sje¢am se rijeci, 1 prizivam pred sebe Doktorov lik dok je izgovarao te rijeci.
Nebranjivost pastira — koji samo kroz njegovu ljubav za Dijete, u €ijoj zvjezdanoj
slavi stoji, prevladava tu bespomoc¢nost — zrcalila se u Doktorovom liku. On je sam
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bio poput djeteta, koje je u svojoj krajnjoj otvorenosti i ranjivosti imuno na sva
iskusenja. Nikada ga necu zaboraviti, mudraca koji se predao djetetu 1 postao pastir
— jednostavan, ponizan i ispunjen ljubavlju. Vidim ga iznad govornice — ispod
njega ruze — s bijelim, bijelim — bijelim licem, strana bjelina, svjetlina koja vise
nije prelamala boju. Nikada prije nisam ni pomisljao, a joS manje vidio, takvu
bijelu Cistu svjetlost. Topli purpurni sjaj strujao je iz Kristom-proZzetih rije¢i. U tom
trenutku, nije to bio ,,voda“ ili ,,prenositelj* Krist impulsa, onaj tko je stajao pred
nama. ,,Prenositelj* je ipak simbol, kalez, posuda, nesto, Sto nosi impuls, §to ¢ini
korito kojim moze teci.

Ali on koji je stajao pred nama te nezaboravne veceri — 26 prosinca 1912 — Cije
drzanje, osmijeh, nije bio namijenjen nama ve¢ nevidljivom sredistu, jaslama, koje
su se pojavile usred nas — viSe nije mogao biti posrednik, poSto sposobnost, snaga,
mo¢ — sve su to bili neodgovaraju¢i koncepti. Ono §to su oni oznacavali
transformiralo se u stvarno inkarnirano nesto koje viSe nije bilo izvor impulsa ve¢
jednostavno prisutnost, jednostavna gesta ¢uda. Radosti i ljubavi; neSto ¢emu cijelo
okruzenje zuri u susret, tezi u to prodrijeti, i tako biti transformirano. Uobicajeni
koncept o Suncu je onaj o disku, iz kojeg zra¢e prema vani koplja svijetla koja
izbijaju u svim smjerovima od srediSta prema periferiji. Sada, sebi treba predstaviti
protu sliku. U srediStu — nista; a tocke periferije — ljudi 1 objekti — viSe ne ostaju
ono §to jesu, ve¢ se transformiraju u zrake 1 izlijevaju kao koplja svijetla u ono $to
je apstraktno nazvano ,srediSte, ali ono Sto u stvarnosti nije ,,srediSte” vec je
cjelovitost, ukupnost u kojoj smo Doktor i mi — svi mi — jedno bijelo Sunce ljubavi
za Dijete.

Ili, koriste¢i drugu analogiju: svi mi, odjeveni u svjetlucavo ruho, nudimo nase
darove, a onaj koji nam ih je dao tako da bi ih mi mogli ponuditi, stoji tamo s
praznim rukama — bespomoc¢ni pastir — 1 klanja se i, bespomoc¢no, samo
uzburkava, poti¢e nas na divljenje : ,,Tamo! Pogledajte Tko lezi tamo, Tko nam je
povijeren u svoj Njegovoj ranjivosti, Cija nezasti¢enost je ono §to donosi pobjedu
nad Luciferom i Ahrimanom! Jedan jedini trenutak ispunjen ljubavlju za Dijete
bitku s Ahrimanom ¢ini stvar proSlosti; gdje ima takve ljubavi, tu je pobjeda®. Sve
je to njegova gesta kazala kada nam je interpretirao Evandelje po Luki.

Takav bijeli sjaj svijetla kakav ga je tada obavijao, nikada prije nisam vidio, ¢ak
ni zamisljao. Na um mi padaju rijec¢i Otkrivenja:

Onome koji pobijedi dati ¢u bijeli kamen, s napisanim
novim imenom na kamenu kojeg nitko ne poznaje osim
onog koji ga prima.

Oh, ovo mirom ispunjeno bijelo svijetlo miruje u sebi — svijetlo tiSine! Samo
jednom, kada sam vidio bijelog starca Sarova, teZnja za njim me dirnula, 1 sada sam
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osjecao isto kako lebdi u zraku; ali to lebdenje nije dolazilo od Doktora, premda je
to bio on tko je, unutarnjim naporom, ovaj trenutak u¢inio mogucim.

Duga Sutnja, post, pustinja u koju se povukao, u koju nas je ve¢ bio pozvao,
nijemo i davno prije ovog trenutka, pridonijelo je da ovo predavanje nosim sa
sobom cijeli moj zivot kao trenutak ispunjen miloS¢u. Kasnije, ¢esto sam morao
slusati kako se rije¢ ,,milost zlorabi; na primjer, u primjedbi da ,,Doktorova
uéenja“ nisu bila ,,blagoslovljena milo§éu®. ,,Cuvajte ono §to vam je povjereno i
izbjegavajte opuSteno svjetovno brbljanje 1 prepirke oko lazno hvaljene
umjetnosti!“ mislio sam, pred sobom sam vidio Doktora za vrijeme predavanja tog
26-0g prosinca.

Prije toga, 1 nakon toga, Sutio je o temi ,,Krista®“. Predavanja izmedu listopada 1
prosinca bavila su se drugim problemima....

Par dana nakon ovog predavanja, za mene toliko odluc¢ujuceg, ¢uli smo ciklus
Bhagavad Gita i poslanice sv. Pavla u Kolnu. To je bilo tumacenje prepuno
znacenja, pocast priznavanju i divljenju za Istok; razumijevanje za Indiju, kojoj su
suprotstavljene osobine apostola Pavla, naglasavaju¢i neravnotezu ,,svadljivog*
Pavla, koji se pojavio nakon veli¢anstvenog razvoja, daleko uravnotezenijeg i
harmonic¢nijeg razvoja kultura ,,mudrosti* Indije. To je bila naznaka transformacije
ucenog pisara i mudraca u Pavla, koji gubi ravnotezu i razvija pastirsku ljubav za
krs¢ansko ljudsko bi¢e. U njegovoj ,,slabosti* Pavao vodi u buduénost ljubavi u
smislu sv. Ivana....

Tema Evandelja po sv. Luki ponovno je odjekivala u meni tijekom Bozi¢a 1915,
U Dornachu, u vezi s Oberufer bozi¢nim igrokazima. Dvije razli¢ite misterije, dvije
razlicite price, bile su predstavljene na pozornici. U jednoj, onoj jezivoj, pojavili su
se mudraci s Istoka, kao i Herod i vrag; u drugoj, pastiri u polju. Predavanje je
krenulo nakon drugog igrokaza. Ponovno, tijekom predavanja, otkrila se ista
bezazlena toplina i njeznost: lik pastira. Doktor je govorio o ,gazdi“ i o
»pastirima®. Gazda, gostionicar, poslao je Mariju 1 Josipa dalje od svojih vrata.
Marija je rodila u $tali u koju su dosli pastiri. Postaju ocita dva ljudska tipa:
»gazda® ili gostionicar 1 ,,davatelj*, pastir, koji brani dusu od sebi¢nosti, bez obzira
na oblik u kojem se moze pojaviti. Doktor nas je pozvao na obozavanje kod jaslica
s Djetetom, ponizno kao pastiri.

Tako je njegov lik izgledao dok je kontemplirao Isus Dijete, ono koje je bilo
kalez u koji se ulio Logos. Djecja jasnoca se u njegovim osobinama ujedinila s
patnjom koju ne mogu opisati i pred kojom sve rijeci padaju. Samo je osoba koja je
patila kao S§to je Doktor mogla, u nekim slucajevima, biti Cisto-bijelo malo dijete.
Takoder 1 kasnije — kada je govorio o Isusu iz Nazareta, koji se sakrio u stolarskoj
radionici do njegovih tridesetih godina i poznavao patnju koju prije nikad nije
upoznala ni jedna Ziva osoba — tamo je zasjao iza boli, isti jednostavan osmijeh.
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Oklijevajuci, gotovo posramljenim osmijehom, Doktor je takoder rekao da je Isus
nosio znak na licu; 1 kada promatramo znak, pocinjemo voljeti Isusa. Umiruci
ugarci rastapajuce boli pred kojom sva patnja blijedi, probudili su nasu ljubav; ta je
bol vrsila nad nama njeznu silu privlacenja.

Tema neiskvarene ljubavi utkala je sebe u temu neizrecive patnje. Kroz
neizrecivu nevinu patnju, Dijete ¢e postati kalez za Logos, koji je sa svoje strane
preuzeo na Sebe drugaciju, jednako nevinu patnju zbog cijelog svijeta. Isusova
patnja u gledanju Njegovih drugova zaposjednutih vragom krizala se s mukom
Krista, Koji je nevino preuzeo na Sebe uzas 1 bol samo-suzavanja u osobnost Isusa.
Ovaj kriz patnje ¢ini osnovu za trogodiSnju biografiju Krista Isusa. Krist je uronio u
osobnost Isusa; Isus, ponesen Kristovom snagom, postaje Isus Krist. Doktor je
pokazao na kriz dvostruke patnje, na agonije u obje veze: Isus Krist i Krist Isus.
Prije ujedinjenja s Logosom, osobnost Isusa dozivjela je crnu rupu svijeta unutar
srediSta njegovog ,,Ja“, njegovog ega; bezdan svijeta, koncept razmjeran onom od
kopernikanskog univerzuma. Isus prije krStenja — ,,ono*, nad kojim je od Ahrimana
ispraznjen univerzum rastrgan. Tako je to ,,ono“ otiSlo na krStenje — pod
dvostrukim krizem ,,Isusa Krista“ — dok je ,,Krist“, koji je iz slobode napustio
oblast duhovnog svijetla da bi bio uvucen u uzak procjep osobnosti, morao izdrzati
uzas 1 bol neusporedivog suzavanja, pokraj ¢ega bi bilo koji oblik ludila bio —
niSta. Morao je podnijeti to mucenje tako da bi postao , Krist Isus“, da bi tako
mogao Zivjeti u [susu.

Dva kriza: ,,Isus Krist“, , Krist Isus“. Trenutak krStenja u Jordanu: Ostvarenje
oba kriza u jednom krizu — krizu Golgote — konkretan proces Krist bi¢a rodenog
na Zemlji. Steiner ukazuje na krizanje dva puta patnje — na nikad prije ukazano —
stapanje u treci. Po prvi puta, on ukazuje na kriz na Golgoti s toc¢ke gledanja koja je
ostala skrivena ¢ak i apostolima: kao potresanje do temelja bozanske i ljudske
sudbine. ,,Bogovi“ i ,,Jjudi* moraju nestati da bi se podignulo na novi potencijal, ne
samo ljudsko i ne samo boZansko, Sto opravdava sve odnosno: ne samo ljudskost
covjeka vec takoder i bozanstvenost Boga. Novi oblik Zivota, jedini moguc¢i oblik,
sada jo§ uvijek samo sjeme, u buduénosti ¢e biti konkretno roden, znak
utjelovljenja ,,ovog* u ,,ono“ i ,,onog* u ,,ovo*; Krist Isus i svijet, ,,Ja* 1 priroda,
,Duh* 1 povijest i teorija.

Kada je Steiner govorio o Isusu Kristu, ljubav za bespomo¢no dijete odzvanjala
je u njegovim rije¢ima. Ali kada bi govorio o Kristu — nevina uzarena patnja,
patnja rodena iz ljubavi, ljubav rodena iz patnje, krizali su se jedno s drugim, u
njegovim rije¢ima.

Nitko nije doveo do ni¢eg slicnog onom §to je Rudolf Steiner iznjedrio kada je
za duSe ljudskih bi¢a, razvio svoju kristologiju. Ovdje nije bilo znanja u
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uobicajenom smislu rije¢i. To je bila ljubav preplavljuju¢i sve oblike, patnja
preplavljujuci sve oblike.

Znak koji je nosio na svom licu u to vrijeme, ,,Ich®, bio je izraz njegovog stanja
svijesti koji je sluSatelje budio iz njihova sna.

Stajao je pred nama u strogoj tiSini, pred vanjskim sudom njegovih rijeci o
Kristu.
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Pismo za Aleksandra Bloka
Andrej Beli

Sljedeci izvaci uzeti su iz poduzeg pisma njegovom bliskom prijatelju i kolegi
pjesniku simbolizma Aleksandru Bloku (1880-1921), i poslanog samo par dana
nakon sto je autor prvi puta c¢uo i govorio sa Steinerom. Tocnost i tancine susreta i
puni utjecaj sastanka na Belog cine ovo pismo vaznim dokumentom za one koji Se
zanimaju za Steinera i Belog.

Objavljeno je na ruskom u Prepisci Aleksandra Bloka i Andreja Belog (Moskva
1940).

Svibanj 1912, Brussels,
Moj dobri, vje¢no dragi prijatelju!

Ve¢ duze vremena razgovaram s tobom u mojim mislima. Zato nisam pisao.
Nisam zelio pisati zbrda-zdola.... Re¢i ¢u ti o Rudolfu Steineru — tko je on, kako
se pojavljuje u knjigama, do kakvog smo stava prema njemu dosli mi u Moskvi —
jer Steiner je heroj nase epopeje. (1921, Beli je objavio Pokrstenog Kineza kao prvi
dio rada koji ¢e se nazvati Epopeja )

Prije par godina ¢itao sam njegovu knjigu Krséanstvo kao misticna cinjenica i
drevne misterije. I procitavsi je, rekao sam sebi: ,,Ovo je dosadna osoba“. To sam
rekao i zaboravio.

Par godina kasnije u jednom od kruzoka ¢uo sam c¢itanje tipkanog predavanja
nekog teozofskog autora; predavanje je bilo jedno poglavlje ezoterijskog tecaja;
grupa je bila kruzok elite. I zamisli: moja glava se pocela vrtjeti u oluji svjetla,
munjama nekakve vidovitosti; 1 sve S$to je zapisano bilo je na neki nain naSe,
genetski. Kada sam upitao tko je bio autor, re€eno mi je: ,,Steiner*. (Poslije sam
nasao ovaj pasus u dosadnom 1 razrijedenom obliku u njegovoj knjizi
Geheimwissenschaft . . .)

Kod mog povratka u Rusiju, sve su ¢esée stizale vijesti o Steineru: prvo jedno,
pa drugo, doslo bi iz Njemacke, oCarano njime....
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Od 1909, kada sam otkrio kako su Steinerove ideje bile bliske sa svime S§to je
postalo moje vlastito Svijetlo na putu, okrenuo sam se prema njemu s dubokim
poStovanjem. Shvatio sam da je ono Sto je za mene bilo ezoterijsko, ,,O¢ekivano
svijetlo®, bilo svijetlo takoder i za Steinera: Shvatio sam da on Zivi u samom
svijetlu, i da su svi njegovi radovi — cijeli Steinerov pokret — bili esencijalni za
Njemacku; to je pedagogija, pripremni razred bez kojeg nije moguce pristupiti
ni¢emu; u isto vrijeme da je Steiner poput Puskinove pjesme.

Od 1910, iz mnogo razloga o kojima ti ne mogu pisati u pismu, Steiner je doSao
U posebno jasan i intiman odnos sa svima nama: neki, poput Elisa (pseudonim, Lav
Lvovi¢ Kobilinski, simbolist, ¢lan Argonauta, mistik i kasnije antropozof), bacili su
se na njega slijepo; drugi, poput VoloSina (Maksimilijan Aleksandrovic, pjesnik
simbolist, slikar, suprug Margarite), hodali su s njime, ne naslijepo.... Od pada
1911 Steiner je poceo govoriti zapanjujuce stvari o Rusiji, njenoj buduénosti, duhu
njenog naroda, i 0 V. Solovjevu (u Rusiji je vidio ogromnu i besprimjernu
buducnost). Solovjeva je smatrao za najistaknutijeg Covjeka druge polovine
devetnaestog stolje¢a, on zna za Mongolsku opasnost, on drzi da je od godine 1900
doSlo do ogromne promjene na Zemlji i da je sumrak razlicit od te godine
nadalje....

Kome bi, osim Steineru, mogao postaviti otvoreno pitanje o izvjesnoj nedoumici,
u kojoj sam se nasao tocno sedamnaest mjeseci....? U 2:30 poslijepodne odlucili
smo oti¢i u Koln; sa smijeSnom idejom da dodemo do sastanka sa Steinerom,
nismo bili njegovi poznanici, nismo bili ¢lanovi loze. Cak i za ¢lanove loZe,
audijencije kod njega su sredivane s velikim poteskocama....

Dan je olujni, sparan; kroz prozor je ogromna, Cipkasta katedrala u Kolnu.
[zlazimo vani, uzimamo kociju — vozimo se duz obale Rajne.... TraZzimo ulaz,
zvonimo: mala ljustura starije Zene — ,tetka®, blijeda, mrSava, ali s ljubaznim
o¢ima, izlazi. Mi oklijevamo — urucujemo pismo. Druga Zena, koja se priblizava
srednjim godinama, dolazi prema nama 1 kaZe na savrSenom ruskom: ,,Jeste li ovdje
da bi vidjeli Doktora? Ovdje ste iz onog moskovskog kruga, koji.....* itd.
Ispostavilo se da je Ruskinja, Marija Jakovljevna, Marie von Sivers, doktorova
tajnica, koja je mnogo godina od njega neodvojiva. ,,Cekajte. — Mi &ekamo.
Sivers se vraca 1 kaze: ,,Premda niste ¢lanovi loZe, Doktor ¢e napraviti iznimku, i
poziva vas na sjednicu loZe za dva sata. Doktor ¢e vas primiti kasnije — danas ili
sutra“. Za dva sata se vracamo: sobe su ispunjene ljudima; uvode nas u duguljastu
salu tamno plave boje: svugdje na vratima i prozorima su tamno plave zavjese;
naprijed je podij; u udubljenju na zidu je veliki kriZ; na njemu je vijenac crvenih
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ruza ¢; na stolu, veliki buket iste vrste ruza; gore, zlatni znak % i inicijali gesla.
Sala je puna ,,tetkica“ i gospode; na trenutak se pojavljuju veoma znacajna lica |
zatim nestaju, ve¢ina njih su ,,tetkice®.

Ugurali smo se unutra i sjeli pored bo¢nih vrata. Cekamo. Zavjesa na prolazu se
razmiCe, ali 1za zavjese soba je prazna: Steiner ¢e uskoro uéi. StraSan nemir, iz
nekog razloga zahvac¢a me anksioznost — kao da netko gleda kroz mene; okrenuo
sam se prema vratima i za minutu sam imao kratak pogled na rub obraza nekog lica
— ali rub obraza je proziran, osvijetljen i znam da se to Steiner, iako je rub obraza
lica ve¢ nestao (kasnije mi je Asja koja je cijelo vrijeme buljila u vrata, rekla da je
na trenutak Steiner, kojeg je takoder vidjela prozirnog i osvijetljenog, u doslovnom
smislu) pojavio na vratima; pogledao je na nas — u isto vrijeme dok sam osjecao
neobjasnjivi nemir — i onda je nestao, tako da sam uhvatio pogled samo ruba
obraza.

Steinerova prva pojava bila je, za nas oboje, svjetlosna pojava, u doslovnom, ne
figurativnom smislu; ali svjetlosna pojava je nestala.

Za oko tri minute, Steiner (ne viSe svjetlosna pojava), mali, rezerviran, rafiniran,
popeo se na podij 1 poCeo govoriti: s onim §to je rekao — mogu ispuniti deset
stranica piSuci o tome, (ali jo§ uvijek ne mozete sve zapisati). Steiner je govorio
ljutito, suzdrzivo, basom; povremeno bi poceo vikati, ponekad bi mu glas bio poput
barSuna, ali on govori na takav nalin da se svaka rije¢ uvija u vasu dusu,
ostavljaju¢i neizbrisiv znak. Svatko koga sam ikada Cuo, lutka je u usporedbi sa
Steinerom, u ¢isto vanjskoj sposobnosti da divno govori; povremeno Steiner baca
dlanove svojih ruku na slusatelje, 1 iz geste dlanova, gotovo fizicki osjecate cusSku u
lice. Na njegovom licu, lice se raspada, i otuda, gleda drugo, da bi oslobodilo trece
lice, dok se raspada drugo.

Tijekom predavanja, ispred mene je proslo deset Steinera, jedan se upucujuci od
drugog, jedan nije sli¢io drugom, ipak u njih je prodirala ista vrsta jedinstva.
Tijekom predavanja, bio je Spanjolac, Brant (vjerojatno Sebastian Brant, njemacki
humanist i satiricki pjesnik), katolicki kardinal, ucitelj u gimnaziji, 1 sjevernjacki
narodni junak. Snaga i mo¢ njegovog pogleda bila je takva kakvu nikada nisam
vidio kod bilo koga. Okruzujuc¢i ga — osvjetljavajuce zrake; na njegovim prsima
pliva osvijetljeno oblak, mijenjajuci boje: Asja 1 ja smo vidjeli promjenu boje u
jednom te istom trenutku. Njegova aura je nevjerojatna, i uvijek gotovo vidljiva, ali
u tockama tenzije u njegovom govoru, postaje zasljepljujuca (ne znam da li ti vidi$
auru — ve¢ vise od godine dana, pofeo sam je povremeno vidjeti). Na njegovom
licu je Cesto neizmjerna ljudska patnja, mjeSavina njeznosti i bezumne hrabrosti.

Takav je bio prvi dojam.

Nakon predavanja pristupili smo Sivers: ,,Kada ¢e nas Doktor primiti“? — ,,Ah,
znate, ne znam....“ — ,,Ali dosli smo iz Brussela posebno da njega vidimo: moramo
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ga vidjeti....“ — ,,Deseci su ljudi dosli na audijenciju kod njega, ali on je u Kdlnu
samo tri dana: ne znam da li ¢e Doktor imati vremena da se s vama susretne....
Budite na javnom predavanju veceras....“. OtiSli smo pokunjeni.

Vecer. Staromodna sala: slike na zidovima. Buka, meteZ — stotine ljudi. Mi
sjedimo — sasvim slucajno, opet do bo¢nih vrata. Opet sam osjetio uzrujanost:
okrenuo sam se prema vratima — iz napola otvorenih vrata Steiner nas promatra; ali
kada sam ga pogledao, bo¢na su se vrata zatvorila — Steiner je nestao, zatim je na
trenutak neka Zena doSla kroz vrata; progurala se kroz redove, sjela na prazno
mjesto do nas, 1 kazala nam: ,,Doktor vas Ceka sutra u njegovoj ku¢i u 2:00
poslijepodne*.

Za oko pet minuta — zvono: predavanje pocinje. Njegova tema: ,Krist 1
dvadeseto stoljece*.

Navecer nakon predavanja sjedili smo u kavani 1 pili pivo; glazba je svirala
valcere; na ulicama Kolna s elektricnim svjetlima, kiSa bubnja, 1 kocije grme
prolaze¢i. Sljede¢eg dana, ujutro, zaustavili smo se kod katedrale — dugo smo
vremena bili tihi; od tamo smo otisli Steinerovima. Zazvonili smo dvaput: nitko ne
otvara vrata: ¢ekali smo — 1 ¢ekali. Odjednom su se Culi koraci iza nas: pogledali
smo okolo — 1 susreli se sa Steinerom lice u lice: silazio je s gornjeg kata, ljubazan
— rezerviran, malo ljut, 1 ukocen kao plo€a; s njime je Sivers — na$ prevoditelj. On
nas poziva da udemo. On je sjeo, rezerviran, ljut, ukocen kao ploca.

U petnaest minuta iznio sam najvazniju stvar koja nam se dogodila u dvije
godine, kao da Citam molbu za posao adresiranu na Odjel X. On je, kao da je
direktor Odjela X, sluSao — rezerviran, ljut, uko¢en kao ploca.

Zatim je Asja pocela govoriti na slican nacin kao u poslovnoj maniri o snu,
susretu u tramvaju (epizoda opisana ranije u pismu), i — sto je sljedece? Steiner je
govorio dugo vremena: kada je razgovor skrenut na gospodina u tramvaju, on se
odjednom strasno nasmijao i malo namignuo, kao da je znao; nije bio iznenaden, ali
o gospodinu u tramvaju — ni rijeci.... Progutao je, kao da nije govorio.... Smisao
njegovih rijeci je bio: Ruski narodni duh je bezgrani¢no dubok, ali Ruski ljudi jos
nisu narasli do stature ruskog narodnog duha — nemaju odnos, samo teoretiziraju —
kao da vrSe svoju vojnu duznost s Zeljeznim Stapom: takoder, za par godina, Rusiji
¢e biti dan jedan koji izrazava narodni duh, Ruski ucitelj, ali u meduvremenu —
budite pazljivi 1 uCite abecedu!* To je smisao njegovih rijeci, ali §to je viSe govorio,
postajao je ljubazniji, 1 bore starog covjeka uvile su se oko njegovih ociju. ,,Necete
izdati nikog, 1 niSta, ako u srpnju dodete k meni u Miinchen: ostanite kod nas neko
vrijeme, 1 ako vam se bude svidalo — ostanite na tec¢aj u kolovozu. I tamo — vidjeti
¢e se ....“ Dao nam je adresu. Kada smo se pozdravljali, strasno se smijao,
osmijehom divnim izvan mogucénosti izrazavanja, 1 namignuo je Asji nekako na
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poseban nacin (ona je sitna i jo§ uvijek izgleda poput djevojéice), kao da se zelio
igrati s njom — kao da je mali jarac koji se sprema bosti.

Navecer, jo$ jedno predavanje u lozi: opet zapanjujuce. Otisli smo za Brussel
sljede¢eg dana. Stigli smo u 6:00 poslijepodne. U 7:00 bili smo na proslavi u Cast
Maeterlincka: Maeterlinck je sijedi glupan — g. Slonko Sloni¢; tako je izgledao
nakon Steinera.

Ovo, moj dobri prijatelju, nije bilo pismo, ve¢ rezervirani, objektivni izvjestaj
onog $to nam se dogodilo u Brusselu i Kolnu. 1z nekog razloga, ovo sam zZelio
podijeliti bas s tobom. Sto ima§ za reéi o svemu ovome?

Dok sam pisao ovo pismo, stigao je tvoj Clanak ,,Od Ibsena do Stringberga®.
Ovaj €lanak je divan 1 znac¢ajan: u vezi ¢lanka, radovao sam se da si to napisao.

Pisi nam, moj dobri prijatelju....
Ve¢ je proslo 5:00 ujutro. Iscrpljen sam. Toplo te ljubim.
Tvoj dragi brat

Borja
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Iz Krist je uskrsnuo

Andrej Beli

Rusija
Moja zemlja —

Tisi

Zena ogrnuta Suncem
Prema kojoj su

Sve oci

Uprte....

Vidim jasno:

Rusija

Moja Rusija,
Nositelj je Boga
Savladavajuci
Zmiju....

Ljudi

Koji te nastanjuju
Pruzili su

Svoje ruke kroz dim

Ka tvojim prostorima

Koji su ispunjeni pjesmom.
Ispunjeni vatrom

Serafina koji se spusta.

A ja, gledajudi,

Osje¢am moje grlo
Stegnuto emocijama.
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Asja Turgenjev
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Odlazak Belog za Rusiju

Asja Turgenjev

Bugajev je bio pod dubokim dojmom odlaska od Rudolfa Steinera, koji mu je
rekao, ,,Mnogi ¢e svoj put do antropozofije naci preko tebe. Vodi racuna da kada
predajes da nikada ne koristi$ izraz ,,tako kaze antropozofija* vec¢ ,,tako ja shvacam
antropozofiju® — jer antropozofija je veca od bilo ¢ega Sto bilo ¢ija koncepcija
moze prenijeti®.

*

,,Je 11 bilo tesko? pitao je kad smo se sestra 1 ja vratili vidjeti Bugajeva 1 Pozzo
na stanici. ,,Ne zna se da li ¢emo se ponovno naci, bio je moj odgovor. ,,.Da, to se
ne moze znati“, ponovio je ozbiljno.

*

Kada smo se spremali oti¢i nakon posjeta Rudolfu Steineru, osmjelila sam se da
postavim pitanje 1 pocela, ,,Herr Doktor, moram li....?* Ti mora§?“, on me
prekinuo. ,,Ti uop¢e ne mora$ nista. Upitaj se da li zelis, isto tako da li bi trebala,
jer Zeljeti i trebati su jedno te isto — jedno te isto®, ponovio je. Tako je moje pitanje

ostalo neodgovoreno.

Medutim, ¢esto je bilo tako. Upitas se zasSto ti je dao ovakvu vrstu odgovora.
Ocekujes nesto potpuno drugacije. A ipak kada mjesecima — ponekad godinama —
kasnije, u sje€anju ozivi§ razgovor, mora$ shvatiti da je ono njegovo bilo
najizravniji, najpotpuniji odgovor na pitanje koji se mogao dati — koje nije bilo
dobro promisljeno i stoga nije bilo precizno formulirano.

Bila je raSirena glasina da je Bugajev, u kasnijem tijeku Zivota, zauzeo
neprijateljski polozaj prema Rudolfu Steineru. Ali u njegovoj biografiji, napisanoj
pod kraj njegova Zivota, nalazimo razna mjesta koja su u proturjecju s ovom
tvrdnjom. Andrej Beli opisuje putovanje u Miinchen, 1906, kratko nakon $§to je
prevladao teske kusnje sudbine. RaspoloZenja kao Sto su sje¢anja na prosle Zivote,
dozivljaji dvojnika preplavljivali su ga u Augustinerbrauhaus u Miinchenu. To je
kao da je sebe dozivio pod velikom kupolom S$pilje, duboko u Sumama
Njemacke.... Sa strane nabujale vode rijeke Isar stajao je ,,Brat“ — on sam?.... |
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opisuje dalje kako ide ku¢i mirnim ulicama, prolazi pokraj kavane Luitpold. ,,U toj
zgradi postoji sala za predavanje i u toj Sali, godinama kasnije, primio sam
odgovore na pitanja sudbine koja su me tada mucila®“. Tako Beli piSe. Formulacija
tih dozivljaja mora se uvuéi u zabiljeske strogog cenzora zbog njegovog neznanja o
povezanosti. I na drugom mjestu, ukazujuéi izravno na njegov rad zajedno s
Rudolfom Steinerom, ¢itamo: ,,Samo kroz ozbiljni susret s Goetheovim
znanstvenim radovima 1915 dan mi je uvid u moje mladalacke pogreske®. 1 drugi
oprezni, ali profilirano formulirani pasusi pokazuju, za one koji su poznavali
njegov zivot u inozemstvu, da je Beli pokusao, da svog prijatelja uvjeri da je ostao
vjeran antropozofiji i Rudolfu Steineru.
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Grupa: Rezbarenje u drvu Rudolfa Steinera
Asja Turgenjev

Tijekom godine 1916, Edith Maryon preselila se u dva velika, novoizgradena
ateljea na juznom dijelu Schreinerei (stolarije), jedna od njih je veoma visok, da
udomi model Grupe u prirodnoj veli¢ini. U ljeto 1915, prvi cijeli model - nekih dva
metra Visok - vec je bio zavrSen. Imao se dojam da je to prije svega djelo gdice.
Maryon, premda je skica u plastelinu, kao i plan cjeline, dolazio od dr. Steinera.
Moglo se vidjeti, u mnogim proucavanjima, koliko je mnogo paznje 1 napora gdica.
Maryon posvetila liku Predstavnika ¢ovjecanstva.

Izgradnja modela u njegovoj konacnoj veliini bio je gigantski zadatak. Za to je
bilo nuzno podizanje odgovarajuce skele, devet metara visoke, da podrzi teske
mase plastelina; zatim dolaze stijene oblikovane u gipsu, koje su odvojene figure
morale povezati, 1 konacno neizmjerno tezak rad modeliranja samih likova. Mnogo
je ljudi bilo na usluzi na strani gdice. Maryon. Morali smo oblikovati stijenje iz
gipsa, 1jo$ je druga enormna koli¢ina posebnog plastelina morala biti pripremljena
i potpuno zamijesana. Skele su podignute sa savjesnom posvecenoscu od mladog
stolara, Sonderegger-a, koji je sve do smrti lojalno posvetio svoje snage Bau
(zgradi).

Morala sam pomo¢i gdici Maryon kao model na razne nacine, katkad leze¢i na
stepenici, glavom dolje, drze¢i ruku gore kao ruku koja grabi stijenu od Lucifera.
To mi je donijelo divhu moguénost da pratim nastajanje Grupe u inace striktno
zaStiCenom ateljeu. Izmedu snopova skele moglo se vidjeti kako pojedine forme
podsjecaju na arhitrave Goetheanuma, samo $to se ovdje razmicu ili sklupcaju da bi
se oblikovale u ono §to nalikuje bic¢u. Bilo je nadahnjujuée vidjeti s koliko je snage
1 sposobnosti gdica Maryon oblikovala likove. Jedino je sredi$nja figura meni bila
manje uvjerljiva od ostatka.

Tijekom vremena kada je dr. Steiner poduzimao svoja bezbrojna putovanja u
Njemacku, gdica Maryon pripremala je rad za njega. Ali jedva da bi se vratio i
poceo ponovno raditi, to je bilo kao da se ziva oluja uvukla u atelje - sve, svaka
povrsina 1 svaki kut potaknuti su na kretanje, na djelovanje, izraz nadljudske drame.
Oko se nije viSe moglo razvladiti po samim divnim formama; Zivjelo je s time,
prolazilo kroz i iSlo izvan, 1 sama forma je nestajala da bi postala samo kretanje,
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izraz, bice. Tragedija kozmickih bica - Lucifer i Ahriman - ovdje su suprotstavljeni
bozanskom ljudskom liku.

Jednom je dr. Steiner doveo gdu. doktor i nekoliko euritmista s probe da im
pokaze model Grupe. "G.doktor, Grupa se naginje na desno; nije u ravnotezi", bila
je prva reakcija Miete Waller. Ona je imala dragocjeni talent da slobodno govori
ono §to misli bilo to prikladno ili ne. "U pravu si", on je odgovorio nakon kratkog
razmatranja. "Jo§ moram oblikovati neSto na lijevoj strani da je dovedem u
ravnotezu". "G. doktor, morate nam reci pricu o Grupi", rekla je gda doktor, 1 tako
smo ubrzo ¢uli legendu o "Novoj Izidi". Gore na obodu stijene na lijevo doslo je
kao "promatra¢" bi¢e koje "nema nikakve veze sa Zemljom. Doslo je iz kozmosa 1
zuri u zemaljska dogadanja". Ponekad je nazvano "kozmicki humor".
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Nezaboravna ostaje slika dr. Steinera dok nam je, neSto kasnije, stoje¢i na
stepenici s lijeva blizu Grupe, pokazao ovaj rad koji se ni s ¢ime ne moze
usporediti. Stajao je tamo obuzet i kao da zaista pulsira kroz toplinu njegovih
kreativnih mo¢i, u dubokoj ozbiljnosti, a ipak u jednostavnoj nesebicnosti, tako
ljudski prirodno u svojoj veli¢ini. Bilo je kao da je zaista zelio u nama procitati
ucinak svoga djela. Moje oc¢i su ostale fiksirane na sputane prste Ahrimanove ruke
podignute prema Luciferu. "Da, velika tragedija lezi u onim rukama", nastavio je
moje misli. "Mnogo toga moram u ovim figurama ublaziti; inac¢e ih ljudi ne bi
mogli podnijeti”. Zatim je govorio o figuri Krista. On ne sudi. Samo je tamo. U
Njegovoj gesti ne moze se naci nista agresivno ni borbeno. On tiho koraca naprijed.
Lucifer i Ahriman ne mogu podnijeti Njegovu blizinu; oni sude jedan drugoga. Nije
Kristova ruka ono $to lomi krilo Luciferu i1 sputava Ahrimana u zlatnim venama
Zemlje. Obje figure na lijevo od srediSnje figure, kako su prikazane su, u njthovom
meduodnosu, netaknute od Krist impulsa.

Kada sam se nakon nekog vremena vratila u atelje - zbog zdravlja morala sam
par mjeseci biti odsutna - bila sam zapanjena vidjevsi kako je rad u meduvremenu
napredovao. Ne samo da je drvo brijesta, zalijepljeno u velike blokove, smjesteno
pored gipsanog modela, ve¢ su i odvojene figure ve¢ bile podignute u drvu. Donji
Ahriman u pecini je odnesen, zajedno s njegovim modelom, u susjedni atelje 1 tamo
je stajao gotovo zavrSen. Padaju¢i Lucifer je takoder prilicno napredovao, 1 s
poletom, Jan Stuten je oblikovao krilate usi kako slusaju glazbu sfera. Stuten je
takoder bio odgovoran za formacije poput kristala na lijevoj strani Ahrimanove
spilje. Dr. Steiner visoko je cijenio njegovu sposobnost kao kipara. Stijene su
izradene od Nizozemke, gdice Hoyak; gdica Geck okupirala se s "kozmickim
bicem" s lijeva. Osim ovih ve¢ spomenutih, na Grupi su radile gdica Kucerova,
zaduZena rezbarenje, i moja sestra, Turgenjev-P0zzo.

Gdica Maryon je preuzela pripremni rad srednje figure. Velicanstvena, statua je
stajala tamo, kao Apollo, s divnim, oblikovanim miSi¢ima izrezbarenim iz mekog
drva s kojim je rukovano kao s bar§unom. "Ovaj Engleski gentleman nije, medutim,
moj Krist", dr. Steiner se smijao kada se vratio s dugog puta. "Moj Krist nije
misi¢av; nema sala", i njegov Zeljezni alat energi¢no je radio na drvu. Nije bilo ni
najmanjeg traga povrijedenosti ili nevoljkosti na gdici Maryon. Za nju je to bila
normalna stvar da je, €ak 1 uz njene artisticke sposobnosti, ona bila samo ucenik, na
usluzi dr. Steineru.

Sada kada je rezbarenje "Zgrade" doSlo do izvjesnog zaokruZenja, ja sam radila
na desnoj strani stijena. Bilo je zadovoljstvo opet duboko rezati drvo. Medutim,
ljudi su mislili da je teSko drvo 1 tezak malj previSe za moju ne sasvim obnovljenu
snagu, tako da su trazili da pomognem u rezbarenju na gornjem liku Ahrimana,
takozvanom "malom Ahrimanu".
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"On je divan covjek", dr. Steiner me kurazio. "Divno je: kada je ruzno
napravljeno ruznim. Trebati ¢e sve viSe raunati s ruzno¢om u umjetnosti." —
"Ahriman je moc¢an gospodar", rekao je. "On utjeCe 1 djeluje na okruzenje. On sebe
utiskuje u to. Iza njega, u Spilji u stijeni, trebalo bi ugravirati njegov profil u
negativu poput sjene i, u stijenama razbacanim okolo, uvesti naznake njegovih
osobina. Priroda, takoder, zeli oblikovati lica. To je njezin cilj. Kada izadem vani,
vidim, cijelo vrijeme, lica koja Zele nastati."

Za nas je bila velika radost kada je potpuno pripremljeni komad bio odnesen u
atelje dr. Steinera. Tu je u velikoj osami radio na srediSnjoj figuri. Kroz njegove
ruke, koje su oblikovale samo iz unutarnjeg iskustva, na$ uvodni rad je znacajno
dobio na snazi izrazaja i karakteru.

Jednom sam imala nesto posla u ateljeu dr. Steinera. Vec je cijelo tijelo Sredisnje
figure izaslo iz trupa pripremnog stupnja. "PokuSao sam svuda unijeti dusu", rekao
je. "Drevni su oblikovali u kamenu iz impulsa mudrosti. U kr§¢anskoj kulturi, treba
ugravirati toplinu u Zivi materijal drva..."
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Novi razvoj u umjetnosti crno-bijelog
Asja Turgenjev

U ovo vrijeme, 1917, mogla sam se ponovno latiti mog rada — prekinutog
godinama ranije — davanja umjetnicke forme mediju crno-bijelog. Od mog
djetinjstva taj cijeli svijet mi je izgledao misteriozan, pun pitanja koja nisam mogla
formulirati. Taj je medij doveo okolni svijet k meni, ali najljepse od svega je bila
magi¢na meduigra tame i svijetla, kada bi se mogla docarati samo iz tog elementa,
u zratnom prostoru: iz visokih struktura oblaka, iz prozra¢nih slika koje su se
pojavljivale u negativnom reljefu. Iza toga svega osjecao se svijet zivih esencija.

Kona¢ni rezultat mojih studiranja umjetnosti rezbarenja u Brusselu je bilo
razocCarenje. "Crno-bijelo™ je povezano s skulpturalnim formama i kroz to je postalo
potpuno umrtvljeno. Takav tretman je potpuno negirao ovaj element kao $to je bio
slucaj u suvremenom slikarstvu. Moj ucitelj, osamdesetogodisnji majstor Auguste
Danse, primio me, kao djevojku od osamnaest godina, u svoj dom i studio u
Brusselu. On je bio dobro poznat, posebno po svojim gravurama slavnih slika, ali
takoder 1 po svojim portretima 1 krajolicima. Tako me ohrabrivao u mojoj vjestini
da napravim neke stvari u tome smjeru koje su tada bile prihvacene za izlozbu. Ipak
to nije bio put onakve vrste umjetnosti kakvu sam ja zamiSljala. Vicnost,
naturalisti¢ki stil koje sam donijela sa sobom stajali su mi na putu.

Pokusala sam s nekoliko crteza u kojima je sjenCanje bilo u jednom smjeru,
nezavisno od forme, ali jo§ uvijek dopustajuci trecoj dimenziji da se pojavi. Nije
bilo loSe, ali jo§ nisam bila zadovoljna. Bi li mi dr. Steiner pomogao da dodem do
novog nacina izrazavanja crno-bijelog — oslobodenog od sve izvanjski opazive igre
svijetla 1 sjene? MoZda bi mogla, da bi se oslobodila od onog §to su osjetila nudila,
uzeti kao polaziste neka od mojih vlastitth unutarnjih iskustava? Na taj nacin
takoder bi mogla nastaviti kontakte s dr. Steinerom, Jer nakon odlaska Bugajeva
nisam Zeljela takvu moguénost posjeta uzimati zdravo za gotovo.

Dr. Steinerov odgovor na moju neizgovorenu Zelju bio je otvoren i prijateljski, i
iz toga su dosle tri godine zajednickog rada u potrazi za crno-bijelim jezikom
forme, $to je za mene postao neiscrpan izvor uvijek novih otkrica. Tek mnogo
godina kasnije postalo mi je jasno zaSto mi je svijet svijetla i sjene — Koji sve stvari
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dovodi do pojavnosti, skrivaju¢i sebe iza vlastitog zrcaljenja — izgledao toliko
prozet zagonetkama. Ako slijedite ovaj put dosljedno, mozete do¢i do umjetnicke
forme koja je oslobodena intelektualnih reprezentacija — forme koja moze probuditi
kreativni element.

U mojoj knjizi posvecenoj prozorima Goetheanuma, napisala sam, na trazenje
Marie Steiner, bitne elemente ovog rada s dr. Steinerom.

Tako je kao stvar sudbine, svijet crno-bijelog postao za mene esencijalni,
zivotom ispunjen svijet koji me na prirodan na¢in povezao s duhom. Takoder mi je
pomognuto u tom smjeru kroz moj kasniji rad na prozra¢nim staklenim prozorima
na drugom Goetheanumu.
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Dijagonalno sjencéanje
Asja Turgenjev

Kod usvajanja ove tehnike Cesto sam se susretala s primjedbama, posebno od
umjetnika ¢iji rad lezi u domeni slikarstva. Mogu se sumirati ovako:

Da umjetnik nema potrebe da se pod¢ini zakonitosti koja mu je nametnuta, vec
jedino u potpunoj slobodi slijediti jedino diktate vlastitog temperamenta; da te
sugestije ne daju novi umjetnic¢ki impuls, ve¢ su prije posebne tehnike, koje bi, ako
bi zaista bila prakticirane, bile monotone i ¢ak umrtvljujuce; da nije opravdano
izbrati konkretan nagib za sjencanje, 1 da je, u svakom slucaju, nemoguce doci do
bilo kakve stvarno kreativne kompozicije na taj nacin.

Posto su te primjedbe viSe puta stavljane, mislim da je preporucljivo spomenuti
jedno ili dva moja vlastitih iskustava u odnosu na tu tehniku. Jer Rudolf Steiner nije
postavio dogmu, niti teoriju umjetnosti; samo je dao savjet koji je bio prakti¢an.
Ako bi bio prihvaéen i prema njemu se postupalo, naucilo bi se mnogo toga novog i
moglo nac¢i nove primjene za sebe.... Mnogo toga mi je postalo jasno s usputnim,
pukim skicama dr. Steinera. Od tada ga nisam vidjela. Radio je to za kipara, gdicu
Maryon...

Nacrtala sam skicu po sje¢anju. Predstavljala je Zenu nagnutu prema grupi djece.
Bila je poput sjene, a ipak su cijela figura i pokret bili tamo. Stovise, imao se dojam
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da bi se lik mogao kretati, nagnuti viSe, ili jo§ pruziti ruke. Ostavlja gledatelja
slobodnim. Takoder umjetnika ostavlja potpuno slobodnim da u svakom trenutku
mijenja detalje dok cijela slika nije zavrSena. Nedvosmisleni obris ne bi to
omogucio. Jedno od prvih otkri¢a kada se koristi ova metoda je da je unaprijed
napravljena skica ropstvo. Umjetnik koji zapocinje svoju sliku utvrduju¢i konture
liSava je Cisto umjetnickog elementa 1 slabi njen ucinak. Traze¢i formu bez kontura,
on moze, sve do trenutka zavrSavanja, komponirati sliku u element kreacije, u
proces nastajanja - "Werde-element".

Ganimed (Asja)

"Morate napraviti plohu (Fldche) i usmjeriti sve vase
osjecaje 1 paznju na nju, 1 zatim napraviti isto s ostalim
plohama". Dr. Steiner nam je Cesto govorio kada smo
rezbarili arhitrave u Goetheanumu, "1 morate Zeljno ¢ekati,
I U napetosti, da vidite kakva granica se pojavila izmedu
dvije plohe. Nikada ne smijete to unaprijed odrediti".

To jednako vrijedi 1 za crtanje. NapusStanje odredenosti linije uvodi element
neoc¢ekivanog, nepoznatog, Sto zahtijeva vec¢u budnost 1 viSe unutarnje aktivnosti.
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Ako netko stvarno uspije raditi po ovoj metodi, to dovodi do oslobadanja onog Sto
je toliko uniStavaju¢e u umjetnosti — Cinjenicu Cvrste vezanosti za intelektualne
koncepte, koji dolaze iz glave. Ona koncentrira i produbljuje svijest o aktivnosti u
samim osjecajima, s kojima se dozivljava kontrast hladnoce i topline, lakoce i
tezine, 1 oblikuje forme iz unutarnjeg dodira. One nisu promisljene unaprijed, vec
su izravno stvorene.

"Samo ste u vasoj glavi sentimentalni", dr. Steiner je rekao euritmistima. "Vase
srce zna §to je ispravno".

Vrsta ritma, unutarnji ritmicki zakon koji se osje¢a kada se koristi ova tehnika

sjenCanja, pomaze da se neciji ritmicki dozivljaj ucrta u kiparski medi;.

"Ne slijedi oblik". Taj savjet me je Cinio posebno nesretnom kada sam crtala
stabla.... Dok sam bila okupiranja tim problemom, sjetila sam se stare gravure od
Piranesija... Bilo je, u sredini slike, malo stablo nacrtano cijelo dijagonalnim
sjencanjem. Izgledalo je priliéno mo¢no, kao da je slijedena linija njegovog oblika,
ipak je bilo vise zivo i vise ozraceno od svijetla i zraka. Jedno od najranijih
iskustava u ovoj domeni je, da je upravo ovaj stil crtanja najbolji nacin da se dobije
ono $to je Rudolf Steiner nazvao "intenzivan" ucinak", "osvijetljenje od iznutra"...

Samo je znak nedostatka samopouzdanja misliti da priznati zakon moze umanjiti
umjetnicku slobodu 1 osobno iskustvo. Glazbenik, daleko viSe nego plasti¢ni
umjetnik, izvore svoje kreativnosti mora traZiti u svom unutarnjem Zivotu, a ipak
nema straha od slabljenja svojih dozivljaja kada proucava objektivne zakone svijeta
glazbe. Intenzivniji subjektivni Zivot za plasticnog umjetnika takoder znaci
objektiviziranje iskustva — unutarnje obogacivanje — ako odlu¢i Skolovati svoj
temperament u svijetu forme. To takoder znac¢i vecu slobodu izrazaja nego to
osobna proizvoljnost moZe ikada posti¢i. Ipak umjetnikov put "izmedu
ekspresionizma i impresionizma" trazi intenzivnije, a takoder 1 strpljivije, dodatno
proucavanje.

"Ovu sliku treba$ crtati pedeset puta, tada ¢e biti u redu", ¢ula sam dr. Steinera
da govori umjetniku koji je bez sumnje bio nadaren...

"Samo u intelektualnim stvarima je linija zaista na mjestu", bilo je misljenje dr.
Steinera.

Treba 1 snaga volje 1 hrvanje s vlastitim iskustvima, da je prijede od objekata na
ono "Sto lezi izmedu stvari". Kada smo stekli iskustvo cjeline trebali bi moci
prepoznati granicu kao znak duha. Ali ako naSe sjencanje "slijedi formu" mi ¢emo
nehotice koristiti granicu kao liniju. To ukljucuje nesto drugo....

Ako pokuSamo prodrijeti u tajnu, prirodnih zakona svijetla i sjene, nalazimo
bitnu razliku izmedu njih 1 zakona boje. Tu tendenciju da utjece u forme i kretanja
moze se vidjeti ne samo u bojama ¢vrstih tijela — boja puti, na primjer, ili boje kod
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biljaka — ve¢ takoder i u prelaznim pojavama neba. Ali ako gledamo osvijetljeno
lice kako se polako kre¢e u svijetlu, odmah shvatimo, iz tog jednostavnog
proucavanja, da svijetlo 1 sjena nemaju nista s formom. Samo njihovi u€inci postaju
vidljivi; oni otkrivaju objekt, ali oni sami pripadaju svijetu koji nema nista
zajednicko s formama, da u stvari oni ne "slijede formu".

Ako jo§ dublje prodremo u prirodu ova dva elementa, svijetla i sjene, nalazimo,
u prvom redu (kao $to je poznato iz najjednostavnijih optickih pokusa), da svijetlo
ima tendenciju da se $iri, da izgleda vece, ali da sjena ima unutarnji, umanjujuci
ucinak.

Tendencija Sirenja svjetlosti moZe se opisati kao tendencija bijega, da se postane
laksi, da stremi gore, dok tama se moZze osjetiti kao grcenje, sila zgrusavanja koja
vuce dolje u tezinu ili gravitaciju.

Ako netko pokusa u sebi osjetiti tu dualnost, 1 analizirati je, postaje svjestan da je
lijeva strana njegovog tijela viSe povezana sa silama Sirenja, a desna polovina tijela
sa silama suzavanja. Unutarnja gesta koja uspostavlja odnos sa te dvije sile,
stvaraju¢i ravnotezu izmedu njih — gesta zive, mobilne ravnoteze — otkriva u
samom ¢ovjeku dijagonalan smjer od vrha lijeve strane do dna desne strane.

Udarac izveden (za gledatelja) od gore desno do dolje lijevo, koji dovodi do
meduigre svijetla i sjene, bilo da umjetnik radi iz svijetla u sjenu ili obrnuto, je u
skladu sa "tajnim zakonima prirode”. Zadatak je umjetnosti interpretirati te zakone.

Vise puta sam pitana: "Mislite li da se ovom metodom jo§ vece stvari mogu
postiéi u svijetlu i sjeni nego je to postigao Rembrandt?"

Sigurno ne. Bogom dana umjetnost Rembrandta je jedinstvena, a to ¢e i ostati. |
sve dok priznata metoda (ili, drugim rije¢ima, metoda napipana svjesnim
osjeCajem) iznutra ne evoluira do to¢ke da je transformirana u novu Kreativnu
snagu u nama, duga povijest osobnih iskustava, i inspiracija dostojna zadatka, biti
¢e nuzni. Mozda, takoder, da li ¢e ti potencijali u umjetnosti, za sada samo
zamiSljeni od nas, biti realizirani u buduc¢nosti ne mozemo odrediti. Ali trebali bi se
odreci sve nade za buducu umjetnost, ako ne bi naucili od znanosti duha, upravo o
elementima koji saCinjavaju umjetnost — bila to rijec, zvuk, boja ili svijetlo 1 sjena —
da ih "napravimo naSim uciteljima", kako se Rudolf Steiner jednom izrazio.

Ta pitanja se mogu samo neadekvatno dodirnuti ovdje. Drugi ljudi ¢e nauciti
druge lekcije iz tih iskustava. Namjera je samo ukazati na ono §to je izgledalo
vazno zapamtiti iz usputnih i jednostavnih napomena Rudolfa Steinera.
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Asja s dijelom crvenog prozora za drugi Goetheanum

Starac i svjetlo mudrosti
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Oblast glazbene fantazije
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Autoportret

Margarita Volosin
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U Zurichu, poSto nisam mogla prona¢i model, poCela sam crtati autoportret.
Moje lice je bilo reflektirano u drugom staklu trostranog zrcala tako da, kao rezultat
dvostrukog zrcaljenja, dvije strane nisu zamijenjene. Crtala sam sebe s kosom koja
teCe 1 koja je formirala skulpturalnu, ruzicasto-zlatnu masu na obje strane lica.
Svaka od povrsina smjeStena jedna do druge, poput mozaika, su, po boji i obliku,
podsjecale na sedef. Lice, naslikala sam plavkasto, u hladno-ruziastim 1 toplo-
ruzicastim tonovima; iza glave, povrSine su postavljene na isti nacin, formirajuci
arhitekturu. S velikim intenzitetom, kao da zure iz vjecnosti, o¢i su gledale vani.
Kasnije je ova slika kupljena od direktora muzeja u Moskvi; u koji grad je kona¢no
poslana, nisam mogla saznati, u kaosu revolucije. Ono $to me danas zapanjuje je
Cinjenica da me arhitektura u pozadini 1 obrada povrSina podsjecaju, u svim
aspektima, na skulpturalne forme Goetheanuma koji je izgraden dvadeset godina
poslije.
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Zivotne uspomene

Susreti

Margarita VoloSin

*

U to vrijeme (kasno ljeto 1904. Ziirich) sam Citala najavu predavanja koje ¢e se
odrzati u Teozofskom drustvu. Naslov se odnosio na put znanja koji vodi u duhovni
svijet. Ime govornika je bilo Rudolf Steiner, ime koje prije nisam cula. Moj brat i ja
odlucili smo slusSati predavanje, premda sam impulzivno odbacila teozofiju kao
diletantski kompromis izmedu orijentalne mudrosti i zapadnog materijalizma...

Dvije dame, u zivom razgovoru, sjedile su ispred mene u sali. Jedna od njih, ¢iji
profil bi letimice pogledala s vremena na vrijeme, imala je zlatnu kosu i cvjetajudi i
delikatan ten koji se inace vidi kod djece. Kada se okrenula prema vratima, vidjela
sam nevjerojatne o€i, vatreno plave, poput safira; usta, delikatna ali ¢vrsta, s dobro
formiranim obrazima. Takoder sam primijetila njene divne ruke. U jednom
trenutku se srda¢no smijala, u drugom je izgledala gnjevna, ¢ime bi krv brzo
navirala u obraze. Promatrala sam je sa zanimanjem jer je bila toliko razli¢ita od
drugih dama u sali. Stariji gospodin s bijelom bradom — ¢asnog izgleda — stajao je
blizu govornice. To mora biti Steiner, mislila sam; ali tada, sljede¢i pogled dame,
vidjela sam vizljastu figuru u tamnoj odjeci kako ulazi. Veoma crna kosa padala je
ukoso preko njegovog divno oblikovanog cela, s duboko usadenim o¢ima ispod.
Sto je bilo to oko te figure §to mi je toliko privuklo paznju? To je bila mo¢
Cestitosti kojom je cijeli Covjek noSen. Bio je kao izvor u njegovom koraku dok je
prolazio auditorijem, ali njegova glava je ostala mirna 1 staloZena dok se kretao.
Njegov vrat je zadrzan natrag kao u orla. Kako bilo tko moZe tako zapanjujuce
izgledati kao orao, pitala sam se. "Pogledaj”, rekla sam mom bratu, "to mora biti
yogi". To je bio Rudolf Steiner. Kada je po€eo predavanje, bila sam sretna da ga
mogu dobro pratiti, jer sam dosta sumnjala hoce li se moj Njemacki pokazati
dovoljan. Rudolf Steiner je detaljno govorio o obrazovanju Helen Keller, slijepa
kao 1 gluha 1 nijema, 1 0 naporima njenog nadarenog ucitelja, 1 naglasio je da su
mnogi ljudi gluhi, nijemi i slijepi u duhovnom svijetu ali da mnogi razviju organe
percepcije za taj objektivan svijet svjesnim Skolovanjem. Nije me mnogo sadrzaj
ovog prvog predavanja impresionirao koliko osobnost samog predavaca. Na kraju,
stariji gospodin najavio je da ¢e dr. Rudolf Steiner odgovarati na pitanja sljedeceg
dana u sobi za sastanke vrata do restorana.
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Razmisljala sam o mom pitanju. U to vrijeme, otkrila sam da su zagonetke koje
najvise muce one koje zive samo u osje¢ajima. Pitanje, misao, je poput posude: ako
je ispravno postavljeno odgovor ne moze nego ispuniti je. A postojalo je nesSto
odredeno Sto sam Zeljela znati. Mogla sam zamisliti stanje duse u kojem je netko
"van sebe" 1, kao rezultat, zna viSe nego se to obicno zna; osoba je u nekoj vrsti
ekstaze. Dozivjela sam nesto te vrste u jesenjem krajoliku 1 u egipatskom muzeju.
Ali poslije, ostala su tek nejasna sjec¢anja dozivljaja. Kako se moze, pitala sam se,
do¢i do znanja o duhovnom svijetu pri punom posjedu budne svijesti i ne gubeci tlo
pod nogama? To je bilo pitanje koje sam napisala na komadu papira da bi ga
predstavila Rudolfu Steineru, jer sam se bojala da ga, na moju sramotu, ne¢u mo¢i
dobro formulirati. Bojala sam se oti¢i sama sljede¢e veceri 1 pitala brata da mi se
pridruzi na sastanku. Ali on je samo odgovorio, Sale¢i se: "Idi ti, ja ¢u ostati kod
kuce na sofi 1 moliti za tebe; tada ti se niSta nece dogoditi"! Kako se moj andeo
cuvar morao smijati na moju brigu da, ovom prigodom, moram izgledati najbolje.
Obukla sam laneno odijelo iz Pariza i nosila ornament sa sitnim ruZama!

Vecina ljudi koja je sjedila oko zidova male sobe za sastanke bila je krupnije
grade i uglednog izgleda. U kutu, vidjela sam dame od vecer ranije, za koje je
izgledalo da su Steinerovo drustvo. U sredini prostorije je stajao dugi stol. Rudolf
Steiner je koraknuo prema njemu 1 kratko se obratio, zatim je ¢ekao pitanja. Svi su
bili tihi. Ja sam se odlucila, ustala, otiSla do njega s komadom papira, ali nisam mu
ga urucila, umjesto toga sam izgovorila moje pitanje, dobro se zacrvenjela i srce mi
je snazno kucalo. Pogledao je papir koji sam drzala, zatim je pogledao mene, i
rekao: "To je zaista vazno pitanje”. Na moju sramotu, nisam se vratila na mjesto
ve¢ sam sjela do njega za stol. Unato¢ moje dvadeset dvije godine, lako bih se
zasramila. Dr. Steiner je odgovorio na moje pitanje nekako ovako:

Postoje misli i senzacije koje su zavisne o mjestu gdje se nalazimo u tom
trenutku. Imamo jedan set misli u Moskvi, drugi u Parizu. Ali postoje takoder misli
1 osjecaji koji su nezavisni od prostora i vremena. Kada njegujemo dusevni sadrzaj
takve vrste mi hranimo ono vje¢no u nama, jatamo to, ¢inimo nezavisnim od naseg
fizickog tijela. — Nadugo je govorio o meditaciji, pomocu ¢ega nadosjetilni organi
mogu biti formirani u nasoj dusi, koji su sposobni percipirati objektivan svijet
duha; govorio je o Skolovanju misli koje trebaju postati aktivnije, zivlje; o
Skolovanju osjecaja, koji, kako postaju objektivni postaju organ percepcije; o
Skolovanju volje, koja svjesno treba biti preuzeta 1 vodena od ega. Govorio je o
¢injenici, da u naSe vrijeme, neCemo s priguSenjem svijesti posti¢i duhovnu
stvarnost ve¢ jaCanjem svjesnosti i Skolovanjem sebe na taj nacin biti viSe sposobni,
viSe efikasni u svakodnevnom zivotu. Ukratko, opisao je tri koraka koja ucenik
znanosti duha mora postici: stupanj imaginacije, inspiracije, 1 intuicije. Po prvi puta
sam Cula o putu duhovnog razvoja koji vodi do znanja o vi§im svjetovima koji su
pogodni za svijest naSeg doba. Proucavala sam profil Rudolfa Steinera nadohvat
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ruke, Cula njegov topao, entuzijasti¢an glas, 1 primila svaku njegovu rije¢ kao
radosnu poruku. Je li zaista moguce da u naSe vrijeme postoji ¢ovjek koji zna,
c¢ovjek koji donosi izvorne vijesti duha? Zatim je zatvorio svoje predavanje,
okrenuo se meni i pitao: "Jesam li odgovorio na vase pitanje; je li to ono Sto ste
zeljeli znati"?

Sljedecée se pitanje ticalo zivotinja. Bilo je postavljeno od jedne od one dvije
dame, koja je govorila Holandskim naglaskom, koji je imao neSto djetinjasto i
svjeze za moje usi. Sjedila je do "zlatne" 1 izgledala takoder kao jedna od dr.
Steinerovih kompanjona. Bila je velika Zena, imala je meku smedu kosu; zracila je
toplinom 1 vitalno$¢u. Kao odgovor na njeno pitanje, Rudolf Steiner je skicirao
velicanstvenu sliku evolucije svijeta. Pokazao je da je teorija evolucije Haeckela
velika koncepcija i to¢na i da vrijedi za svijet fizickih Cula, ali da je covjek izvorno
bio duhovno bic¢e i1 postupno pripremio tijelo za sebe kroz dugi period vremena.
Radio je na svom tijelu od izvana dok nije mogao u¢i u njega, da bi ga oduhovio od
iznutra. Medutim, tijela koja su ve¢ bila previSe oCvrsnula da bi mogla pretrpjeti
daljnji razvoj, nisu mogla primiti duhovnu individualnost. To su zivotinje, bica koja
su zaostala na putu — nasa osakacena braca. Pojedino stvorenje nije moglo primiti
ego. Medutim, u duhovnom svijetu, svaka zivotinjska vrsta ima svoj grupni ego;
pojedinacna stvorenja su poput udova grupne duse. Takoder je govorio o ¢injenici
da su zivotinje, kao 1 druga carstva prirode, bi¢a koja pripadaju onim stupnjevima
koji su ostavljeni iza na putu ljudske evolucije. Ona su zrtvovana za covjekov
razvoj, i kada covjek dosegne odredeni stupanj u vlastitoj evoluciji, on ¢e ih
iskupiti.

Na kraju, ¢io i srdacan stari Covjek je ustao i rekao na Svicarskom njemackom;
"Prouc¢avao sam Bibliju i vase Hindu knjige i jedanaest debelih tomova svjetske
povijesti i uvjeren sam da se sve $to je Biblija prorekla, zapravo dogodilo, i da je
sve Sto Indijska mudrost govori pogresno". Na to, Rudolf Steiner je odgovorio:
"Ono $to znanost duha ima za reéi, nije izvedeno iz orijentalne mudrosti. Uvijek je
postojala krS¢anska ezoterijska mudrost koja potvrduje velike istine koje su
poducavane na Istoku, ali znanost duha ima viSe za re¢i". Zatim je govorio o
dogadaju na Golgoti kako o srediSnjem svjetskom dogadaju, koji, po samoj svojoj
prirodi, nikada ne moze biti ponovljen. Upravo kroz znanost duha moZe se do¢i do
ispravnog razumijevanja Biblije 1 svakoj rijeci dati puno znacenje.

Dok sam slusala ove rije¢i, znala sam da sam naSla ono §to sam trazila: novi,

svjestan nacin, u slobodi, do zivog Krista.

Rudolf Steiner je zakljucio vecer s par rije¢i. Dao mi je svoju ruku i rekao:
"Jesam li, zaista, mogao odgovoriti na vaSe pitanje? Ako imate jo§ pitanja za mene,
pisite mi"! Susrela sam njegov pogled po prvi puta; njegove o€i, okruZzene crnim
obrvama i trepavicama, bile su zlatne s toplinom koja je sijala kroz njih. Izgledalo
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mi je kao da sam ih oduvijek poznavala; bila sam izvucena iz struje vremena. Ali
Rudolf Steiner je nastavio: "Zelim vas predstaviti gdici von Sivers; ona je takoder
Ruskinja", i odveo me do dame sa zlatnom kosom.

VRIJEME JE ZRELO, LJUDSKA BICA, JOS NISU Odluéeno je, da ¢e moj brat
Aljosa studirati poljoprivredu u Leipzigu; ali ja sam ocekivana u Moskvi, tako da
smo krajem listopada zajedno putovali u Berlin. Na§ smjestaj bio je blizu kuce u
Motzstrasse gdje su zivjeli gdica von Sivers 1 Rudolf Steiner. Takoder lociran tamo
bio je njemacki ogranak Teozofskog drustva, koji je upravo imao opcu skupstinu.
Tako smo odmah, susreli gdicu Scholl i gdu von Bredow. Gdica Scholl, voda
ogranka u Kolnu, bila je velika, Siroka figura s okruglim licem, s obiénom ravnom
glatkom kosom, sivim iskrenim o¢ima, koje su — kao i njen glas — prenosile osjecaj
spokoja 1 povjerenja. Osim njenog mirnog drzanja, mogao se nazrijeti njen
koleri¢ki temperament; za mene je bila poput viteza koji je ustao za istinu cijelim
svojim bi¢em, kada ju je jednom prepoznao. Mogla je biti ispunjena pravednim
gnjevom protiv neistine. — Kada mislim o gdi von Bredow, koja je umrla mlada,
vidim je okruZenu njeznim svjetlom, poput bisera koje je nosila oko vrata, "divna
dusa" je sijala na njen tih, dostojanstven nacin.

Poruka mojih roditelja ¢ekala me u pansionu: zbog revolucije koja je upravo
izbila, nisam se smjela vratiti u Moskvu. Saznali smo da bi nam trebalo biti
dopusteno da prisustvujemo predavanjima dr. Steinera, koje je on drzao dnevno za
mali krug. Tijekom prvih tjedana, ucestvovalo je devet ljudi s dodatkom nas;
kasnije bilo je dvanaest. Tako smo se nasli usred "zodijaka", kako je netko Sale¢i se
nazvao krug koji se okupio u najranijim danima oko Rudolfa Steinera. Medu
njegovim ¢lanovima je bila gda von Moltke, Zena generala, kasnije Sefa
generalStaba, Helmuth-a von Moltke. Gda. von Moltke bila je kraljevska figura.
Dvije pletenice kose, koje su padale na dvije strane, ¢ine¢i dijadem oko njene
sokolske glave. Njen nacin je bio rezolutan, nekonvencionalan, gotovo nagao;
osjecala se snaga, unutarnje zeljezo, kako zraci iz njene osobnosti.

Sophie Stinde, kao 1 njena prijateljica grofica Kalckreuth, takoder su pripadale
"zodijaku". One su vodile ogranak u Miinchenu, gdje je vodeca uloga pala na
Sophie Stinde. Ona je bila sestra autora dobro poznate novele, Die Familie
Buchholz, i posjedovala je isti suhi humor kao i njen brat. Njeno slikanje — bila je
ozbiljan slikar krajolika — Zrtvovala je za duhovno znanstveni rad. Njene svijetlo
plave oc¢i gledale su od ispod kapaka koji su bili okrugli kao oni od Fredericka
Velikog. Sjajeci kroz sjevernjacku suzdrZanost, mogla se osjetiti velika toplina. Ja
sama, mnogo toga imam zahvaliti Sophie Stinde. Njena prijateljica, grofica
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Kalckreuth, k¢i istaknutog umjetnika krajolika, bila je dvorska dama u ranije
vrijeme. Njena neobi¢na visina, trazila je, kada bi se obracala ljudima, da se nagne
prema njima, i to maj¢inski, 1 njen skroman stav je potpuno odgovarao njenoj
prijateljskoj prirodi koja je sjajila iz njenih divnih ociju.

Medutim, do Rudolfa Steinera, u srediStu kruga, stajala je Marie von Sivers,
kasnije zena dr. Steinera. Ve¢ sam opisala njenu pojavu. Svaki puta kada bi je
vidjela, bila sam ponovno ganuta od njene ljepote. Njene ocCi zadrzale su sjaj sve do
njene smrti u poodmakloj dobi. Samo u visokim planinama moze se dozivjeti takva
plava. Okruzivao je planinski zrak. Hladnoca 1 ¢isto€a kristala ujedinjeni su u njoj s
vatrenim entuzijazmom. Bila je kraljevska i nepristupac¢na, premda sebe ni na koji
nacin nije stavljala iznad drugih. Imala je djecju neposrednost 1 zivahan, iskriCav
humor. Iznad svega, bila je umjetnik. Nakon zavrSetka njenog obrazovanja u
Njemackoj i u Parizu, Zeljela je postati glumica. Medutim, u pocetku, zrtvovala je
njenu umjetnost za teozofski rad, da kona¢no nade svoj put, pod vodstvom Rudolfa
Steinera, do nove umjetnosti formiranja govora, koji tezi izgovorenoj rijeci dati
njen izvorni, kreativni Zivot.

Nitko nije bio viSe svjestan Steinerovog znacaja od Marie von Sivers. Ipak je
stajala na njegovoj strani, nezavisna u prosudbi i spremna preuzeti inicijativu. 1z
tog razloga, tada je bila vjerojatno jedina osoba ¢ijoj je prosudbi Steiner pripisao
unutarnju valjanost.

Rudolf Steiner je stajao pred plo¢om; mi smo sjeli u polukrugu oko njega.
Smracilo se dok je govorio, i upaljene su lampe. Govorio je o duhovnim
stupnjevima u razvoju Zemlje i Sovjeka. Cesto sam se pitala koja sposobnost u
nama nam omogucava da uopce slijedimo ove opise, i ona daleka stanja evolucije
Zemlje, 1 oni rani stupnjevi covjekove svijesti, bili su tako malo poput bilo ¢ega Sto
danas znamo. Morala sam se diviti da jo$ postoje slike, rijeci u naSem jeziku koje ih
mogu opisati. Ipak ti su mi se opisi snazno obracali. Je 1i to bilo zbog toga jer je
nesto od tih starih svjetova jo§ u nama, i sada je podignuto u svijetlo svijesti kroz
izgovorenu rijec, kao nesto Sto ima veze s nama od pocetka, dio naseg vlastitog
izvornog bica? Sam covjek, ujedinjen s univerzumom od pocetka kreacije i sada
postupno odvajajuci se od nje, zar ne bi trebao biti deSifriran kao hijeroglif u kojem
je cijeli svijet potajno skriven? Zar on nije rezultat proslosti, u kojem, u isto
vrijeme, leZi sjeme za buduénost? U meni se rodilo da nisam slucajan gost na
Zemlji, ve¢ suodgovorna, netko tko moze postati suradnik u djelu iskupljenja.

Mitovi, u kojima sam Zivjela od djetinjstva, sada su se otkrili kao Ziva stvarnost.
Ranije stanje svijesti sanjalo je stvarnost u slikama. Za mene je bilo olakSanje
misliti da Covjekovo ukljucenje u materiju, sve dolje do naSih mrtvih intelektualnih
koncepata — koje sam toliko mrzila, i dozivljavala kao zlo i zeljela pobjec¢i — da je
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taj silazak nuzan korak u ljudskom razvoju, bez kojeg ¢ovjek nikada ne bi mogao
biti slobodan.

Svaki Rus ima socijalno pitanje prilicno pri srcu. Osnova moderne socijalne
teorije je klasni rat, nastavak darvinistiCke borbe za egzistenciju, prema kojoj je
covjek shvacen samo kao prirodno bice, a ne 1 kao moralno bi¢e. Medutim, ideje
Ruskih socijalista, temeljene su na principu bratstva, uzajamne pomo¢i. Princ
Krapotkin, zaista, vidio je taj princip na djelu u prirodi i opisao ga u svojoj
vrijednoj znanstvenoj knjizi, Uzajamna pomo¢ u Zivotinjskom carstvu. Potraga za
rjeSenjem socijalnog pitanja u tom smjeru, Steiner je okarakterizirao kao buducu
misiju slavenskih naroda. Kakvu karikaturu toga — kakav izazov — Rusija ima
umjesto toga nakon dvanaest godina! Ali dok je Steiner ve¢ u to vrijeme govorio o
dolaze¢im katastrofama, o ratu svih protiv svih, o podjeli atoma i destrukciji koja iz
toga slijedi, sluSala sam bez da shvacam ono Sto ima re¢i — kakve katastrofe se
uopc¢e mogu dogoditi u naSoj kulturi, tako stabilnoj 1 tako humanoj?

Mala grupa slusatelja — od koje vecina nije bila nadarena na neki poseban nacin
— bili su nepretenciozni ljudi, ali prepoznali su znacaj trenutka. Bili su vjezbenici na
putu meditacije, u vezi ¢ega je svatko primio savjet od Steinera osobno, prema
njegovom karakteru i razvoju. "Vazni ljudi", predavaci i doktori filozofije, dosli su
kasnije. —

Cinjenica da je Rudolf Steiner, taj znanstveni duh, vodio ogranak Teozofskog
drustva, u pocetku me otudivala. Dosla sam do shvacanja da je napravio to jer je u
tom krugu nasao ljude koji su bili ozbiljni u slijjedenju konkretnog duhovnog puta.
Zelio im je pokazati put koji je bio primjeren za nae vrijeme, put koji je logi¢an
daljnji razvoj prirodno znanstvene metode. Kada je prihvatio vodenje Njemackog
Teozofskog drustva, Steiner je dao uvjet da treba raditi potpuno nezavisno i1 da
bude slobodan poducavati znanost duha koja je potjecala od njegovog vlastitog,
nezavisnog, duhovnog istrazivanja. 1z tog je izvora, a ne iz tradicije, takoder razvio
Kristologiju. Ono $§to je Steiner iznio bilo je neSto potpuno novo za naSe doba. Od
tada, mnogo toga $to je pisao i o ¢emu je govorio utjecalo je na naSu kulturu — bili
ljudi svjesni toga ili ne. Zaista upravo oni koji se osjecaju obvezni suprotstaviti
uc¢enjima Rudolfa Steinera, ¢esto mu duguju Zivo razumijevanje upravo onih dogmi
koje predstavljaju.

Nakon predavanja, Steiner bi ostao u prostoriji i odgovarao na pitanja. Svaki
puta me pitao da li sam mogla pratiti $to je rekao. Osim njegove iskrenosti, njegova
najveca osobina je bila toplina koja je zracila od njega. Pomocu prijateljstva i
humorom uvijek je pokuSavao premostiti ambis kojeg smo osjecali izmedu nas 1
njega. Osim uces¢a u ovom malom krugu svako poslijepodne, takoder smo culi
Rudolfa Steinera kako govori u Teozofskom drustvu, kojem nismo pripadali.
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Takoder smo posjeéivali njegova javna predavanja u Architektenhaus i povijesni
ciklus koji je dao za radnike u Skoli Karl Liebknecht.

Na pocetku novog semestra na sveuciliStu, moj brat je morao oti¢i za Leipzig.
Od tada je ostao ujedinjen sa znanoS¢u duha. Jednog dana Marie von Sivers mi je
rekla, "Na naSem katu ¢e biti slobodan stan. Ne zeli§ 1i ga iznajmiti 1 raditi pod
vodstvom dr. Steinera"? — "Ne, moram i¢i u Pariz". Kako je u pravu bio
hodocasnik, koji mi je, u mom djetinjstvu rekao: "Trazi§ sre¢u na dalekim
mjestima, ali tvoja sreca je kraj tebe, 1 patis".

UCENIK ... Bilo je prolje¢e i mogla sam napokon i¢i u Petersburg. Na putu, u
Miinchen, posjetila sam dvije dame koje su vodile antropozofski rad tamo. Gdica
Stinde pitala me namjeravam li posjetiti dr. Steinera u Berlinu. "Ne", odgovorila
sam, "moram najprije u Rusiju da razjasnim vlastiti zivot. U mom sadas$njem stanju
uma, nemam prava oduzimati mu vrijeme". Sophie Stinde se zamislila na trenutak.
"Ipak, pitati ¢u te", rekla je, da ide§ u Motzstrasse i za mene dr. Steineru urucis
pismo.

Sljedeceg jutra primljena sam od Rudolfa Steinera bez odgode. Nakon Sto je
preletio preko poruke, pitao je kako sam. Morala sam priznati da nije sve ba$
dobro. "Ne zelim te pritiskati", nastavio je, "ali zelio bih pomo¢i kao stariji brat,
ako Zeli§". PokusSala sam opisati nedostatak jasno¢e u kojem sam se nasla i §to me
je tako trgalo. Postavio mi je neka pitanja. Posebno je bio zainteresiran saznati §to
vjerujem da je kulturalna misija Ivanova. (lvanov je bio istaknuti ruski pjesnik.)
Odgovorila sam da moze ujediniti duhovnost prirode i drevnog svijeta s
krs¢anstvom. Takoder sam rekla o njegovim radovima i njegovoj sposobnosti da
probudi kreativnost u onima s kojima dode u kontakt. Poslije ¢ega je Rudolf Steiner
primijetio, "Zadnji puta kad sam te vidio, bila si vise kreativna i iznutra bogatija
nego si sada". Osjecao je, dakle, da jos nisam dovoljno jaka da budem s Ivanovim.
Prvo sam trebala naci sebe 1 uop¢e ne misliti o njemu neko vrijeme. Sumnjala sam
da je to za mene moguce.

Napisao je na komadu papira: "Covjek moze udiniti ono $to bi trebao uéiniti, a
ako kaze, 'ne mogu', znaci da to ne Zeli". Dao mi je jo§ dvije meditacije 1 objasnio
mi kako ih koristiti. Tada me ispitivao o mojim sadasnjim interesima. Promucala
sam nesto o Grckoj, kako je ozivljena u raznim kulturama, i o izuzetnoj sklonosti
izmedu Rusije 1 Grcke. Zabiljezio je naslove knjiga koje bih trebala procitati:
Michelangelo od Hermanna Grimma, Goethe o Winckelmann-u, Psyche od Erwin
Rohde, Kultura renesanse od Jacoba Burckhardt-a. — "On je, zaista, Filistejac, ali to
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ne Skodi". Steiner je takoder preporucio vlastiti pamflet, Goethe, otac nove estetike.
Velika toplina koja je izvirala iz njega utjecala je na mene kao ozivljujuca snaga.
Nakon tog razgovora, primijetio je mom bratu, koji je tada bio u Berlinu, "Sudbina
se moze uhvatiti samo za rep kaputa".

Ja sam ostala u Berlinu i1 okupirala se s preporu¢enim knjigama. Ali prestati
misliti o nekoj temi nije lako. Lav Tolstoj govori 0 nekoj igri koji su izumili on i
njegova braca 1 sestre: trebalo je i¢i u kut i ne misliti na bijelog medvjeda.

Odlucila sam ostati u Njemackoj za sada.

U svibnju ove godine, 1908, moj brat 1 ja otisli smo u Hamburg gdje je Rudolf
Steiner planirao govoriti o Ivanovom evandelju. Prije nego je vlak napustio stanicu
u Berlinu, vidjeli smo ga kroz prozor naSeg kupea, dok je proSao s njegovim brzim,
iznutra usmjerenim korakom. Vratio se sa dva zZeljeznicka sluzbenika i, u prisustvu
Marie von Sivers, diktirao neSto u knjigu prituzbi. Kako sam kasnije informirana,
jedan od zaposlenika drsko je odgovorio gdici von Sivers. "Krsc¢anski posvecenik i
knjiga prituzbi?" moja istocna dusa razmisljala je zapanjeno.

Bilo je mnogo toga u to vrijeme §to me zapanjivalo, ukljucujuéi ljude koji su
formirali krug oko Rudolfa Steinera. Ljudi su mi izgledali sitnicavi, zene obi¢ne, i
u isto vrijeme, sentimentalne. U ranija vremena sigurno je bilo drugacije vrste ljudi
koji su slijedili duhovnog glasnika? Da bi to moglo biti ba$ isto, samo
transformirano od naSeg neduhovnog doba, nikada mi nije palo na pamet. Takoder
nisam mislila o ¢injenici da je duhovna elita nasih dana joS$ pila sa izvora svijeta
proslosti 1 stoga joS§ nije spremna biti "prosjacima duha". Za izvanredne osobine
ljudi oko mene, u to vrijeme nisam imala razumijevanja, $to je lako zamisliti.
Nisam znala kako vrednovati njihovu srda¢nu energiju, njihov tezak rad, njihovu
savjest i dobru volju, i njihovu posveéenost samom poslu — 0sobine na kojima je
Rudolf Steiner mogao temeljiti svoj rad.

Predavanja su odrzavana u maloj, bijeloj dnevnoj sobi doma srednje klase.
Rudolf Steiner je stajao za malim stolom ispred zavjesa prozora od zlatne svile.
Prve veceri je govorio o prologu Ivanova evandelja, "U pocetku bijase rijec"; radeci
to uzeo je naprstak iz buketa Sto je stajao na stolu pred njim i govorio nekako
ovako: ba$ kao §to se ovaj cvijet pojavio iz sjemena, a sjeme je skriveno u cvijetu,
tako su se svijet 1 Covjek pojavili od Rijeci; bila je to izvorno nijema rijec, jer
covjek je u pocetku bio nijem, ali Rije¢ je bila skrivena u njemu, kao §to je u
cvijetu, sjeme skriveno. I Rije€ je pocela odzvanjati iz Covjeka: "Ja jesam".

Nakon predavanja doSao je do mene 1 pitao: "MoZes i to otplesati"? Nisam bila
zaprepastena pitanjem jer sam od djetinjstva osjecala potrebu svako dublje iskustvo
izraziti plesom; a da je Rudolf Steiner “sve znao", u to sam bila uvjerena.
Odgovorila sam mu: "Mislim da se moZe otplesati sve §to se osjec¢a". — "Ali nije
osjecaj ono Sto je krucijalno danas!" Ponovio je tu re€enicu i ostao stajati preda
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mnom na trenutak, gledaju¢i me, medutim, kao da je nesto o€ekivao. Ali nisam ga
pitala nista. — U jesen iste godine, nakon predavanja o ritmovima koji odgovaraju
onom u kozmosu 1 u ¢ovjeku, doSao je k meni 1 rekao: "Ples je ritam koji Zivi u
sebi, pokret, koji ima svoju srediSnju tocku izvan Covjeka. Ritam plesa vodi do
samog porijekla svijeta. Plesovi naSeg doba su degeneracija drevnih plesova u
hramu, pomoc¢u kojih su dozivljene najvece tajne univerzuma." Opet, stajao je u
iS¢ekivanju preda mnom, i opet ga nisam pitala nista. U to vrijeme nisam znala da
rije¢i duhovnog ucitelja uvijek ukazuju na nesto §to je iza njih, bez da naruSavaju
slobodu uéenika. Sto je Rudolf Steiner &ekao, razumjela sam &etiri godine kasnije,
kada je, u odgovoru na pitanje ucenika, dao osnove za novu umjetnost pokreta.
Pitanje mora netko postaviti, tek tada moze dati odgovor.

Kroz Vladimira Solovjeva, ono §to je zivjelo u mojoj dusi kao supstanca
krS¢anstva dana je osnova u misli; kristologija Rudolfa Steinera dovela je tu
srediSnju misteriju u najkonkretnijem obliku u vezu sa svakom fazom evolucije
svijeta, sa svakom pojedinom pojavom u povijesti i u prirodi, i u tom svijetlu
yjedinila ono §to je najdalje u vremenu i prostoru s onim §to je najintimnije,
najdublje, u ne¢ijem vlastitom bicu.

U stanju duse u kojem sam se tada nasla, svjesna krivnja i otrgnutost od svih
veza s mojoj ranijim zivotom, sve $to sam apsorbirala u to vrijeme dozivjela sam
kao silu koja mi je dala snagu da stojim iznutra uspravno. "Ja jesam" rijeci iz
evandelja stvorile su u meni nesto Sto je zracilo iz srediSta mog bica 1 diglo me
iznad onoga $to je bilo vremensko. Slika zene uhvacene u preljubu, koja je ostala
sama s Kristom — i On je nacrtao s prstom na zemlji posljedice koje ¢e slijediti
sudbina iz njenih djela, On, Gospodar sudbine — ta je slika izvrSila iscjeljujuci
utjecaj na mene 1 dala mi osjecaj nezavisnosti u odnosu na druge ljude, dala mi je
hrabrost 1 samopouzdanje za buduénost.

Na putu od Petersburga u Pariz, Max (Margaritin muz, pjesnik, nap. pr,) skrenuo
je u Hamburg da bi me posjetio, i prisustvovao je na nekoliko predavanja. U
periodu o kojem se radi, postavio je pitanje koje ga je veoma okupiralo u to vrijeme
zbog paradoksa kojeg je sadrzavalo. Zar nije Juda, koji, uzevsi na sebe krivicu
izdaje, prvi napravio Kristovu Zrtvu mogucom i, u tom smislu, je stvarni iskupitel;j?
Rudolf Steiner je odbacio tu ideju; gledao je kao neto¢nu, nezdravu. Juda nije
razumio esenciju onog Sto je Krist donio u svijet, i o¢ekivao je da ¢e Krist odnijeti
pobjedu nad neprijateljima pomo¢i magijskih moc¢i. Njegovom izdajom, Juda je
zelio dovesti do zemaljskog trijumfa Krista. NaSa materijalisticka civilizacija, rekao
je Rudolf Steiner, stoji pod znakom Jude. Ba$§ kao §to je Juda otiSao 1 objesio se,
tako ¢e 1 nasa civilizacija unistiti sebe. —
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Nikada nisam vidjela toliko ruza kao u Nurnbergu, gdje smo dosli u srpnju da
c¢ujemo predavanje Rudolfa Steinera o Apokalipsi. Dane su nam sobe na rubu
grada. Miris lipa u cvatu i toplog kruha ispunjavali su zrak. Pozlaceni zabaci kuca
uhvatili su svjetlo zalaska Sunca i bili reflektirani u vodi; pelagonije su plamtjele
nasuprot tamnih kamenih zidova.

Nakon ulaska u veliku sobu za sastanke u gostionici, "Zum Adler", s dahom
starine, svaki od nas je primio ruzu sa dugom peteljkom za dobrodoslicu. Voda
Nurnberg-skog ogranka, visoki ¢ovjek s, velikim i zra¢e¢im o¢ima, dao je kratko
obrac¢anje. Rijetko sam vidjela plemenitiju figuru: Siroko Celo, fin, nekako zaobljen
nos, 1 brada oko divno formiranih usta. Njegovo pognuto drzanje, kao 1 Supalj, ali
dopadljiv glas, ukazivali su na bolest plu¢a. Njegov kolokvijalni, iskreni govor,
njegov humor i njegova nutrina odmah su osvojili moje srce; da, ovaj je Covjek
izgledao onako kako zamisljam da ucenik duha mora izgledati. To je bio Michael
Bauer, s kojim sam kasnije postala blizak prijatelj. PotjeCe iz seljacke obitelji,
odakle dolazi njegov snazan osjecaj za Zemlju, njegova Cinjeni¢nost 1 njegova
ljubav za stvari osjetila, koje su mu, ujedinjene s duhovnim iskustvom, dale
individualni karakter. Njegov prijatelj, Christian Morgenstern, pisao je 0 njemu u to
vrijeme:

Ti si najnjezniji od njeznih,
Jer su u tvom srcu 1 bi¢u
Gradani dva svijeta spareni.

Zapanjuju¢e zdravlje duSe, unato¢ fizickoj bolesti koja se pogorSavala s
godinama, ucinili su Michaela Bauera primjerom kako duh sebe moZe uciniti
nezavisnim od tijela. PoSto je poznat u Sirokom krugu preko svoje knjige o
Chistianu Morgensternu, kroz memoare Friedricha Rittelmeyera o njemu, i
biografije Margarete Morgenstern, Gradanin dva svijeta, ovdje ¢u samo spomenuti
da je ostavio utisak i utjecao na ljude na svojim predavanjima i intimnim
razgovorima kroz jednostavan nacin govora, kroz toplinu njegovih rijeci, rodenu iz
osobnog iskustva. Sa svojim savjetom, a ¢ak 1 viSe, svojim primjerom, pomogao je
mnogim ljudima, pogotovo mladim, na njihovom putu. Za Ruse koji su dosli u
kontakt s antropozofijom, posebno je mogao biti dobar prijatelj od pomo¢i kroz
svoju sposobnost da njezno ude u prirodu drugog, bez obzira koliko razli¢ita od
njegove, i kroz njegov nedogmatski, slobodan stav i nacin i svoje raznovrsne
interese.

Ti dani u Nurnbergu, gradu Diirera i njegove "Apokalipse", preplavili su me. U
jeziku okultnih slika Otkrivenja Isusa Krista njegovim ucenicima, nama je
otkrivena sudbina ¢ovjecanstva u svojoj neizbjeznoj tragediji. Skoro nakon svakog
predavanja, Rudolf Steiner se rukovao sa mnom i rekao par rijeci.
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Kada je govorio o Tolstoju kao predstavniku ideje o bratstvu koja ¢e biti
realizirana tek u buduénosti, u Slavenskoj epohi ¢ovjekove kulture, mi Rusi — moj
brat i poznanik iz Petersburga — pitali smo da li Dostojevski nosi taj impuls
snaznije? Steiner je odgovorio: "Tolstoj ima vise 'nosece snage'; impuls koji radi
kroz njega je impuls buducnosti. Njegove misli su ogranicene, on je ¢esto budalast,
ali upravo njegove pogreske i slabosti pokazuju da u njemu moramo gledati impuls
koji je prerano doSao u svijet 1, stoga je, joS nezreo. S takvim osobnostima, moramo
prepoznati njihovu slabost kao sjenu njihove veli¢ine. Mnoge reCenice Tolstoja
nose viSe tezine nego cijele knjiznice". O Dostojevskom, Steiner je jednom rekao
nesto ovakvo: "On stoji kao pokajnik, u suknu i pepelu, pred Kristom u ime cijelog
covjeCanstva'.

Pocetkom srpnja, bilo je ocekivano da Rudolf Steiner govori o Ivanovom
evandelju u Norveskoj, u ljetnoj koloniji Ljan, ne daleko od Christianie (danasnji
Oslo). Po prvi puta u Zivotu, putovala sam sama u stranu zemlju 1 osjecala
najusamljenije kad sam siSla s vlaka na maloj stanici uvecer prije nego ¢e poceti
predavanje, i kad nitko nije razumio moje propitivanje o tome kako do¢i do moje
destinacije. Plavooki Zeljeznicki sluzbenici i radnici duz ceste izgledali su mi gluhi
1 nijemi, jer nisu odgovarali ni na koji nacin kada bi im se obratila. Kona¢no sam
srela Nijemca, koji mi je uzeo kofer iz ruku i odveo me u ljetnu koloniju, koja je
lezala visoko u Sumi izmedu dva fjorda. Unato¢ kasnom vecCernjem satu, bilo je
svijetlo kao dan. Nasla sam malu sobu u gostoljubivom domu zupnika.

Sljede¢eg dana sam lutala ogromnim, drevnim Sumama. Grmovi divljih ruza,
gusto prekriveni s blijedim ruzinim cvjetovima, stajali su pokraj sivih, mahovinom
prekrivenih breza i jednostavnih, tamnih borova. Zrak je bio lagan i transparentan
kao u visokim planinama. Navecer, oti§la sam u Skolsku baraku. Drveni zidovi,
nasuprot kojih tihi, plavooki Norvezani, oki¢eni granama jele i malim crvenim
zastavama. U devet i trideset Sunce je sijalo kroz veliki prozor i osvijetlilo buket
divljih ruza koji je stajao na stolu. Vani, mogla se vidjeti srebrna voda fjorda sa
mnogim Sumovitim otocima, a mala ptica je mijeSala svoju pjesmu s rijeCima
predavanja.

Po noénom Suncu, nisam mogla spavati. Lutala sam selom. Svaki cvijet je bio
jasno vidljiv, ¢ak 1 zivopisan. Nebo je bilo delikatno srebrno plavo. Oblaci, u
kojima je mjese¢ina i u isto vrijeme crvenilo zalaska i izlaska Sunca svjetlucalo,
izgledali su poput duhovne vizije; trezvena stabla izgledala su kao da razmisljaju.
Sve je bilo svijetlo 1 transparentno. Jedva da se osjecala teZina vlastitog tijela 1
lutala bi kao duh medu duhovima. Uvijek sam imala osje¢aj da bog, ¢iju snagu sam
osjecala da pulsira kroz mene, kora¢a sa mnom kroz ove Sume. OCi ljudi, ¢ak i
djece, koje sam nocu srela duz ovih Sumskih staza, bile su svjetlom ispunjene i na
oprezu. Dolje na mjesecini, lezali su fjordovi, poput blijedih ruzinih latica, srebrni,
po rubovima zatamnjena crvena. Tiho, brodice ribara klizile su izmedu crnih otoka.
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I, neprimjetno, dosao je dan. "Ne bi trebala lutati okolo nocu; trebala bi spavati",
rekao je dr. Steiner kada sam ga susrela u Sumi s gdicom von Sivers.

Jednom prigodom, predavanje se trebalo odrzati na otoku. Tako se dogodilo da
sam prelazila fjord na istom ¢amcu kao 1 Rudolf Steiner 1 gdica von Sivers. Dijete
je upravljalo. Primijetila sam da je lice Rudolfa Steinera, na jarkom svijetlu, bilo
sasvim drugacije od prirodnih elemenata koji su ga okruzivali. Morala sam misliti o
ugljenu i dijamantu. Kao kontrast, lice gdice von Sivers, kao u nebeskom cvatu,
neba i vode, delikatnost sjeverne ruze koju je slucajno nosila u ruci; ponovno se
nalaze, ujedinjene u zenskoj ljepoti. Uvijek, kada god sam vidjela to dvoje ljudi
zajedno, imala sam osjecaj da se potpuno drugaciji svjetovi susre¢u u ovom
dvostrukom suglasju.

U prigodama koje su bile uredene s pozivnicama, u kojima sam cesto
sudjelovala, dr. Steineru su postavljana pitanja. U odgovoru na pitanje o zadatku
Zidovskog naroda, §to me oduvijek okupiralo, govorio je nekako ovako: "Tesko je
govoriti o temi koja snazno budi osje¢aje. Duhovno znanstvene istine ne dopustaju
simpatije i antipatije ako ¢e biti ispravno apsorbirane. Zidovi su razvili
intelektualno, asocijativno misljenje. To je covjeku omoguéilo da postane
nezavisna osobnost. Isti narod, kroz generacije, pripremio je tijelo koje moze biti
nositelj Isusa. Krist, koji je postao Covjek, donio je iskupljenje od smrtonosnog
odvajanja ljudskog bi¢a od bozanskog. Medutim, poSto Zidovski narod, nije
preuzeo taj impuls, sposobnosti koje su razvili postale su usporavajuce snage. To
Sto naginje proslosti — snaga krvnih veza na jednoj strani, intelektualizam, otvrdnut
u sebi, na drugoj — ometa napredak. Ali pod odredenim okolnostima, Zidovski
narod moZe takoder djelovati kao kvasac, fermentirani kvasac. Ovo glediSte ne
vrijedi za pojedinca, jer pojedina dusa prilazi kroz razvoj i koristi inkarnaciju kao
¢lan pojedinog naroda samo kao nuzan korak za svoju vlastitu evoluciju".

Osjecala sam potrebu, jo§ jednom, razgovarati s Rudolfom Steinerom. Mnostvo
pitanja je zivjelo u meni. Uglavnom, oc¢ekivala sam od Steinera daljnje instrukcije u
vezi meditacije. Ali Zeljela sam pricekati s mojim pitanjem, da vidim $to mi ima
recl.

U dvanaest sam bila u "bijeloj ku¢i" u kojoj je Steiner Zivio. [zveo me na terasu
odakle se mogao vidjeti izmedu borova, fjord obasjan Suncem. "Je li u redu da
sjednes ovdje?" pitao je. "Kako ti se svida ovdje"? Rekla sam mu kako sam
entuzijasti¢na u vezi prirode koja nas je okruzivala. Na §to je rekao: "Ovdje,
naroCito prema veceri, jo§ se mogu vidjeti likovi drevnih bogova; materijalisticke
ljudske misli i tehnologija nisu ih otjerali"! Tijekom razgovora je komentirao:
"Nece ti biti lako sa znano$¢u duha jer ti ne uzimas stvari povrsno. Sada ¢e§ morati
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odluciti, ili da se maknes ili da potpuno udes, tako da, gdje god bila, mozes$ nesto
doprinijeti". Rekla sam da se ne mogu nikako drzati dalje, jer to je cijeli moj Zivot.

Pitao me, izmedu drugih stvari, da 11 skiciram ovdje. Ni na koji nacin se nisam
osjecala potaknuta da crtam od prirode i1 objasnila mu kako su moje slike lebdjele
preda mnom u kristalnim, transparentnim, prozimaju¢im povrSinama. Boje bi
trebale biti oslobodene objekata, ali ne u besmislenom kaosu, kako se ¢esto dogada
u modernom slikarstvu. Steiner je rekao: "Razumijem te; to je to¢no". Savjetovao
me da radim u mozaiku. Od starih mozaika, razgovor je skrenuo na Ruske ikone, o
kojima sam ja, kao i ve¢ina u to vrijeme, malo znala. Netko Zivi s jednom od svetih
slika, zatamnjene lakiranjem i obloZene zlatnim ili srebrnim ovojem, kao dio
religijskog kulta, bez da zamisSlja kakav umjetnicki rad se krije pod povrSinom.
Samo povremeno ljubitelji i skupljaci ikona — kao oni od "Stare vjere" — znali su za
njihovu umjetnicku vrijednost. To je od umjetnika otkriveno tek nesto godina
kasnije, posebno tijekom revolucije kada su duboko postovane ¢udesne svete slike
nasle svoj put iz crkava u izlozbene galerije, nakon §to je zlatni metalni prekrivac
bio uklonjen i originalna slika oslobodena od tamne glazure laka, i nakon §to su
slike koje su nacrtane preko njih bile uklonjene. Steiner je rekao: "Ako bi netko
proucavao Podlennik — rije¢ je izgovorio s malo potesko¢e — doSao bi do pravih
imaginacija, jer te kompozicije 1 boje su temeljene na stvarnostima koje su videne 1
dozivljene". (Podlennik je pripremna studija za kompoziciju pojedina¢nih ikona s
naznakama boje.)

U to vrijeme pitala sam se da li bi vidovitost mogla Stetiti ne€ijoj umjetnosti.
"Zar netko nema teznju da umjetnicki stvara", rekla sam, "jer se ima nesvjestan
osjecaj za stvarnost i zeli mu dati formu, uciniti to opazivo osjetilima? I, osim toga,
ono §to dolazi iz svijesti nije vise umjetnicko". Rudolf Steiner mi je tada pokuSao
razjasniti da dok god znanost duha zahvac¢a samo povrsni dio svijesti, intelekt,
sigurno ne moze$ biti umjetnicki kreativna. Ali ne bi trebalo dopustiti da ostane na
tome. Kada si stvaralacki aktivna, trebala bi uroniti u odredeno raspolozenje. "Ja
takoder", rekao je Steiner, "kada moram odrzati posebno predavanje, ne odlu¢ujem
unaprijed Sto ¢u reci, ve¢ uronim u odredeno raspolozenje, 1z kojeg onda govorim".

Nisu sva moja pitanja izrazena, ali kada pogledam moj papir kod kuce, na kojem
je dr. Steiner skicirao 1 napisao izvjesne stvari, otkrila sam da su sva razli¢ita
pitanja koja sam ga joS§ zeljela pitati bila odgovorena jednim potezom, kao da je
prodro u njihov izvor unutar mene....
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FINALE ... Kada se osvrnem na moj boravak u Parizu, moram se nasmijati na
bi¢e koje sam tada bila. S jedne strane, bila sam ispunjena veli¢inom istina koje
sam primila, i sebe smatrala, u svoj naivnosti, kao njihovog glasnika — s druge
strane, uzivala sam potpuno u magiji Pariza. Bilo je proljece i sve u cvatu. Bila sam
strastveno zainteresirana za modu, koja je u to vrijeme odzvanjala carskim
periodom, i istegnula sam vrat da bih promotrila elegantne dane dok su prolazile.
Jo§ danas, vidim SeSir 1 proziran biserima vezen $al, koji sam tada nosila. Ljubav za
zivotom mlade osobe, koji je bio zaprije€en, izbio je naprijed ...

"Dakle, sada izgledas$ kao 'Greuze'", Marie von Sivers me zadirkivala — kada sam
se pojavila za kavu u njenoj sobi u Kassel-u i kad je pogledala moju ¢udnu odjecu.
Rudolf Steiner, koji nam se pridruzio, nije me zadirkivao — suprotno njegovom
obi¢aju. Ovom prilikom, imala sam osje¢aj da nam je doSao iz ogromne
udaljenosti. Crne zjenice njegovih ociju izgledale su kao da ispunjavaju cijelu
Sarenicu. Njegov glas, takoder, izgledao je nepoznato, dok je zahvaljivao Marie von
Sivers za Solju kave koju mu je urucila. Ni u kojem drugom trenutku, nikada ga
nisam dozivjela ovako. Takoder nas je uskoro napustio bez da je pitao ili rekao
nesto, S$to inace nije bio njegov obicaj. U drugim prigodama u svakodnevnom
zivotu potpuno bi usao u zivot oko njega.

Dosla sam u Kassel da bi ¢ula Steinerovo predavanje o Ivanovu evandelju u
odnosu prema drugim evandeljima. Izmedu posjeta Kassel-u i ljetne konferencije u
Miinchen-u, zeljela sam uzeti tecaj sa slikarom, koji je bio posebno preporucen, za
razne tehnike slikanja, osnove, priprema boja i takve stvari. Prije pocCetka tecaja,
imala sam razgovor s Rudolfom Steinerom. Danas se sramim bestidnosti mojih
pitanja.

"Ne mogu razumjeti zaSto predstavljate najveée tajne, na primjer, o
hijerarhijama, ljudima koji poslije Cavrljaju na kavi o tome. Zar nije nesto
izgubljeno u duhovnom svijetu kada se to dogodi*? U Ruskoj crkvi imena
hijerarhija se izgovaraju jednom u godini u posebnoj sluzbi, i u tom trenutku svi su
na koljenima i sagnute glave. Rudolf Steiner je odgovorio s velikom ozbiljnoséu
nesto ovako: Tek u sljedecoj kulturalnoj epohi, vidjeti ¢e se ono do Cega je doslo u
dusi od istine koju sada primaju. Okultist mora krenuti raditi na isti na¢in kao §to to
¢ini priroda. Priroda je rasipna. Iz milijuna jaja haringe samo njih nekoliko postaju
ribe — sve ostalo je izgubljeno; to je misterija. I ako samo pola ¢ovjeka primi ono
Sto moram dati, ja ¢u ispuniti svoju misiju". I ponovio je: "Samo pola covjeka".
Bila sam potresena izrazom bola s kojim je izgovorio te rijeci.

Zatim sam pitala za$to se morala drama Eduarda Schure igrati u Miinchen-u.
"lzgleda mi neartisticka, kao loSa reprodukcija". "Drago mi je §to ti je neartisticka; 1
meni je. Ali nisam mogao dozvoliti da se igraju naturalistiCke drame Gerharda
Hauptmann-a!" Smatrao je Hauptmann-a za vrlo nadarenog dramaturga, "...ali ova
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drama nije ono $to ljudi trebaju u sadasnjoj situaciji". "Moze li se onda igrati Eshila
1 Sofokla?" "poucila" sam Rudolfa Steinera. "S ovim glumcima? O ne! Previse
imam poStovanja za te velike duhove da se usudim pokusati to s osobama koje su
mi dostupne. Vidis", nastavio je, "ti si kontemplativne prirode, ali ja moram biti
aktivan. | moram raditi s materijalom koji mi je pri ruci." Pogledao me je: "Jesi li
nezadovoljna"? (Ist es Ihnen unsympatisch?) — "Da", priznala sam, i promislila
zapanjeno: moZda nam je dao i u drugim sferama samo to S§to trebamo, a ne
apsolutno!

Kisilo je, dok sam hodala ulicama, 1 kiSa se mijeSala s mojim suzama. Zasto sam
bila toliko Sokirana? — Je li Rudolf Steiner ikada zahtijevao vjeru u autoritet. Zar
istine koje je dao nisu uvjerljive samo po sebi i plodonosne?

Vecina nas tezi prihvatiti kao tocnu samo jednu prosudbu o objektu. Odmah
osudujemo nekog da proturjeci sebi ako, u odredenoj situaciji, predstavlja drugacije
glediste, u ociglednom proturje¢ju, o istom objektu. "Treba razmotriti nesto sa
barem dvanaest stajaliSta da bi to znali u stvarnosti", jednom je Rudolf Steiner
napomenuo s rije¢ima koje su se svodile na to. Kako je on morao patiti, kada,
umjesto da se njegove rije¢i uzmu kao pomo¢ na putu vlastitog dozivljaja
stvarnosti, netko ih prikuca dolje i u¢ini dogmom, iz njih napravi shemu. Posebno
je destruktivno kada netko uzme rijeci koje je on rekao prije desetljeca o odredenoj
situaciji ili osobnosti, 1 koristi ih kao oruzje u borbi misljenja. Tlo je podrhtavalo
ispod mojih nogu kada je, tako mi je izgledalo, proturjecio sebi o Eduard Schure-u
kojeg je visoko hvalio prije samo kratkog vremena.

Moja potreba za Cvrstim dogmama ucinila ne nesigurnom. Zeljela sam imati
"konacnu istinu" odmah.

Prosudivala sam samo s estetskog stajaliSta, 1 nisam prepoznala da moze takoder
postojati i pedagosko glediste...

U no¢nom vlaku od Kassela do Berlina, jo$ jednom sam susrela Steinera i Marie
von Sivers. Pozvali su me da provedem dan, dok moj vlak ne krene za Rusiju, sa
njima u Motzstrasse u Berlinu.

Ponijela sam revolucionarnu literaturu sa mnom iz Pariza, koju jo§ nisam
procitala, 1 iskoristila sam dan u Berlinu za tu svrhu, jer mi nije, naravno,
dopusteno to prenijeti preko granice. Uklju¢eno u literaturu bilo je posljednje
pismo terorista koji su osudeni na smrt, na primjer, pismo Koljajeva, ubojice
Velikog vojvode Sergeja. Medu knjigama, naSla sam sliku dobro poznatog
agitatora i terorista, Aseva, koju je Rudolf Steiner gledao s velikim interesom
tijekom vecernjeg obroka kojeg smo jeli zajedno; zaista, pitao me mozZe li je
zadrzati. "Sto misli§ o ovome Govjeku?" pitao me. "Ne mogu ga razumjeti”,
priznala sam, "on je za svih zagonetka. Revolucionari su ga obozavali zbog njegove
bezgrani¢ne hrabrosti. Pripremao je ubojstva s velikom vjeStinom i kasnije bi
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prokazao konspiratore policiji. Ali kad su njegovi prijatelji objeseni, plakao je. U
drugim slu¢ajevima, dopustao je da se ubojstva dogode. Ve¢ dugo vremena, nema
sumnje u njegovu dvostruku ulogu™. — "Pogledaj to lice, to ¢elo", kazao je Rudolf
Steiner, "on ne moze misliti. Pogledaj donji dio njegova lica; pokazuje
nekontroliranu, bikovsku snagu djelovanja, bez snage volje. Prisiljen je izvrSavati,
bez oklijevanja, djela koja drugi zeli. Zato on izgleda tako hrabar. Ali on samo
provodi ono $to policija zahtijeva, ili Sto revolucionari Zele, a bio je izvoran kada je
plakao nad egzekucijom revolucionara”. Nakon nekog vremena, Rudolf Steiner me
pitao, preko stola "Moze$ li voljeti nekoga, iza koga stoji volja drugog; netko tko
moze izgledati snazan u o¢ima drugih, ali iza koga ¢e uvijek stajati drugi?" ... Bila
sam uzdrmana, ali sam promucala, "Da, vjerujem da bih". Sto je Zelio re¢i s time?
Na koga je mislio?

"Samo se vrati dobra i jaka", rekao je dok smo odlazili...
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Originalna skica u boji Margarite Volosin
(Dana od nje Karlu Ege tijekom ranih godina Waldorfske skole)
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Razgovori slikara s Rudolfom Steinerom

Margarita Volosin

U travnju 1914, po prvi puta sam vidjela zgradu u Dornachu, oko veceri. Dvije
kupole jos$ nisu bile prekrivene, ve¢ samo obloZene sa svjezim drvom, i zracile su
zlatno svijetlo kroz stabla treSanja u cvatu. Radni dan je zavrSio; radnici sa Zgrade
prolazili su prema meni dolje s brda. Na vratima terena grupa mladih umjetnika u
svijetlim radnim bluzama pozdravila me. Radosno svijetlo u njihovim oc¢ima
privuklo je moju paznju.

Znala sam S§to se namjerava s Zgradom. Kao sjeme Sunca usadeno je u
zemaljsku sferu "da bi i Zemlja takoder mogla ponekad postati kao Sunce".
"Uskoro", mislila sam, "vidjeti ¢u forme koje, u materijalnoj supstanci,
manifestiraju snage Rijeci kroz koje je svijet stvoren. Ali jesam li ja sama sposobna
iznutra dozivjeti te forme izravno? — Volim li jo§ previSe ostatke 1 savrSenstvo
antike? — Hoce li moja duSa mo¢i vibrirati s novim? — Takvu stvar ne moze se
forsirati".

Medutim, moje strahovanje je nestalo, kada sam uhvatila pogled Zgrade joS pune
skela, kada sam promatrala moéne forme pojedinih arhitrava, stupova, kapitela 1
osnova. Ove skulpturalne forme u drvu, koje su stajale kao stijene u ulaznoj sali
Zgrade, i u susjednim prostorima, za mene su bile neSto sasvim novo, a ipak
poznatog porijekla.

Ravnine poput kristala oblikovale su organske forme. Jedna forma je potjecala iz
druge 1 vodila u sljedecu. Jedna forma je posvjedocila drugoj, zavrSavajuéi je i
usavrSavajuci je. Trostruki prozori €inili su jedinstvo. Stepenice stepenista, Sire¢i se
kao vodeni krugovi, javljale su se pred nekim kao da pozivaju. To je kao da u
mnogostrukim gestama bi¢e otkriva svoju ljubav, Ljubav koja obuhvaca sve i
prodire u sve u zivoj metamorfozi. Ovdje je dusa disala slobodom.

Sljedeceg jutra, Cak 1 iz daleka, ¢ula sam udaranje stotina ¢eki¢a 1 maljeva.
"Nastaje", bio je sretan osjecaj. I moze li biti vece sre¢e nego sudjelovati u
izviranju djela koje Bog Zeli? Zar nije dozivljaj samog Raja sudjelovanje u Bozjoj
kreaciji, u kojoj su kozmicko tijelo 1 ljudsko tijelo jo$ uvijek jedno? Vjerujem da ¢e
se, umjetnici kojima je u tim mjesecima u Dornachu bilo dopusteno da sudjeluju u
radu, sloziti sa mnom da je Cista ekstaza koja nas je ispunjavala u to vrijeme bila
sli¢na rajskom dozivljaju. I ako se kasnije raspolozZenje promijenilo, to je zato jer je
svatko od nas donio, mrtve misli, iluzorna osjecanja 1 nedostatak hrabrosti. Osim
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toga, u samom svijetu, destruktivne sile otpustile su bijes Svjetskog rata, i rad u
Dornachu morao se nastaviti pod tragi¢nim znakom.

Kada sam dosla do Zgrade prvog jutra, dani su mi, kao i svim umjetnicima,
dlijeto 1 ¢eki¢. Dodijeljen mi je kapitel 1 pokazano kako ¢u rezbariti.

Uskoro sam ¢ula da su ¢eki¢i oko mene utihnuli. Dr. Steiner je uSao u salu.
Izgledao mi je mladi 1 svjeziji nego kada sam ga prije vidjela na predavanjima i
konzultacijama. U Dornachu, na racun blata na tlu Goetheanuma, nosili smo visoke
¢izme, §to je podsjecalo na vrijeme Goethea. Receno mi je da je prethodnog dana
on sam poceo rezbariti. Popeo se na kutiju ispred kapitela i poCeo rezbariti. Stajali
smo iza njega. Mogla sam vidjeti njegov profil i njegove ruke. Dugo vremena
dubio je u tiSini. Njegovo lice je bilo koncentrirao 1 sretno kao da je iznutra sluSao
nesto divno. To je bilo kao dijalog s drvom. Oprezno i oklijevaju¢i oduzimao je
slojeve drva, kao da je tocno vidio granice forme skrivene u njemu, i kao da ga je

samo Zelio osloboditi viska materijala. Tada je rekao nesto ovako:

"Kod skulpture, treba osjetiti ravnine, treba biti svjestan ravnina u prostoru, bas
kao S$to biljke u svom rastu slijede smjer ravnina u prostoru. Kod skulpture rubovi
moraju postojati samo kao rezultat, kao granice; ne smiju se prethodno odrediti.
Mora se biti radoznao u vezi rubova, to dosta pomaze".

Kada sam nakon toga pozdravila dr. Steinera, pitao je kako sam zadovoljna ovim
formama.

Svaki puta kada je dr. Steiner pozdravio nekog od nas, i susreli smo njegov
afirmativni pogled, to je bilo kao da je taj trenutak nasluéen iz buduénosti. Imali
smo osjecaj: — onaj koga je dr. Steiner tamo pozdravio, kome je dopusteno da ga
pozdravi, jo§ u stvari nije potpuno prisutan. Ali svatko je od nas odgovorio sa
sveCanim obecanjem da ¢e jednog dana biti prisutan s cijelim bi¢em. Taj pogled, u
kojem je Zivjela najveca pobjeda, u isto vrijeme je govorio o dubokoj ozbiljnosti
svjetske tragedije, svjetske katastrofe. To je bilo kao da je tama kriza svjetlucala
kroz taj lik, koji je izgledao istkan iz svijetla. Znali smo da je cudesan zivot prosao
kroz smrt. Ljubav koja se susrece u tom pogledu bila je slicna smrti. Svaki puta bili
smo istrgani iz vremena — iz toga razloga morali smo biti snazni i objektivni, da bi
mogli odgovoriti objektivno — i u toj prigodi to nisam mogla. Moj odgovor je bio
nespretan, previse suzdrzan, tako da nikako nije mogao izvu¢i iz njega koliko sam
mnogo veé voljela te forme. Tako da je rekao, "Uskoro ¢e ti se svidjeti. Zelim da
naucis$ i shvati§ ovu Zgradu s njenom jednom osi simetrije. Ovdje je po prvi puta
pokusSana zgrada s jednom osi simetrije".

Sljedeci puta kada je dr. Steiner napravio ispravke na jednom od arhitrava, rekao
je da je forma na kojoj se radilo bila previSe napuhana, imala je previSe stomaka.
Forme Zgrade, Zzelio je reci, nisu uzete od prirode, premda ¢e mnogi u njima traziti
sli¢nosti s prirodnim formama. Medutim, prava umjetnost, nema nista s imitiranjem
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prirode. U prirodi umjetnik moZe nauciti zakone s kojima stvara forme, ali ne smije
ostati na stupnju pocetnika; mora izvlaciti od izvora iz kojeg sama priroda stvara.
"Naturalizam je neartistican", rekao je, 1 odjednom se okrenuvsi meni rekao, "Zar
to ne vjerujes". "O da", odgovorila sam, zatim se poslije upitala, u stvari, da li sam
zavrsila s materijalizmom kao $to sam mislila da jesam. Naturalizam me svakako
nije zadovoljavao, jo§ manje teozofske simbolicke slike, njene izmisljotine mozga,
ili njihove nestvarne kreacije. Kubizam, koji je tretirao zivo kao mrtvo, izgledao mi
je demonski, futurizam ad libitum. Voljela sam drevne mozaike i Ruske ikone, ali
nisam znala koji jezik je duhu sada prisutnom trebao. Tako sam dosla u Dornach
puna ocekivanja.

U malom vostanom modelu velike kupole, dr. Steiner je crtao krivulje u bojama.
Neki slikari su ve¢ primili, od njega, njegove skice za veliku kupolu i radili su u
velikoj prostoriji kao studiju u Zgradi. Ja bih trebala oslikati malu kupolu, kako
sam saznala.

"Mora$ imati strpljenja", dr. Steiner mi je rekao nekoliko puta, "i raditi s
dlijetom malo dulje. Ja takoder moram cekati dok ne nadem nacin".

U naSem neduhovnom dobu svatko misli da su pamet 1 talent dovoljni da se bilo
kada proizvede umjetnic¢ko djelo. Ali svatko tko ¢e proizvesti neSto stvarno
efektivno u vanjskom svijetu, racuna s zakonima duhovnog svijeta. Ba§ kao §to
plod treba odredeno vrijeme da sazri, tako i duSa koja je postavila svoje pitanje
duhovnom svijetu takoder treba vrijeme u kojem ¢e primiti odgovore. Pitati pitanje
duhovni svijet 1 pobozno cekati odgovor, kao da se ¢eka milost, ne znaci biti
pasivna. U Dornachu, dnevno smo mogli vidjeti s kakvom je energijom i ustrajnosti
trazio razlicite, nove, metode, pokuSavajuéi stalno iznova. prevladavajuci velike

prepreke.

U ranim danima, jednom sam posjetila studio slikara koje je radio na svojoj
studiji za oslikavanje velike kupole. Dr. Steiner je dosao k njemu i govorili su o
mnogim stvarima u vezi s biljnim bojama, s kojima bi se slikanje trebalo napraviti,
I koje su napravljene u skladu s njegovim uputama. Te boje su napravile sasvim
drugaciji u¢inak od mineralnih boja. One su svijetle i stvaraju eterski prostor.
Koliko se sada mogu sjetiti, govorili su 0 osnovi 1 0 slikarskom mediju; vosak,
celuloza, razne supstance od smole trebali su zastititi fini biljni pigment 1 odrzati ga
zivim, kao u cvijetu biljke. Stajala sam blizu i, bez da sam uzimala ufeS¢a u
raspravi, moje misli su bile u povijesnom trenutku kojeg smo dozivljavali, kada
posvecenik oploduje sa svojim znanjem razne oblasti Zivota, sve do tehnickih
detalja. "ZaSto stoji§ odvojeno tako pobozno, ne govore¢i nista?" dr. Steiner me
pitao Sale¢i se. "Razumijem premalo o organskoj kemiji", rekla sam srameZljivo.
Da sam u to vrijeme samo razumjela savjet: imaj interesa, radi, proucavaj, pokusaj.
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Sa stavom pasivne posvecenosti i ignorabimus, on sigurno ne bi mogao zapoceti
bilo $to od svog rada u kulturi.

S izbijanjem rata, slikar kojeg sam posjetila morao se vratiti u Njemacku, 1 ja
sam primila zadatak izrade jedne od skica danih njemu. (Medutim, on sam, mogao
je ponovno preuzeti rad, kasnije.) To je bila skica i za plavo oko i za crveno uho.

Na toj slici, moglo se nauciti kako je zakon inverzije, na koji je dr. Steiner stalno
upucivao, takoder izvrSen od njega u boji. Mi vidimo na jednoj strani, plavu u
sredini, koja, kroz kromatske nijanse, postaje crvena na periferiji; s druge strane,
crvena u sredini, prolazi kroz transformaciju od jedne nijanse do druge, do plave na
obodu. Iz kontrasta, iz konflikta izmedu hladnog 1 toplog, javlja se sila
kompozicije. U to vrijeme bila sam sasvim nesvjesna o znacenju ovog slikarskog
jezika. Pitala sam o objektivnom sadrzaju, kakva bi¢a su predstavljena ovdje, koje
hijerarhije? "Ona su misli druge hijerarhije", bio je odgovor. Pitala sam moze li se
povecati broj ovih formi, sedam na svakoj strani, kroz ponavljanja u sjeni, da bi se
mogle ujediniti s pozadinom.

"Mozes to lako napraviti", odgovorio je dr. Steiner, "jer eterski svijet je poput
zrcala; tamo se, jedno bi¢e moze pojaviti kao mnostvo".

Pitala sam kako bi trebala slikati. "Zelim da ostane§ sasvim slobodna",
odgovorio je. Govorec¢i o posebnoj maloj studiji, dr. Steiner je rekao da bi Zelio da
bude provedena na kupoli, jer tamo, prostor i forme su reproducirane ¢isto kroz
boju. "Zivo je, a ne rigidno". Mene je zanimalo hoée li chiaroscuro, sjene, imati
mjesta u slikarstvu kojem tezimo. Njegov odgovor je bio, "Tamu ne bi trebalo
koristiti za sjene da bi se reproducirala skulpturalna forma, ve¢ samo da se prenese
psihicki utisak; na primjer, mogla bi se koristiti za nesto §to u osje¢ajima proizvodi
ucinak izvora ili neCeg dubokog.

"Kako je u tom smislu s portretiranjem", pitala sam, "posto portretiranje toliko
mnogo zavisi o formi"? "Portretiranje”, odgovorio je, "stoji sasvim na granici
slikarstva — to je ahrimanska umjetnost".

Na jesen, umjetnici su primili svoje skice za malu kupolu. Dr. Steiner mi je
donio mali list papira. Egipatski svecenik je sjedio na plavom, kristalnom sjediStu
unutar formacije koja se sastojala od dva prozirna, zakacena trokuta, jedan
ruziCasto ljubicasti, 1 drugi plavo ljubicasti. Iznad njega, ruzi€asto obojani andeo,
zasjenjen vatrenim arhandelom. Na jednoj strani malog crno bijelog, na isto je
ukazano s obojanim krejonom. Kada sam izmjerila veli¢inu likova kakve je trebalo
reproducirati na kupoli, nasla sam da se krila mog andela i raSirene ruke mog
arhandela protezu daleko u susjedni teritorij. Moje predvidanje sam prenijela dr.
Steineru. "To nije vazno", rekao je. "U duhovnom svijetu stvari ne stoje jedna do
druge; one prodiru jedna u drugu. U slikarstvu se takoder forme mogu prozimati,
boje bi trebale biti transparentne, trebaju imati dubinu™.
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Pet ili Sest nas komponiralo je nase individualne skice u cjelinu, u mali model
kupole. Osim toga, svatko je radio u svom ateljeu na formama svoje kompozicije u
predvidenoj veli¢ini. Slikali smo s biljnim bojama na drvenim plocama, koje su bile
odgovaraju¢e premazane. Dr. Steiner dao je mnogo vaznosti bijeloj svijetloj
podlozi koja bi trebala djelovati kao izvor svijetla, i prozirnom slikarskom mediju.
Boje ne bi trebale biti postavljene odjednom debelo. Moraju dobiti snagu kroz
mnoge slojeve, jedan na drugom. To daje dubinu i sjaj. Za nekog tko je prethodno
slikao samo u ulju s neprozirnim bojama, ova tehnika je znacila veliki preokret.

"Slikarstvo ne treba dati u¢inak ravnine, mora stvoriti prostor, da bi zidovi bili
anulirani”, rekao je dr. Steiner.

Jednom prigodom, ocito da me ohrabri, dr. Steiner je pohvalio mog Egip¢anina
koji je, nad veli¢inom Zivota, sjedio na svom prijestolju. Zatim sam ga upitala Sto
mu je to dobro u vezi njega. Pokazao mi je mjesto oko usta koje je bilo naslikano,
poput mozaika, u nedvosmisleno prozirnim ravninama smjeStenim jedna do druge i
preklapajuci se. "Treba nastati iz unutarnje geste boja".

"Linija ili potez u slikarstvu je laz", rekao je dr. Steiner. O liniji je govorio kao o
nec¢em mrtvom, kao o apstrakciji. Mislim da sam ga ¢ula da kaze, premda ne mogu
to¢no ponoviti, da za umrle koji percipiraju sliku, linija djeluje kao prepreka.

Mala kupola je pocivala na dvanaest stupova. Pred svakim stupom stalo je veliko
sjediste ili prijestolje. Na svakoj strani bilo je Sest razli€itih prijestolja, izrezbarenih
u drvu u geometrijskim formama. Iznad u kupoli, iznad svakog stupa, u fori koja
nalikuje prijestolju, trebalo je nacrtati sliku koja je trebala biti zasjenjena od genija.

Prema zapadu, do egipatske kompozicije, koja se podudara s Cetvrtim stupom,
zuta Atena kroti zmiju. Iznad nje je Apolo s lirom, iznad kojega lebdi takav genij.
Dalje na zapad, na crvenoj podlozi je Skeleton a iznad njega plavi Faust. Faust je
drzao knjigu, u kojoj je mala rije¢ "Ja" proizvela izniman efekt kao Sto je jedina
stvar napisana u njoj. Andeo je vodio prema djetetu Faustu, koji je napredovao
prema njemu iz kuta gdje se mala kupola, iznad pozornice, i velika kupola
auditorija susrecu.

Isto¢no, od egipatske figure na drugoj strani, mogle su se vidjeti dvije forme
krilatih divova okrenute jedna prema drugoj, crveni Lucifer i tamni Ahriman.
(Ahrimanova boja trebala bi imati u¢inak roga, rekao je dr. Steiner.) Izmedu njih
posvecenik podize gore svijetlo dijete. Jos§ dalje prema istoku bio je Slaven, on sam
svijetlo ruzi€ast, s duplikatom, ili tamnim dvojnikom, koji je sebe odvojio od njega
kao sjenom. Slaven je zurio gore prema viziji ruZina kriza. (PoSto sam ja trebala
crtati ovog Slavena, dr. Steiner mi je rekao: "Ne bi ga trebala crtati kao
uznemirenog 1 sentimentalnog, ve¢ radosnog zbog buduénosti 1 snaznog.) U
otvorenom prostoru iznad Ahrimana i plavog genija, iznad Slavena, trebao se
vidjeti izvanredan konj s crvenim krilima, s mnogo nogu i ljudskim licem. Kao
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sredi$nji motiv, na istoku, predstavljena je velika, svijetlom ispunjena forma Krista.
S lijevom rukom pokazivao je gore, a iz njegova srca, kao crveni plamen,
iskupljeni Lucifer dize se visoko u zeleno isto¢no nebo. Desna ruka, pokazujuci
prema dolje, emitirala je silu koja je sputala Ahrimana na Zemlju kao s lancima. U
pozadini bi se trebala vidjeti tri kriZa.

To je bio dodijeljeni nam zadatak. Konac¢no, nakon dugih mjeseci rada na
modelu kupole, kada su naSe forme stajale mirno jedna do druge u "divnoj
harmoniji*, bez da se medusobno bore, ali takoder i bez da pomazu jedna drugoj,
dr. Steiner je naslikao ondje velike obojane krivulje koje ¢e ih ujediniti. Iz malog
ljubicastog vala na zapadu doSla je svijetlo crvena; 1 odvajajuci se od toga bila je
naranCasta 1 zuta, koje, na istoku, prelaze u zeleno isto¢nog neba srediSnje
kompozicije.

Topao impresivan je bio uc¢inak tih boja; impresivan kao cijela skulptura male
kupole. Te boje zahtijevale su takoder da nase slikanje bude prozeto zarom zivota,
aktivnoscu 1 pokretom.

Ali i viSe od tezine naseg slikarstva, rigidnost nasih misli, proslost vezana za nas,
ometala nas je unosec¢i nasu nesposobnost u forme koje su se dizale iz Zive struje.
Sve u ¢emu smo mogli u¢estvovati, dinami¢ke forme Zgrade, koje su bile svuda
oko nas, predavanja od dr. Steinera, koja su se takoder bavila slikarstvom, svijet
kreativne boje, u nama su mogli ozivjeti tek tijekom vremena. Medutim, u to
vrijeme, jo$ nismo imali dobrog osnova za propitivanje dr. Steinera o problemima u
slikarstvu. | za odjenuti u koncepte koji ucinci boja bi proturjecili njegovoj oblasti
umjetnosti. Stoga nam je vrlo malo rekao o naSem radu, u osobnom razgovoru.

Ja sam bila sumnji¢ava u vezi nasih postignuc¢a. "Djelo dolazi radom", rekao je
utjesno. Upitao je jednog od nas da li smo zaista iznutra apsorbirani u nasem
slikarstvu, da li dosta mislimo o tome.

Naravno da sam dosta razmiSljala o tome, ali na krivi nacin. "Kako mogu
naslikati andela ili arkandela, kada ni jednog nisam vidjela?" mislila sam. "Ja ne
znam kako izgledaju". Zeljela sam pred sobom imati &istu viziju, koju bi onda
mogla crtati. To je bio transfer naturalizma u drugu oblast. Zeljela sam se suoditi s
duhovnim svijetom sa istim pasivnim stavom koji materijalisticki slikar odrzava
prema prirodi. Nisam bila svjesna da bica hijerarhija, koja su aktivna iznutra i oko
nas, mogu sebe otkriti upravo kroz intuitivnu aktivnost slikanja.

Raditi iz snenih, vizionarskih stanja zatamnjene svijesti nije put do novog
slikarstva, ve¢ radije svjesnost u osje¢ajima i volji. "Ako bi bili u stanju dovesti
vas$e srce do zastoja, ubrzo biste vidjeli $to je u vama", dr. Steiner je rekao jednom
od slikara. Srce osobe, koje viSe ne dozivljava tugu ni radost kao vlastito
zadovoljstvo, ve¢ zna da je osjecaj glasnik duhovnih ¢injenica, postaje organ za
novu umjetnost slikarstva. Kada svijetlo dnevne svijesti prodre u tamu svijeta volje,
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kroz esencijalni doZivljaj boje u vlastitoj dusi, takoder iznutra dozivljava boje
vanjske prirode. Tama obasjana plavom, svijetlo ublaZzeno crvenom, objavljuje mu
u oblasti prirode "porijeklo stvari, djela bogova". "Umjetnost je slicna smrti", dr.
Steiner je rekao jednom prilikom. "Poput smrti, uklanja mayu i otkriva 'bice".
Oslobodeno tezine evoluiranog svijeta u oblast evoluiranog zivota, boja iskupljuje
mrtvi svijet kroz umjetnost slikarstva. Pomicuéi stvari iz njihove egzistencije u tri
dimenzionalnom prostoru u sferu ravnina, slikarstvo ih plasira u novu egzistenciju
u novom prostoru. U tom prostoru unutarnje ljudsko bife izraZzava sebe kao
vanjsko. Medutim, vanjski svijet, postaje produhovljen, postaje unutarnje iskustvo.
Vrijeme postaje prostor. Duhovno svijetlo Lucifera i teSka tama Ahrimana postaju
boje u Kristu.

"Boja je osveta bogova protiv Lucifera”, dr. Steiner mi je rekao jednom
prilikom, tijekom razgovora o mom radu s obzirom na mo¢ iscjeljenja slikarstva.
Tek kasnije mi je znaCenje tih rijeci postalo shvatljivo. Svjetlonosa, koji zakljucava
svoje svijetlo u sjaju strasti, u bogatstvu nijansi osjecaja, unutar individualnog
dozivljaja ljudskog srca, prociséen je kroz objektivni dozivljaj boje i ponuden
svijetu. Tako kada, iz kozmickog prostora, Krist-duh ude u srce, tada, doveden do
predaha, Duh odvojenosti (Lucifer) osloboden je svog utamniCenja u svijetu i
postaje Cisti Duh sveti. Tako boje mogu imati iscjeljujuci 1 ljekovit u¢inak. (Iz toga
je razloga da lucifericki ljudi ¢esto imaju antipatiju za snazne boje.)

Jednom prilikom, netko je prenio dr. Steineru razgovor koji sam imala s Ruskim
pastirom. Kada je taj pastir Cuo da sam slikala, rekao je: "Razumijem vrlo malo, i
mogu naci par rijeci, ali rijeci koje su mi dosle ja ¢u ti reci. Krist Zeli dati svoju
sliku. Krist je dosao da bi dao svoju sliku, a ne uzeo. Samo za Turke i Tatare je
oprostivo da to ne znaju. Ali mi kr§¢ani to moramo znati da je, poSto je Zivio na
Zemlji, sve, kamen, oblak, cvijet Njegova slika. A kada je Luka evandelista
naslikao Dijete s Majkom, Dijete je to Zeljelo tako. I Zena je samo raSirila rubac,
jednostavan komad platna, ali On je dao svoju sliku. Tako mora$ rasiriti svoju dusu
I moliti da Bog prepozna Njegovu sliku na tvojoj slici, da bi se tvoj rad mogao
ubrojiti medu njegova djela."

Nakon viSe tjedana, kada sam mogla govoriti s dr. Steinerom, rekao mi je: "Kada
ti je Covjek govorio o Veronici, odgovorio ti je iz srca. (Dr. Steiner je nacrtao
strijelu koja je kretala iz tocke.) Ja sam ti, medutim, odgovorio iz kozmosa.
(Nacrtao je strijele koje su iz periferije upucivale na tocku.) A ti stoji§ u sredini i
jos§ ne mozes ujediniti dva odgovora." Poslije ¢ega me je uputio da budem aktivnija
u vlastitom radu.

"Ako pravi doZivljaj boje nije kultiviran u naSem dobu, 1 mehanicisti¢ke teorije o
prirodi boja nastave zivjeti u CovjeCanstvu, u svijet ¢e do¢i djeca koja viSe ne
posjeduju organ za percepciju boje. Zivot se manifestira kroz boju. Al
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covjeCanstvo viSe nece biti sposobno vidjeti duhove elementala kako tkaju u
prirodi. Svijet ¢e biti siv", rekao je dr. Steiner.

Jednom sam mu se pozalila da me intelekt ometa u slikarstvu. Odgovorio je:
"Intelekt nema niSta sa slikarstvom. Kada moram odrzati predavanje, takoder
unaprijed ne znam S§to ¢u re¢i. Jedino se ¢vrsto drzim raspoloZenja iz kojega ¢u
govoriti". Drugi puta je rekao: "U oku postoji snaga kozmickog misljenja, koja nije
umanjena od ljudskog miSljenja. Slikarstvo treba manifestirati to kozmicko
misSljenje".

Nakon posjeta izlozbi moderne umjetnosti, dr. Steiner je rekao, "Besciljno
slikarstvo je protest protiv naturalizma, ali je samo po sebi apsurdno. Ako se
stvarno prodre u svijet boje, nailazi se na 'bi¢e'. Ne trebamo lava traziti najprije u
fizickom svijetu; nalazimo njegov arhetip u svijetu u kojem dominira boja". Kakvo
je drugacije znacenje dr. Steiner pridao rijeima, "slikanje iz boje", od toliko drugih
koji proizvode slucajne figure dok se, takoder, igraju s bojom, (kao da proricu iz
zrna kave) i te slike nazivaju — Cesto prosje¢ne, Cesto rezultirajuci iz fizioloSkih
iskustava vlastitog tijela — "slikanje iz boje"! Slikanje iz boje zahtijeva najvecu
mogucu svjesnost, najvecu snagu volje i najveéu koncentraciju, i o tome dr. Steiner
kaze, "Zahtijeva od nas drugo stanje svijesti, drugu snagu ega nego onu koju
posjedujemo danas — a iznad svega, veliku tehnicku vjestinu". Kada je dr. Steiner
sam oslikao malu kupolu, reCeno je da je napomenuo da bi trebao trideset godina
raditi u slikarstvu da bi je mogao naslikati kako treba.

Ja sama nikada nisam vidjela zavrSene slike male kupole. Godine 1917, vratila
sam se u Rusiju s namjerom da se, nakon par mjeseci, kada drugi budu zavrsili sa
svojim radom, vratim i, zajedno s ostalima, harmoni¢no uravnotezim cjelinu.
Godinu prije mog odlaska, kada se jedan od Ruskih prijatelja vratio u Rusiju, dr.
Steiner mi je rekao, "U Rusiji nece biti mogucée raditi. Tamo ¢e se samo moci
dozivjeti kaos i Kamaloka". Zaboravila sam ove rijeci i sjetila se tek kasnije kada
sam zapravo doZivjela kaos, taj pakao i nemoguénost rada tamo. Sest godina mogla
sam tamo proucavati demonski kubizam koji je prijetio zivim kao i umrlima, ne
samo na platnu nego u samom zivotu. Tamo se mogao vidjeti smjer kojem
materijalistiCka koncepcija svijeta tezi, zajedno s logi¢kim posljedicama. Vise se
nije mogla traziti potpora u duhovnosti drevne kulture; duhovno se samo mogao
podignuti pogled prema ¢ovjekovoj Zgradi u Dornachu u organskim formama u
kojima je bio izrazen ¢ovjekov socijalni ideal.

Kada mi je nakon Sest godina kona¢no dopusteno da otidem, na dan kada sam
primila moju vizu za put u Svicarsku, Goetheanum je bio spaljen. Dan poslije sam
bila u Dornachu. Tako nikada nisam vidjela prvu Zgradu zavrSenu.

Reprodukcije koje su napravljene o slikama male kupole daju neku ideju o
zivotu 1 snaznom pokretu koji je bio u njima prisutan; ideja o ogromnim

Uspomene na Rudolfa Steinera



98

udaljenostima 1 prostoru koji je otvoren kroz boje; o kaosu, u divnom Grc¢kom
smislu rije¢i, o nastajanju i postajanju. Ove forme nisu divne kroz laskavu
lucifersku ljepotu, ve¢ kroz najozbiljnije istine, kroz Zivu gestu duha, kroz snazne,
slobodne osobine.

Kada sam u Schreinerei (privremeni auditorij) vidjela postere za izvedbu
euritmije, nacrtane od dr. Steinera, ili izvrSene od gdice Geck po njegovim skicama,
postala sam prili¢no svjesna da ovdje imamo posla s potpuno drugacijom vrstom
slikarstva od bilo Cega §to je postojalo u ljudskoj kulturi sve do u sadaSnje vrijeme.
Sve §to je imalo veze sa zemaljskim trodimenzionalnim prostorom, s perspektivom,
sa skulpturalnim osobinama Istoka, ovdje je bilo ostavljeno po strani. U¢inak boje
stvara novi prostor. UdiSe se laksi zrak kada se gledaju te slike, koje nemaju veze
sa slikama sjecanja, s onim §to je stvoreno, i koje, premda u cijelosti na Zemlji,
ostaju vjerne svojoj najvisoj sustini.

Kada sam, nakon dugo vremena, godine 1923, imala privilegiju da vidim Krist
statuu izrezbarenu od dr. Steinera, gdje je stala u ateljeu, osjecala sam, "To je sama
vjecnost §to koraCa kroz vrijeme — t0 je Bice koje sve uzima na Sebe". Ne samo
iskrenost 1 snaga, ve¢ i tuga ¢e se vidjeti na tom licu. Pitala sam dr. Steinera da li ¢e
1 linije bola takoder biti izrazene na srediSnjoj figuri na maloj kupoli. "Bol? Samo
sam zelio portretirati ljubav", odgovorio je. "Ovu figuru ne bi trebalo uzeti
dogmatski. Ja to jednostavno vidim na taj nacin".

Zadnje rijeci koje sam cula od dr. Steinera bile su ove: "Krista treba traziti u
svim oblastima u naSem dobu, ¢ak 1 u slikarstvu".

Rudolf Steiner dao nam je put u novo krs¢ansko slikarstvo. Kao i lijecnici,
ucitelji, glumei 1 drugi radnici na raznim poljima umjetnosti 1 znanosti, slikari su
takoder primili od njega bastinu, zadatak. Nije samo u oblasti umjetnosti ljudsko
bi¢e oplodeno sa sveobuhvatnim, kozmickim konceptima antropozofije, veé
takoder 1 kroz posebne instrukcije slikarima. Ve¢ kroz tehniku koriStenja velova
boje, slikar drzi ravnotezu izmedu tamnog, teSkog Ahrimana i nestalnog Lucifera; i
kroz snagu u boji, kreira konkretne, ali ne jo§ ukocene, forme. Tako sam ruc¢ni rad
ponovno postaje posvecen.

Onaj tko, kroz duzi period kulture duSe, viSe ne razmatra kao dogmatsko ve¢ kao
dozivljaj, ono $to je Rudolf Steiner rekao u svojim predavanjima o boji 1 svijetlu 1
bojama slike, vidjeti ¢e u tome prijelaz od svjetline do slike i od slike do svjetline,
svecenicki, iskupljujuéi ¢in za Zemlju — metamorfozu.
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